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INTRODUCTION TO 771217 2108

The concept of T2 YPIDD is found in the NI,
SN 2920K .01 522 B0 1 BM R DY 127 MAN—/N BY MR 7T Naw Noon
ANTATTODIDD T IIMAND 0D 25T H)7M M2 Y 532 551 8T

The purpose of AT 32D is also found in the N2,
T3 2Pn S maw 0TIN 900 B o8B 931 waT—a mY 2% 77 M513 Noon
135021 RO MY T ON 1M0NT (2 2927) 20037 e - 15 .5%an0 T3 9nN NI
PANDY DB 5 0 N TR T N 9T DN 7Y NN MINAAS N5AT 0N DP5N
J13 T PRINT DN TINARY NI TIAPN N2 3009, T MR8 PRn aeys N

The X1 identifies the 9977 that should be recited as 1117 PIDD:

(M1 2°5I) TPINT 52 INIIN 237 AN MYON 237 AN /BY T AT M1 Noon
NIYDIN 2P IND NI B 13 NI 1D Mvas < 2myd wow oy 533 M5 15N
PPON NYIBNI NIANT 77T 00 W (279D D91IN) N3 7 1179 79N NINT s
DY5r0) 513 20137 D137 550 N3 T AN M (F70P 205N M9 NONT DR NON

SPAN A MRT DR ROR 29w 5% anb ins (5P

A closer look at the three sources from the NT1J reveals that only one source, 7 M292
'3 1y '35, which requires us to first deliver praise of the 291Y D% 13127 before praying
can be classified as a 71997, The other two soutces can best be described as spiritual
formulas. The combination of these three sources to create M7 PIDD is our first

encounter with a 7179 which represents a mix of Jewish mysticism and 125

The MR ABM, an often quoted 16th Century source, postulates that reciting 20D
1117 is indeed a mystical experience:

DONT23 125 % AR AR 55T 202 55 2 T DIDD DYNAINI-A 1D
3D DIPH DT PN PIPND TV IINT 1290 75 YT NN DR AR DN B T oD
PINDB NP3 70 Fonk @ 0 Y5P21 AR BT Y ;R0 DT NDB 5o NON

5o KON N30 DIPM PP0D PN 1D 1R AMIND DFMIDY DT D931 ;MNBPmY M

0915 Bmm RS or . awh o mnnhnb orn Dswh o 0T oo 8B

DM T2 NI 93,939 1105 AND 2w DpaD B e Torn M 13T 5 .nind o
SN T2 MR AR 02 1P KRN N2 50h TnDn 8N RS 75 T 10N B
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DR D 1n%DN 75 30D DD 7T T NPT PN 2w 13 9NT Mman 5o
12PN BNY AN5DN2 ook WDy KD MO B ON L% A9 MINST PN 13 Nnaw
POU T T 1PN M 70T 5Y 72905 .13 12 DD D WS DOYAD MDD Mt
DY23P1 13V 1M 171 MANIT IR 53 93 M2y’ %005 97 Masb *13 M oben
NIWD1 15D MMAPD T2 1393 MDD (173 13°R) 2N K O henn mSyb
DYPSNDA TN AINNANT TN DTN DTN NPT DRI PR 29w 15y Thnn T
YY) NI AN DD MITNAT NN L2 30PT DA BRI B 20
DT (773 720 2Y2IN) DR 1Y T T N M DY e oyt nay (1
M 9% MM 7172 NI 0T AN DIIPBT IMIND M5 s mvaa pn ok vn
Y323 T 112 (112 2PR) AN T HYY.DUNANAM TN YN M QRIN

53 1pPINN DAY INY 7D DIANIT M B [T 1apy 20PN 233 53w 9o
SN DDA PN (DT YY) PROm Y DY DIPOR NI R 1 YA
MNTD WAV NI 170 NPDN AR TP 1957 AT 13 9275 KRS AR TR 190
YR 0TI DN BNM TANSM APRANI BN M BN INPEN 37PN RO

N 7Y IR 31D AN 1A e nbennta N N anhon 2935 10N enon
M35 FIAMRE 13T T N DI DN 570 AMPn Y0TPnS 1NN 2NM 1T

.I’:?J‘? PYaDn AN5DN 20Y5 mron s0mpn JIIND DYNA A ONY 9219 P08 Arana
This is the first of several mystical moments that we will encounter as we proceed through
pipiaiimiipli=l}

Let us return for a moment to ' By '35 A7 M272 in which we learned: QTN 7D? =il
55DR 75 MR NI N2 WP B2 1M and ask a question. For which part of 1280
are we preparing? The popular view is that the NIJ is telling us to prepare for 13V
FAWY. The NN 5Y3 in his 70 WIPY for MMPD M98 NMPID suggests otherwise:
AT PIDD DR 1P I SPIDD [N MDD MWIN 1PN PR NP 2TIP 1A
S R ORY PPN T 1DYR IS P ARYIDT PERD PIDD2 P 19orw 01
T I D297 N2 N N 71T PIDDa A

The N*3771 22 reminds us that the apex of MM N98N is the moment when we recite
the first PYDD of DML NNYAP. Itis considered the high point because it is a }!2 &Y NI
DT TRY AR, known in the NA) as ﬂ‘?D.ﬁ, is considered by most RYIENT, with
the exception of the R”21%, to be a }327T MI¥M. Only after we have experienced T
I'l"?l]-'l by performing the TN 12 A2 MM of VY NNYID are we permitted to
approach the 22 D 13927 with our personal needs by reciting MY MM,
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TRANSLATION OF SOURCES

'R 2Y MR AT DAY NODR-Rabbi Yossi said: May I be among those who complete Hallel
(the Book of Tehillim) each day. Is that an appropriate goal? Did not Mar say that
someone who recites Hallel each day is a heretic? What then did Rabbi Yossi mean? That
he be among those who recite Pseukei D’Zimra each day.

'3 Y a2k A7 M272 NODMA-Rabbi Simlai derived: A person should establish a practice to
arrange words of praise about G-d and to then pray. From which source is that rule
learned? From Moshe Rabeinu, as it is written: (Deutoronomy Chapter 3) And I pleaded
with the Lord at that time, saying; O Lord G-d, you have begun to show your servant your
greatness, and your mighty hand; for what G-d is there in heaven or in earth that can do
according to your works and according to your might? I beg you, let me go over, and see
the good land that is beyond the Jordan, that goodly mountain region and Lebanon.

‘2712 T AT MM NIDMA-R. Eleazar b. Abina says: Whoever recites the Psalm Praise of

David (Psalms 145) three times daily is sure to merit the world to come. What is the
reason? Shall I say it is because it has an alphabetical arrangement? Then let him recite,
Happy are they that are upright in the way, (Psalms 119) which has an eightfold
alphabetical arrangement. Or, is it because it contains the verse, You open Your hand and
satisfy every living thing with favour? Then let him recite the great Hallel (Psalms 1306)
where it is written: Who gives food to all flesh! Rather, the reason is because it contains
both an alphabetical arrangement and the verse You open Your hand and satisfy every
living thing with favour.

'3 113°D MWD MdI-And we recite Pseukei D’Zimra which consists of a paragraph that ends
with the word “Halleluya” which is followed by another paragraph that ends with the word
“Halleluya”. Now I will explain to you why these paragraphs are collectively called: Pseukei
D’Zimra; turn you ear towards me and listen. You should know that the area that spans
between the earth and the heavens is not an empty space but is filled with marauding bands
and mobs. Among them are beings which are pure and which perform good deeds but
below them are beings who are impure; who look to do harm and who like point out the
negative. Hach of them stands and jumps into the air. There is no empty space in the area
between the earth and the heavens but it is full of mobs. Some of them are peace loving;
some are belligerent; some are for good purposes;some are there for evil purposes. Some
are to help keep alive; some are to help bring death. It is for this area of the cosmos that
the Psalm of Evil Spirits (Number 91) was authored: He who dwells in the secret place of
the most High...For He shall save you from the snare of the fowler...He shall cover you
with his feathers...You shall not be afraid of the terror by night...Nor of the pestilence that
walks in darkness...For He shall give His angels charge over you, etc.
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Trying to maneuver between the camps that exist between Heaven and Earth is akin to
travelling through a dangerous area . A person’s prayer must traverse through the camps
that exist between Heaven and Earth in order to reach Heaven. If the person praying has
merit on his side, the marauders will not interfere with his prayer. If the person praying
lacks merit, some of the evil spirits will interfere with his prayers. It is for that reason that
King David, may peace be with him, authored Zmirot. Their purpose is to guide the
prayers to pass successfully through the area between Heaven and Earth. Those evil spirits
are like clouds that block the path of the prayers. This is what is meant by the verse
(Lamentations 3) You have covered Yourself with a cloud, so that our prayers should not
pass through.

It was the intent of King David, may peace be with him, in authoring the Zemirot that
when a person recites the Zemirot, the Zemirot have the effect of pushing aside the evil
spirits. The origin of the word Zemirot can be found in the word: Mizamer, as it is written
(Isaiah 18, 5) He shall cut off the sprigs with pruning hooks. This is what King David,
may peace be with him, meant when he wrote: (Psalms 119, 54): Your statutes have been
my songs in the house of my pilgrimage. This means that when King David was on the
road in places where he was in fear, the Zemirot cut away that which made him afraid and
they ran away. This was what was meant in the verse: (Job 38, 7) When the morning stars
sang together, and all the sons of G-d shouted for joy. Which are the songs that the
morning stars sing together? These are the Zemirot. When the Zemirot are recited the
merciless prosecutors will be chased away. The word: Yarioo has its root in the verse
(Isaiah 24, 19): The earth is completely broken down.

As a result, it 1s important not to talk as one recites the paragraphs within Pseukei D’Zimra
until after Shmona Esrei and to concentrate with appropriate thoughts so that one’s prayers
are not diverted. This was the meaning by what was written in the Jerusalem Talmud that
it was a sin for one to talk with others while reciting from Yishtabach until Yotzair Ohr.
Doing so is a basis to turn away an individual from performing military service. What the
Jerusalem Talmud meant to teach us was that when a person recites the Zemirot and
causes the marauders of war to depart, he can cause them to return when he talks while
reciting Zemirot. This should be enough for those who understand.

PO M98 NwAD N ’?D'lp‘?-lt is known that that the members of the Great Assembly

instituted the practice of reciting Pseukei D’Zimra before Kriyat Sham. The purpose of
reciting Pseukei D’Zimra is to prepare to recite the first verse of Kriyat Shma with the
proper thoughts, that G-d with all his attributes is one G-d. If not for reciting the words of
the poems in Pseukei D’Zimra, it would be difficult to reach the level necessary to properly
contemplate the unity of G-d.
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ORIGIN OF 71N 7173

The origin of the 272 of MANY 7112 is shrouded in mystery. The NJ22 does not

provide for a 272 either before or after AT YD, Nevertheless, the 12392 is found

in the 1IN BY 37 77D as follows: Ty 525115 N1D13 'N23 BN 1D
NI T3 2D T BN TN MDY NDISN 1

The 792 P in 'K P"D N3 112D traces the source:
YIINTDY N 11 5937 NN 70 DY 1191 NDID SWIN PN M AAw — MRE T2
S 1572 NI PENT WNT MR T30 1D NS WD DY ,MANN 17D 13 w1 .13 210D
M0 178 5y DI KDY p5 R 1D By .man v

The statement of the MMM ML leaves us with two questions. First, on what basis did
the MMM AWM postulate that the 272 of MANY TN originated as a prayer that was
written on a note that fell from the heavens? Second, what is the source for the 320D
172 to state that there is a significance to the number of words found in the 7393 of
AN N3P

The earliest source that points out the number of words in VANEY 172 is the
L1200 17D B MARE TIN23—ANE N2 [T (1160-1230) AR5 [9°DAM 1D e
N2 oW, IBNT ARTIRA 7510 10031 05D 9Y0H 1URY 1D DN WNN T30 1PN 0D
OM5W W AN NTINAR ,0ORD N2° 002 N2 e 1eDa

M2 17D 113 B 12 NN (DDYOM 0 NN (K 113) 13307 1D - Foomore
5129 2298 1IN .IND TV 1277 W NI 02125 D02 TN 1119% ;10 AN M2 10 1D
212 NARAT a0

The AP reveals that the significance of the number 1D is that it relates to 'NY 210D in
T PID DY MW 3PS MM YN0 WIS 1D BN WNN-His head is like the finest
gold, his locks are wavy and black like a raven. The editor of the edition of the PV which is

quoted, Rabbi Moshe Hershler, ‘7”37, in a footnote, informs us of the source for the AP
and leaves us with a further issue that will remain unresolved: Our version of the
prayer, MIMANT NATINT, has 88 words which does not match the number 87 which is the

number of words that are in MNE? 112,
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Although the FIPYA does not speak about a note falling from the sky, he relates the
recitation of VANRY T2 with the recitation of FIMAN NN, a prayer that he alleges
was authored by the 0°285M. The TR ’DWP%(P—NZZ) links the two prayers directly:
51737 55 9PN 2799 NAWA ANBNT ARTIRE BPD D 170 30 [T L IVANM NN
NSRRI DD QOPYTIN N /DY N2W /7 MDD 11V QYLM ,ABNRE N2 N33 0P
TN NTINT DYORDHT DN ANY N2 DN SN mywaw 2n3

One of the earliest QYMNT'D that refers to the note falling from heaven is the 7D of 29
PIAYE 3PP (1697-1776 ): DXAIMT 272 DDNDY ,TING 5173 ML NI MARE N3
S 1292 NI D M DINMBR YA W M 2001 2 HD1 Npnow
20105 FDIM 12 A RO TIND DM ONTD DD 11 OIS

Although the version of MANY M2 that is part of the current popular Q¥MT°D that
follow 1I2WN MDI, including the Artscroll RCA MT°D and before it, the De Sola Pool
RCA TT°D, contain 87 words, there are other versions of TANRE? M2 that contain more
than 87 words including the version found in the JWR2 QTY 239 77D, in the mban1 2D
of the 8”219 and in the versions found in the TADD 73D Y70,

How do we explain the fact that we recite MANY M2 even though the M3721 is not
referred to in the NA3? This is how it is explained by the (1724-1806 ) ADY *272:

PBYNM AMNT BN 779D 377 91 TN TN DINS/N D7D K3 1D B AN
IND TIRY 7Y 131 R DY T AN, MR Mo 1R DN 190 PR b
AT AT 27M) AT, TIONAN DD TR 3PN N MRY N2 N202T MW N
YONDW MDY MY 7D 12 W MDD 5D D AN MWBAT M O (27 (1D
AN 192 AW BN MHZATT M IR 10 TR Yn AN SRYEw An on b
N2 DT, 579 92IM (112 MANRY NOT3 RPN T2 NI 1) 101 3k
YDIDD 1157 1M ,1MMBND TAR M2 AN MRY TN .NIPINN 0T N30 05235
DTAND M e

TALKING IN SHUL

From what we learned in the last two newsletters it is evident that talking during davening
is not a 20th Century phenomena but has been a problem since the time of the NTJ.

One would think that with no stock market, no Red Sox-Yankees rivalry and no MDD
hotels that Jews had nothing to discuss. It is therefore fair to speculate that 571 authored
AN 7NN and AANEY to create a halachic barrier against talking during F7217 DD,
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TRANSLATION OF SOURCES

'R P7D /NI 11D A2 MR- AANRY TN2-This prayer of praise was authored by members
of the Great Assembly from what they found written on a note that had dropped from
Heaven. It has within it 87 words. The number 87 is linked to the words “Rosho Kesem
Poz (in gematria=87)”’; the connection teaches us that we should begin Tephilat Schacharit
with a prayer that contains 87 words. As a result Baruch Sh’amar should always have 87
words in it, not one more and not one less.

SBRY TN [T APIND F19°DNT NTD *W110-In Baruch Sh’amar there are 87 words
because it was authored to match the words in the verse: “Rosho Kesem Poz”’; one should
not add words to it. Baruch Sh’Amar was authored to link with the prayer: H’Aderet
V’Ha-Emunah, as it is written in the book Rikma (?) that the prayer H’Aderet
V’Ha-Emunah was written by the angels and that H’Aderet V’Ha-Emunah is a song of the
angels.

Footnote-In the Siddur Tahingen (?) in the section that concerns the prayers of Yom
Kippur: the prayer H’Aderet V’Ha-Emunah has in it 87 words just like Baruch Sh’Amar.
While reciting Baruch Sh’Amar one should have great concentration because it is a song of
the heavenly world. But I do not find that the prayer H’Aderet V’Ha-Emunah has 87
words in it.

AAANRT NATNT TR ’me—It is our custom to recite the song H’Aderet V’Ha-Emunah
on Shabbat and Yom Tov after the Great Hallel (Psalm 136) and before Baruch Sh’Amar.
The reason is given in the Siddur of Rabbi Shabtai Sofer and in the book Ohr Tzadikkim:

because it is written that at the time that Jews recite Baruch Sh’Amar, the angels in heaven
recite H’Aderet V’Ha-Emunabh.

17D 3PV 37 MTD-The prayer Baruch Sh’Amar is a song of great praise. It is well
known among those who compile Siddurim that a note fell from the heavens upon which
the song was written in 87 words in the form that is found among the Nusach Ashkenaz.
This was the opinion of the Ari. We are very careful not to change the words in Baruch
Sh’mar from the version that we have.

'R P"D N1 112D 21 AN ADY 2723-The Pri Chadash was surprised that after the closing
of the Talmud, the Gaonim established new Brachot such as Baruch Sh’Amar. The Pri
Chadash wondered why the Rosh did not ask the question (but did ask the question
concerning the Bracha for a Pidyon Habain). There is nothing to be surprised about. It is
clear that Baruch Sh’amar was authored long before the time of the Talmud, as it was
mentioned in the Zohar (Editor: But there are scholars who believe that the Zohar was not
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written until the Middle Ages). Also the Tur wrote in the name of the book Sefer
Heichalot that Baruch Sh’Amar contains 87 words. It is my belief that the Pirkei Heichalot
was authored by Rabbi Yishmael, one of the Ten Martyrs. In addition, the Jerusalem
Talmud provides the rule about one who speaks between Yishtabach and Yotzair. It is also
mentioned in the Midrash. As a result we can conclude that the Bracha of Yishtabach was
in use at the time of the Jerusalem Talmud which preceded the Babylonian Talmud. And
Baruch Sh’Amar and Yishtabach are a set and must have been authored at the same time,
one to be recited before Pseukei D’Zimra and one after.
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SUPPLEMENT

22D N 25 — 27M (1180-1250) 111 1IN 19D

AP T AN 29295 P 513 29 e BRT T0MA T 920 0D TNy 1IN
WIND 190 HY wapa b 9mnk 1nyTa FT M1 2YIND P N1 N°a3
201 DI P I 7INT NI P12 N D781 TR AT 37 0w Snpne 0 oy
YINY DAY 773PT B AR 1R DY 2t 2w 1hn DN M8 1035 10w

1131 BN SYBE DO D21 12T T B0392 77 1IN IR P 2000 TR ST 2NN
MDD M3 *1D5 AW AN BTN AN MDA M°aS DO TN DYDY N DN

S NI NIDD TADAN PN ILND 1910 D21 DY e DAy H ans N
WIRD TN TN D AN 191D TN TR0 R AR 015D TN 90117 N1 IR
SBRY AT 5D DTN 1T NN XD TR 2 1o A 1h R TING T 2mm 1k nR obw
7TV 123 91N T MIDI NDIST MY D1 DIP2 MDD NN YA DIt NG P b
YITPR DI T 13 FINTN 0D TON 2T NI OIND 10D TR 1M I 1T

YTV 132 DOIWY O WP 2NN T D 10 SR 0NN AN asae s o nypw
DOWPHT DN N3N AN *NAND BT W Yopn PR M Svab 0 wNad e
MO FIN231 2P 5102 F7APN S 1P MINAR N 125 DR D) DR N INT D
37135

copyright. 2004. a. katz -13- To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



m9DRM PN 1m0

Vol. 1 No. 49 DN APY NEND

MY 993 S5 OR 1Y F193 S50

One letter in one word of TWMANY 172 has caused a wealth of Torah scholarship. Should

the M572 within MNE 113 read 1Y Y92 5511 or MY 1192 M2 Many of you have
unknowingly taken sides on this issue. Your synagogue may have recently replaced the
RCA De Sola Pool 7D with the RCA Artscroll MT°D. In doing so, your synagogue

agreed to recite YA 103 S5m in place of A 021 S5mmm. You might want to check

the 7D you are holding to see where you stand on this issue.

Artscroll has a very solid basis for its position that the 2392 of JANRY T1N2 should read
MY 1193 55N, In the same comment of the [N [ in /N DD 'N3 1D that we
examined last week, the T2 FI¥D continues:
PR NP PIDOW MY I ING LTI ADIDNY TN YIMND 1103 LN 12
DA MMAw N2 5102 1Ay 1D .o B2 T NS 2
Artscoll is following the lead of the MMM MWD who was following the QFNAN 131,

The ancient @YD including the 1IN DAY 27 77D, the R”217, the BN MMM, the
AP and the BFATIAN present the MD73 of MR N2 as 1Y °02 55m1. After the
era of the "IN the 292 of N 712 as WY 702 P iaiaty begins to appear in many
editions of the MT'D. This is how the 277 Y mbw explains the switch to M923.
MIPNN;TAMAN AN T N7 D A2 NNID MNL A2 S 2= 2 N 2D
M2 D [ WM 12 2IND WMNEDY DRWT 1 M7D12 NN T DY ATIM NDaD N

VAP 1D M3 Y DM °D HY1 ;T 19N TmIpn 1nND 153D 178 BND N T
Y 2D R

What is the dispute between the positions? Those who hold that the 12392 should read
MY 1193 59 believe that the words of =N 113 were authored by MDD "IN
M2Y137 from a note that dropped from the heavens. They discovered that the note
contained 87 (I"D) words. They connected the number of words in DANE? M2 to the
PIDD in DY L which contains the words 170 BN WNT. As a result of that link,
they determined that MNE 172 should be the lead-in to AT Y20, They further
discovered that if the word *82 is changed to the word M523, which in N*%21] also equals
87 (1”9), a message can then be conveyed to the 22 D 13327 that we understand why the
a5y 5 1330 arranged that the note be dropped from the heavens.
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Despite that mystical interpretation, many R*W7°D continued to print the 7293 of N2
SANRY as MY D2 S5m0 for a simple reason. It follows the rules of P1727. The word
"D2 is a contraction representing two words: 5w 1193, The word *92 as a contraction fits

into the meaning of the 7293; in English: “in the mouth of His nation”. The word 183,
in contrast, means “in the mouth.” The words “in the mouth” appear to be connected
with that which preceded it; i.e. S5mm; translated as: praised by mouth. The word 1Y

would then appear to be connected to what follows it; i.e. TAW12; translated: “His nation is

Praiseworthy.” The DN NTAY D expresses his displeasure with the change :
1PN 178 NDII NI 92 % B /N3 (~R=R=kn A7INS OF1aN 1212 MNY 72
DM DITOT T PPN P

9D N2 27 who in the 1600’s compiled what he hoped would be a grammatically

correct MT’D had a much stronger criticism (Editor’s Note: notice the puns):

1AY D3 1ND2 DYINY YIS DWW Ny PITRT RPTIPTD NDDAN 0D T NYIEN
27937 AN N3 S M2 7DDmS M1 178 NI 11792 02 DID% OB DN
397 SR N1 RIS 7% 10 0T 0% AN TIMDT 1Y W RS D My
M22) .53 11MINY 2R MO AN P 7B DD NI BN TN MDA IN
TN O 51D DOMOM WanE Yamnn Mad PPNRE 11D D1 A7INI ADY N2 AND

Professor Naftali Weider in an article entitled: M09 MDA A5DNT ADR2 DN
PPN in his book: 3P MM 120NN MDD MMM relates that he discovered
DYNT'D dating earlier than the era of the *"IN in which the 1292 of VANRY N2 was
written as 1Y 1193 951, Those DY N0 did not refer to the NI of 17D nor did
the number of words in their versions of NRE N2 equal 87. He further found that in
those same RYMT'D wherever the word Y92 appeared, it had been changed to 193,
including in the B2 of TN 5P, in M2 N%BN. This is his explanation for the changes:
PONDIRI N Fi N9ME T 103 7027 N9 MPITS DINamy Yosm 1IN
AN DD, 510N N2 PYANT NI D N (MIAR MNP AN T AP It
W 71203 APOID QW 12 B 1700 OY TWOMA 1 NI W A b
That the word *8 was a derogatory word is found in a comment made by the BTN 1at:
"D YD 9D D3 N DN MY MY mAwmm H»ab 137 9502 3300 —/MY D BN AN
PPN AP DUNDR P2 NN LM AN T2 N 0 P DY 973 1 7N
DN Y9 9131 PDBM T 17y NN N2 T M 57310981 970y [ man 770 R
O YT IINIDA
It is ironic that the BFNAN 128 who supports the change from 92 to 792 because of a

NI never recognized the connection made by Professor Weider 350 years later.
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Vol. 1 No. 49 DN APY NEAD

TRANSLATION OF SOURCES

'R D7D /NI 1D AMIN2 MIWA-It is correct to recite Baruch Sh’Amar while standing even
when praying alone.. One should hold two groups of Tzitzit while reciting it. After
finishing Baruch Sh’Amar, one should kiss the tzitzit. The word “Ba Peh” should be
written with a Segol. The word “BaTishbachot” with a Chirik.

T8 ,’2 /NI 2D 277 Y U‘I‘?W—One should recite Baruch Sh’Amar with a tune and a
melody because it is a beautiful and sweet song . The Great Assembly authored it by way of
a note that had dropped from Heaven and they found the words of Baruch Sh’Amar
written upon it. And it has 87 words which we associate with the verse “Rosho Kessem
Poz.” It became the rule that it should be recited while standing even if recited while
praying alone. By way of a secret communication, we learned to recite the bracha with the

word “BaPeh Amo” and not “B’Fi Amo.”

DN ATaY MTD-Concerning that which the Magen Avrohom stated in Orach Chaim

Section 51 that one should say “Ba’Peh” with represents the number 87 in gematria, we do
not pay attention to a gematria when the results of the gematria contradict rules of Hebrew
grammar.

DD N2 27-1 heard sounds of perversity from those who are pedantic about matters
and who incorrectly interpret and then say “Be’Peh Amo”. They give a false justification
because the word “BaPheh” in gematria represents the number 87 which they see as a
connection to the number of words in Baruch Sh’Amar. Their words demonstrate
crookedness of the mouth. They do not know the grammatical rules of adjoining.
According to their position, the prayer should have included the word “of”” but then there
would be 88 words in Baruch Sh’Amar which would then spell their downfall. Their
interpretation would be then disproved and we would be relieved of it. The Beth Yosef
had already written in Orach Chaim Section 56 that it is not proper to change the words
chosen by Chazal because of an interpretation.

P Mah Npowna nYBNM MDA DY N-(Changes that Entered the Nusach of the

prayer under the influence of non-Hebrew Words)- I suggest that the reason to avoid the
word “BiPhi” is grounded in the fact that the word “Fi” in French and Old German (and
in other languages as well) was a word that represented dishonor and contempt and on
occasion was associated with spitting. Using a word of dishonor such as that in connection
with G-d was seen as an affront to the honor of G-d.

‘M8 D DA AN BFN2N 131-It is written in the book Ha’Gan that in order to eliminate
bad thoughts while praying, a person should say three times Fi, Fi, Fi and then spit three

copyright. 2004. a. katz -16- To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



m9DRM PN 1m0

times but not to spit wholeheartedly but to do it gently while keeping his tongue between
his lips while spitting. Certainly the bad thoughts would then depart. I do not agree with
the suggestion of the Ha’Gan to act in that manner while praying Shmona Esrei because it
would create a break and do we really know that the such action has the intended result.
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THE SENTENCES THAT PRECEDE THE 72393 WITHIN 22NR2 7113

AANRY 172 is an usual 1272 in that the 292 within WMANY 172 is preceded by ten
sentences containing ’ m% Maw. Furthermore, although the sentences are part of a 12723
that introduces a section of the 2D which contains DPIDD from "IN, these ten
sentences contain no R'PIDD from T”IN. It almost appears as if 571 intended that these
sentences contain language other than from 5”31 and that the words reflect an original
composition by 21, One might argue that the choice of this type of wording was made in
order to fulfill that part of the 71372 in which we state: DM 53 P92 INIDHY A2
1°972; that in order for MNE? N2 to be a complete 12392 and a proper intoduction to
VI NP and TRY ANDY, we need to recite sentences composed by pliial

More issues within the introductory sentences to VANRE 2. In TIDWN MDWM and in
778D MDY, the wording of the introductory sentences does not reflect the wording found
in the JYNJ BAMY 29 979D, Here is the version found in N2 DAY 27 77D

TN MDY NDIT 1A ™Y H95NM% N1D13 *N23 DN 1DIDIW - SIDD
DMWY N2 2P NI TN I VN TN N N2 2N T N
22PN NTH 2 10w 05 N3, A1 P ORI N3 PN S or Tna
NSY Fmow KDY A9 10k PR A, AR5 001 TR oM DR A TN N2 19EN
AN TR R TN WIN NP 1077 502 NI TR LT Mt 8 203D N

DN 7112 5N MRS 11271 03 ANB T 1R MWR TN WIN TN ORI 1Yo
TRam 5pm IR R TR MBI 10 TN mR N2 NIT N AR vy T on
P Y TP 1M D P ARID|Y M2 1Y 2D 591 1A AR BT 51
T TAINDI TR 72T TN, 1AIDY PRI WOON 1 TH0MI 77aY T
TINIDI MWD DWW O T NPTION 13351 THW I TP TN 708N
AN 55 Thm N Y Ty e

In contrast to 1IN MDY and T80, the wording for MANY 112 in TADD 37 still
includes the phrases TN N*311 F129DR 2P0 N3 and KD 19 1305 PRY 992
T AP KDY 003D N NP AR, This is more a reflection of the fact that 3713
98D follows the MBI of the 8”217 than that they follow the W2 RIAY 239 27D,

It is possible to date when the practice not to recite those two sentences began.
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P 972 [T 1337 (1300%s) in his 1973 MDBNT 17D states:
N2 91 1105 PR N2 DMEIN PR TN K20 T9IDN 7aPD TN DN PN
S P N9 DD N KDY Ao

Unfortunately, 9% 9”2 F7W7° 13927 does not present a reason as to why the practice to
omit those phrases began.

There other differences between the introductory sentences of AR 7172 in the current
PINFADY and the 1IN D92V 27 979D, According to 3N RAAY 37 77D, the wording of
the introductory sentences to VARE? N2 on NAW and W QY is different than on
weekdays. The additions for NA¥ and 2% BY° can be explained as being in line with the
fact that 77217 920D on NAL and 2W O is different than the weekday 7217 P01,

The 1IN TTYD 29 MO provides a more significant variation for the wording of 1723
AANY on NI and 2 DY, He relates that on weekdays there are no introductory
sentences to MANY TN, WMINL N2 begins with the 2723 of AN ‘?P-‘i m7AN N2
TP PRk 1277, In his M0, ANRE N2 begins with the introductory sentences
only on NA¥ and 2% QY.

The SN NTAY D alerts us to some additional facts about the ten introductory

sentences to the 11372 of WMNRY TN2: 5 PRI NAWA 93 (23D 77 [OMAT 20
NI TN DY P RMINAM ORI I N TN 9T 1T T NP0 wNT I
DYBNDT D2 5Y 191 .89 112 1Y DTIMAM NI FRAY N2 I T i
N2M NIND PP 1OW TN LD 113D MWIM TANY NI N2 DN 1A N3 2 e
1% 97 P ERIPA MM MR DTTDIW NI TN M2, YD MNAY A 11972
0131 17 NI N2 MM BB 13 KD N 12 KD DA anNmeT 5o By Do 1o My
WNT 1M AP DT BIDD NN N1FR F3DN KDY KDY N 15731 1003
DM N2 8P N5ON MRk Wy 1wy 12

We cannot conclude our discussion of AMNE 12 without noting the significance of the
fact that we recite ten introductory sentences, each of which begins with the word: T172.
The 12721 WRY 972 b 1339 N0 (1200’s) relates the significance of “ten’:
23D ,7M2 TRy OM°ID5 71an T DDA P AnnR b B H1awa 79N (NOD
FRY T30 DA MY M ,ANAT Y T, 2P NNl 173 MYMIND 7Y
JNTING
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SUPPLEMENT

THE SIGNIFICANCE OF “TEN” INTRODUCTORY
SENTENCES IN 0R% 772

PPN YD 1N T 19923 B 03 NI SIDDY TNY N3 BTN 95D
PP N2 ARG Ty 55 550 9 AR TN 27800 .05 N2 DAY

SRS T I VNN TN DTN N2 DIBRTD NI PIPNT TBND T30 DNTa
DY AN T2 N TPIRIY TR TN VIR T NN O DIPON AN NI 1w
13 5729 D07 NN DIPOR WP NI DIPHY DN 12700 RO 1 TN 3 NS 23D
TN DIPH SR DM MO DM MY NI T MBRD T30 PANT O BF N2 a0
DY OAAn N2 .2 MDY KDY N0 RN PN DY DR T a0 N
D127 B M T PINT BTN DTN NN NI STBM BN T30 Man

1Y DIPDN NN NI W NS T30 APOK YD T2, 51ORS DN onb one
O5WH TN .23 MMINDT NI KD Y TYW 1IN DY PR DB PPN MTINGD
JOF DI P DO 1NN DIPDN BN NI PR N 7113 PR 211 (0w
(3,7Y 272) 11M37 WA ,2000 1IN DH1TIT 0220300 DN DIPON N13%1 12 3900
1271 19D DN 2°PRD DM AP AN 39T 13PN 19T AN A 131 [RND R
P N2 001D N KDY Mo RO AW 1185 PR N3 .05 05wn avpnt 8D
PRE NP3 ,7305 M W PINTT RIIN DIPON NN NI 010 MRS 7110 T
DIRYD 29397 20200 DY 1IN KDY .M NS 11 PRI 1R 1R 1Y 1Inh
NI NDY.D3% NS 1355 DURTY P 13 51 03T NN B0 D5 AN 1RE D3
FIIYT T PR PR D7 IS’ M N DN I D Y D 1Y N T 00D
330 RIS DY TS 1 HD TN M NN DI TR Ml NP 001D Nenb

DTN 52 DWW 1190 131 12N 13ROI DTN Y DPON AN R PN AN
1D RO DN DRI FRIDY WO 2O M NI TINTY MY NI RTIAT T 05Ra 8022
5137 751 B 750 10PN 1T AN TN AN DTS 203D 05 K72 DY 1
DM TNN (M1, 'N12) NI Y MRS 7333 .Y 253 DRI 18T 28 2P
AW D55 093097 DTN 232 oW INIHI PN PAINT AN INDDY 1379 17D 2PDN
YR 17 IND 2T NP2 AN B B BIOWI RIT DTINAR 19012 530 0 INDDY
SN

NN TR 1T DA 9ND BN DD ANRE N2 DATIAN 8D
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DB AN 2PN NT2 MNTD NI PPRT NG 330 DT T TN N3 TR0
YD M1 DTN PO TN T R I NG T3 (D 710 TTIND MBI PINT DN
297 DN 5212 50 N 2T KD 0B 511 (2,710 218) 20w TN, TING e EhD
1120 7 TIAD 2298 FIYATN T MW APIIN TN XM A5 M
PO R (B ,30 11M) 13 201 .20 2NDH DIDIDD KON 1 1N o
N D% 33 13 59721 TN DT N2 P T R SROW AN T332 NI INDD
YW MR 9N NY2131Y 5o 1om 8D A9p!k MDD Hrame oo b 1mias
DAND DB MY R 2337 MRS 7333 (7,70 '10) 79D /00 995 My 703
5515112 25 Do 112 1 8D 10 KD DR w201 INAD AR D0 BN 0w
M) 11 AR B 55 mbhm L aTa abn b maow waTa o Ao Tivhm .owh
N2 1IN N2 DOPRN AN NI W am N 330 B0apah 8% 1M 200 (11D
2912 (1R /1IN TN MING DD 9D 119N [T 291 00 11N5HT AN 91D YT POt 2w
Y073 MMING T NI W MR T30 KD N 09157 22305 (50m M

(M2 /717) 1202 Y13 21T 53 2wewn) .A5MN 11 K53 9501 1N NNAN5 o
SDINTLAIIN 21 003030 PN I T NN 95T 2000 Do 1 1 RN 55 h5n
DI P DO IR NI OPOIL AN T11D 530 MD™Y WA T2 D 1 AN
12N 779 KD PN I T AR D5 .00 2030300 PN DTN NT3%Y 29001 1 T
M) WM R R 10 NS RNANT I 15T 102 092 DR PN 5
MR PR AT MITOM RN ARND M D3 1IN NDIN NI T BRG 7110 (20D
20121 P2 8 95M AMB5R (03 M) 19MN3 13 MDD 30M APD 1R D 1 P
503 PPN 1mHR2 DTN PRI 0PN AN NI YN N T30 1 H5AR e 5
3301957 OYD Y I MBI W .13 TN DINA RO D5 pew o DINN2
DYMIDD Y37 DDA (IMBNTD NMN 200 NI 1300 122 1R 755 N [y
2002113 572 53 0315 1 AR T TN 0NN 713003 1aR O 590 KA (R 1))
PN N INDDI 1379 190 200N 0D AN R Sy NG 230 D23 S N
DTINT NN DDA D7IR D DUAN 128 .51 DY DINT NN b N1 0 ma D
DY99MY Y T 720 19NmY 522 Sws KT ANR B2 Dn’ 1nne Paraa N 5y
DY D93 TP TTAD O 10730 1 .(1 — 7,13 N) D *1273 2302 NI TNNen ok
SN DD 17 IND LN 7T PR N3 303 NI
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TRANSLATION OF SOURCES

SN2 N2 NTD-The book HaYuchsan wrote that on the first Shabbat after the
appointment of the new head of the Jewish community in exile, the Chazan would sing the
opening words of Baruch Sh’amar and the congregation would respond with Baruch Hoo.
The Chazan would call out the next line of Baruch Sh’Amar and the congregation would
respond with Baruch Hoo. They would then read the other introductory sentences in the
same manner. One of the scholars of our generation concluded from that practice that it
was always the intention of the author of Baruch Sh’Amar that it be read responsively like a
song. The reason that he wrote the words Baruch Hoo after the first sentence was to
instruct the congregation to respond with Baruch Hoo after each sentence. But I do not
believe that the author meant to instruct us to follow that practice . The words Baruch
Hoo are an integral part of the sentence in which they appear. It was not the intent of the
author to compose a responsive song. His intent was to author a Bracha. It was only
during the ceremony celebrating the appointment of a new head of the exile that they
would read the sentence responsively to uplift the prayer of that day and to increase the joy
of the celebration.

YRR R 972 FA5Y 1329 I TD-From here forward because he is about to recite

Pseukei D’zimra, he would say ten times the word “Baruch.” The number 10 represents
the ten times the word “say” appears in the story of creation. The number 10 also
represents the Ten Commandments and the number 10 represents the number of
paragraphs of Psalms that are included in Pseukei D’Zimra.
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AN INVITATION

I would like to invite my readers to join me in researching the evolution of the prayers.
Last week I found myself outside the Library of Congress in Washington, D.C. and went in
to learn whether it had a Judaic section. I found it in the African and Middle East research
room. I had expected to be able to browse through some old Siddurim. Ilearned from the
librarian that few books were on shelves but that I was free to request books from their
catalogue. Because it was an hour before their closing time, I did not bother searching
their catalogue. However, on the returned books cart, I found a Siddur published in the
year 1768. It was compiled by Rabbi Michel Epstein (not to be confused with Rabbi
Michel Epstein, author of the Aruch Haschulchan who lived in the 1800’s). It had been
published in Amsterdam and was named Seder Tefila Derech Yishara. What I was
searching for and what I am inviting you to assist me with is tracing the evolution of the
prayers. This is what I found: In the daily prayers, Mizmor Shir Chanukat Habayit was not
recited before Baruch Sh’Amar; there was no Kaddish DiRabbanan after Korbanot; the
prayers ended with Aleinu, which was followed by the only mourner’s kaddish that was
recited during Schacharit and there was no provision for the Shir Shel Yom.

The significance of what I found lies in the fact that this Siddur demonstrates that in the
year 1768, there were still congregations that followed the practice of the Machzor Vitri
that only one mourner’s kaddish was recited at each prayer and that the mourner’s kaddish
signified the end of the prayers. The Siddur further shows that despite the influence of the
ARI who lived in the late 1500’s there were still congregations in the late 1700’s who were
not reciting the Shir Shel Yom.

It is not hard to find libraries that maintain Judaic sections that should have a selection of
old Siddurim. In New York, the New York Public Library has its Dorot section. There is
also the Yeshiva University library and the library of the Jewish Theological Seminary. Any
large university library is likely to have a Judaic section. Even your local synagogue library
may have some old Siddurim. If you find something interesting please e-mail me with the
name of the Siddur; who compiled it; when was it published; where was it published and
what you learned from it. It would be my pleasure to pass on that information to everyone
on my list.

Abe

P.S. The Siddur Seder Tefilat Derech Yishara was donated to the Library of Congress by
Jacob Schiff.
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1T

The placement of Y77 either just after VANE? M2 or just before MINL? N2 reflects the
fact that both prayers have historically shared characteristics. The 9”2 b 13937 D
NIRRT WY reminds us of some of the characteristics.
NP1 A2 I 20 R DI Nawa NN AN NP D NN N
ADN 723 /11 MTIAD BRD2 T N3 IR 2007 T DY 101D, 10nN DY S s
MO DN YR 0D HY AN MR 1IN 2NT2 DEnn mm apRe 112 10 N
MY NG P10 MDD MP23 OY 297 WD Nawa KON Y 1wy N L0 533
F1ONDB DY N 085 A 7T

It is not clear when the practice to read the RY2IDD in Y77 responsively was discontinued.

The number ten plays an important role in both MARE N2 and Y 7:
ST, T LTI L2 NP LN IR 1 (0] AR A9YENT D e
VA MRS T30 MY 531397 0 10,0 w1 hann ) me
,NT13 77200 MO M TR BY TP221.0032 932 NN NPND N DTYnT
MANY M 52 700 B IMIN NN 75 .00 PN DIPOR T Y 0P NI
AP Y2 PR, MDA 2 IDINI DITNANY MANT 7T A, 85T N2 DM
099270 N 725 .89 N123 07330 ,1mBa 1N2T N Y 103 3Py, Mana e
099270123 D RN IN PN 1IN0 T Mn Y TN IN N 1105
12 A HRN 29N MBI THD TDDT ,MANND 13 N2 BT T T IBima
PN A0 735,280 MON 0 T313 3700 TP T 12030 DT 0 LN Y
Ballelty

That there is a connection between Y7 and IMNRE N2 can be seen in the following:
ON @k W AR — 09 5P M owa oW NP —R DY 7 T D NaDn 0Ha3 Tbn
M1 52 1193 173pM S vt 11N OFNAN NPT TR0 NP KON NN PN
OR Dy 20n5ON 9w 1311017 TN 13725 1Y N DINY IIRD 2739 .3
PP MM AR 17 13721 3R 1T ,BN5ON DY

We who are the descendants of 1”V,33°2N QN3N certainly need to follow the instructions
that 71”Y 332N DMN2N gave to his guests. We first bless the One Who Said and There
was a World by reciting D2 MY MANY 3. We then recite Y117 to fulfill that part
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of M”Y,13°2N DN AN’s direction of AV Y.

Y7 is divided into two sections: the first section consists of T3 P79 /N D27 927
no—m DYP1DD and the second section consists of a mixture of RYPIDD from 2910, In
this way, the B'PIDD within Y7 remind us of the following question that is asked about
M7217 PIDD: why do we call this section of m%5n by the name AT Y2IDD when the
majority of what we call 72T YPIDD, verses, are in essence MWAT Y270, chapters. This
question is answered by Rabbi Joseph Soloveichik, 5731, in an essay entitled AT PIDD
in the 99D, 571 9313 NaR 1919 2P, Notice how Rabbi Soloveichik differentiates
between 9971 and [T PIDD:
1 5y Do D maw D MNa KON 55 N2 pans KD AT oms D 0D
N5Y AT 99100 NP1 [HN DAY M0 ,79°D5...292100 D MwnD IN DDIDD NN
DO5Y DPID DIBB™ 1IN PP 93 TP T2 AN 22 TN A7, 7T DD
WP DO 2T OO DD NI AN Y DD MR TV 1T RO 10 M) .2nn
551192 57377 RBANI 12 .DPIDD NMINA O YD, APEID NN DN DIRY 351
BIPRa 05T N 1Y, A B 107 NI H5Aa N2 N 2v2n03 Neph
D BN S5m0 B DYDAM MM R PIDT Db 2PN D P
Y QYYD 1IN 72PN MAR ANENT D K237 DY S 21 N0 T e
DEIYD BT DIDD MR N1 ,70730 AR T By 55mh a0 by v mam
MY I TN TS NI PYT A2 223057 ANYIPA NNBANN 1 AD NN
D neab Px npeh Hows 10 v byw 10 7apn 9373

YTV is unique in that the 128 M52 reads aloud three groups of verses within Y17, The
first stop is made by the 2% M9 in order to remind us to pause between the words
299998 and 'M so that we do not read the word 71 in such a manner that it appears to be
connected to the word @"9"9N. The 7128 M5 then reads aloud the two sentences that
begin with the word ¥a!217. The reason for this stop appears to be to announce that the
two sentences that begin with the word M9 mark the beginning of the section of Y77
that consists of a mixture of B'PIDD. Lastly, the M2 FY5® reads aloud the DYPIDD of "M
PNIN2Y to remind us of a thought contained in the following N72J:
Y29 022 NDY M NAN 12 299° 927 mRIA A=/ 8 19 7T MDTa noon b Tnabn
M .119D 30 DN 127 23w 1Y MINIY T TD TN 1A DD R RS 295 1amy
72 A2 DN WN MINIY T NYI2M 1M A DR TAN A PNAN A2 oY
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TRANSLATION OF SOURCES

NIRRI0 WY 972 MY 13939 T9D-It was the practice in Magenca on Shabbat that

the leader would begin to recite the opening verse of Hodu and the Congregation would
respond to him. This was based on the verse: Then on that day David first delivered to the
hand of Asaph and his brothers this psalm of thanksgiving to G-d. Asaf would begin and
then his brothers would respond. Although it was the practice of Asaf to recite Hodu
responsively each day, we do not follow that practice everyday but we do so on Shabbat
when a majority of people attend synagogue at which time Hodu can be recited pleasantly
as a song because it is a day when people do not have to work.

1% IR 1] APRR A2YENT MTD S2YT°D- The word Hodu is One; the word Kiroo is

Two; the word Hodiyoo is Three; the word Shiroo is Four; the word Zumroo is Five; the
word Sichoo is six; the word His-halilu is seven; the word Dirshu is Eight; the word Bikshu
is Nine; the word Zichru is Ten. That is what is meant by the words Nevel Asor (ten).
There are ten verbs at the beginning of the prayer of Hodu in commemoration of the ten
times that the Maamadot would recite the words “G-d said” from the parsha of Bereishit
each week. In the morning with the first sign of light was when G-d created as it is written:
In the day that G-d created the land and the skies. That is why we try to recite Hodu as
soon as light appears in the morning. It was also in the merit of our Forefathers that the
world was created and so in the prayer of Hodu we recall the forefathers. Avrohom was
tested ten times; Yitzchak blessed Yaakov with ten blessings; and Yaakov gave one-tenth
(maaser). There are ten commandments on the tablets in the merit of which G-d created
the world. Itis for these reasons that King David provided that this prayer contain ten
verbs. The word “oz” (then) in the verse: “Then on that day David first delivered to the
hand of Asaph” teaches us that King David authored the verses of Hodu by way of a
divine message. It was explained in the Midrash that the word “o0z” means by way of
prophecy. There are ten verbs in this prayer to commemorate the world that was created
by G-d “saying” ten times. As a result, in the book of Psalms this chapter comes before
the chapter of Psalms that commemorates the creation of the world. Ten matters we
counted from the word Hodu to the word Zichru in commemoration of the ten plagues in
Egypt and so he put the text of Hodu in Tehillim next to his discussion of the ten plagues.

N 1BY 7 T D NODM °223 TMHN-And he called there in the name of G-d, G-d of the

world. On this verse Raish Lakish said: Do not read the word as call but as caused to call.
It teaches us that Avrohom caused G-d’s name to be called by each person who passed by
and stopped. How did Avrohom do this? After the passersby finished eating and
drinking, they stood up to bless Avrohom. Avrohom would say to them: Did you eat
trom food that I created? You ate from the food that was created by the G-d of the whole
world, acknowledge, praise and bless the One who Said and the world was created.
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MBI PIDD =571 1A RAR 919 2P -The compilation of Pseukei D’Zimra was not

established to perform the same function as Hallel but to perform the function of being a
means to praise G-d by way of the recitation of verses or parts of Scriptures...Therefore the
compilation of Pseukei D’Zimra is called Pseukei D’Zimra and not Parshiot of Zimra
despite the fact that from Ashrei forward we recite whole chapters of Tehillim. We also
recite almost a whole chapter of Scriptures when we recite Hodu. But we do not recite
them as Parshiot but as verses. This demonstrates the difference between reciting Hallel
and reading from scriptures or from the Torah. Concerning Hallel, we speak of reciting
Parshiot, just as the Leviim recited whole chapters in the Beit Hamikdash. Chapters are the
means to perform Shira...We recite Hallel because there is an obligation at certain times to
recite Hallel. The obligation that falls upon the individual permits him to recite this type of
praise to G-d and we acknowledge that obligation and its intention of reciting praise after
an introduction by a Bracha, a Bracha that introduces a Mitzvah. But concerning Pseukei
D’Zimra our purpose is to recite Scriptures. What obligates us to do so is the obligation to
learn Torah for the purpose of understanding and examining the ways of G-d and through
those means, we will learn how we should live and conduct ourselves.

N 1Y 19 57 11972 NoDM M5 TMPN-Rabbi Chizkia, Rabbi Yaakov the son of Echa,
Rabbi Yassah in the name of Rabbi Yochonan: Never should the following verse move

away from your lips: The G-d of hosts is with us; the G-d of Yaakov is our stronghold.
Rabbi Yosi the son of Rabbi Avun, Rabbi Abahu in the name of Rabbi Yochonon and his

group: G-d of hosts, happy is the man who trusts in You.
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In both 139%R 1D and in 7DD ADM, TN MMM is recited after VIRY N2, In ADM
NOWN, TTIND M follows YT, The SN NP NT'D postulates that the last PIDD
that we recite in YT is an introduction to [TTIAD DM,
513 ANTIT N972 110D NI 7T MM N 1P /P 18D DYTINI-TTIND B
NN 7% 1012 7790 DI 5P 1R ,0TRD DI 12 Yl PN O PRE 1% 0N
5015 ANTIET S DvomID 0HY 53 055 N ANE AN 135 NI

The prevelant view is that we recite FTIN% M to commemorate the [N 12°9P. If that
wete so, MM MM would have been included within MA27P. Perhaps that concern
undetlies the position of the DN ATAY NTD that TN MM is 2 INTIA N2,

The DN ATI2Y 7D proceeds to acknowledge the view that TN
commemorates the M7 272 and how that view became the reason that we omit MM
AN on NAY and DY21 DAY,
YA T2 STTIND |AM 29 2 MNP 35T 1M NN M 1AN 2N
713129 fpiimiint Y9N T PN2D YA TN N3P 5y moan AT ANIN DN
PR M2 D737 2 O N2 AP PN (ﬂW'ﬂﬂ‘? PP2ART T T2 AT Mg
ANBD IND TY ;100 KDY NN DBIN U5 KX121193 HaN 12 map

Even those who maintain that we recite 770 MM in order to commemorate the 1299
110 do not deny that amtiaiiallalia) represents more than the M1 1392, They are
tforced to because of the following issue: if AN 1AM s recited to commemorate the
170 127D then why is there ever a need to recite the M372 of plaibinl They therefore
add that 711N 1AM is recited because it is a MY and a very important one.
M2 FIND W NI Y151 720332 1IEING @ TIN5 iam (1257 2no-wNT DR
52 5y 2PBRG MM Maw NNS 1220NP5 P MTINM 3290 52 Y IMN DN e
YD NG M 11 3% DAY MR 53 9m nR 7veh abna mawn
270M 29IpR 17 23 90 NI 10 255 1PDDY NP N2 10N

The position of the 2125 is based on the following &9T1A:
N°537 Oman 1 owa [Cinakii=) "3 927 DML '3 1'2%D ' AN NP 737 v
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PPN INTIAA PR M5DRT 55512 1R TN 12907, M2 5o Nab Nyt
PN T RBIN DIP 1192 2101 10m 5 Amm Do ey 210 (39 1Y) 1T N oA
D2 TN PR ANTIT A T 102 I DONAM 1D 29I 92 /11 251 90 MINAY T
PR TN ;T MTIN 2R T DPON Y0P (13 DO1M) VN T AN 3R

TN 1379 IRTIAA DTN NON 18D 30N

There is another interpretation of the theme of A7IN% "M that explains its presence
within 7817 PIDD. Notice how it contains a message for Dy B

b W O MMM 370330 PKRD DM M MBIBA-TIND -0 N
FTING MBI MR DM (KD 1B RPM) AN 10D A e 173017 N Ayl

1IN 1290 By R TIA By N ATIND ANTYT D AINNI T L( NTD M ) o)

527,17 DY DYBRIT DAMAN RITT,1330 AR 11PN AR M 271 vwn 203 1

TR D2 01 KDY DPONRT RN ik 95N TR 83105 DYhIN 15D Dvanan

DOBN T YN DN
The 3891 9771 makes the same point but bases it on a different source:

FINTIZ 110N AN TN (20 /M0 05 n) R 137 AN-0RY MavnI-aNaon s
IS NI FINTIT N 2NN D 0D 1IN TN N BrEY 9T 2N 1 s
5P [T MR 03,12 N MR DA (V) U0 DRAR N2 AR IN0M DY

FT 2T 12N WD FINTII AP T 0D A2 w1 DN 2w i DR MRY (DM 1N

JPON MAXY DAY NINT ANTIT D33 [N IMN D30 T INY LI 903

The Q3% A8IN presents an additional reason why we omit ATIN% "MW on NI,
NI NI 2 A 095 Bpom Haw HP3 2n3 A NN DDIN PRE NN DY
1291 (11 D N°IM) 12 MRS 21 Nawn DD v A PERTT 0N AND M S
FITIND AN Ty R TR N

One of the R'PDD within 9% 9931 is the basis for a well known question:
AT T 0N 1TV WIN TAN 29001 . 1 ON 1Y —3 189D D DD B0 waTh
NMDD 12N /7 AN 27MI N IINTYD BNY,TINTYD TN M BN (N 2 2Y500)
NSW D120 rawa M 937 .72 21851 NN 195N M NAN 0w e
PIANT 0T TN PN, 2RI FINTID T R ITIY NAR T AN LIRS 57m INea
29503 503 N DDA 2D NANAY TN N12D TR AN AR a Nam ahws
22N IR B TnNam Ty
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ATIN% A SN ATAY MTD-Psalms chapter 100. They instituted the practice of

reciting this chapter of Psalms which is similar to a Bracha of acknowledgement, of
bestowing kindness, for the reason that there is no day when a miracle does not happen to
every person but almost none acknowledges that a miracle has taken place. As a result,
every person needs to recognize G-d’s kindness. So after reciting the verse: “Let me sing
to G-d because He has bestowed kindness Upon me,” in Hodu, we continue by thanking
“He who has bestowed”...The Even Yarchai wrote that in France they had a practice of
omitting Mizmor 1’Sodah on Shabbat and on Yom Tovim. In truth, the practice in the
Beit Hamikdash was that this chapter of psalms was recited as the Sacrifice of Thanks was
brought by the four categories of people who are required to bring a Sacrifice of Thanks
(and G-d’s name appears four times in this chapter of Psalms against the Four categories of
people who are required to bring the sacrifice). The Sacrifice of Thanks was not brought
on Shabbat nor on Yom Tovim because Sacrifices based on vows or on donations are not
brought on those days. But in Provence and in Spain, it was the practice to recite Mizmor
I’Sodah even on Shabbat and Yom Tov, however it does not appear to make sense, so said
the Even Yarchi.

YN D% 2-The Levush wrote: Mizmor 1.’Sodah should be recited with a tune because it
is a beautiful and superior song. It was recited whenever a Sacrifice of Thanks was brought
in order to lavish praise and gratitude to G-d for all the kindness that G-d bestows. As a
result, Chazal said that at the time of the Moschiach, the singing of all songs will no longer
be practiced except that Mizmor L.’Sodah will continue to be sung because even in the time
of the Moschiach, G-d will still bestow kindness upon mankind as it is written: Because
G-d is good and will bestow kindness forever.

112D ' D NP 127 WATD-Rabbi Pinchas and Rabbi Levi and Rabbi Yochanon in
the name of Rav Menachem of Galia: At the time of the Moschiach, sacrifices will no
longer be required except that the Sacrifice of Thanks will still be required; prayers will no
longer be required but prayers of thanks will still be required. This is based on a verse in
Jeremiah: The voice of joy and the voice of gladness, the voice of the bridegroom, and the
voice of the bride, the voice of those who shall say, Praise G-d of hosts; for the Lord is
good; for His mercy endures for ever; and those who shall bring the sacrifice of praise to
the House of the Lord. This represents acknowledgment and the words: “and those who
shall bring the sacrifice of praise” represent the continuation of the practice to bring the
sacrifice of Thanks. Similarly, King David wrote: Upon me, G-d are your vows, I will bring
Sacrifices of Thanks to You. The word thanks in that verse is not written in the singular
but is written in the plural to teach that both the Prayer of Thanks and the Sacrifice of
Thanks will be required in the future.
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TIN5 ANA—039T TRIN-This chapter of Psalms is attributed to Moshe Rabbeinu. Rabbi
Tanhuma in the name of Raish Lakish: At the moment that G-d said to Moshe: “And
confess over it, etc.” Moshe responded by composing the song of Mizmor I’Sodah. From
this it appears that the message of Mozmor L’Sodah is rooted in the Hebrew word
“viyduy”, confession and is not rooted in the Sacrifice of Thanks. So wrote Rashi that
Mizmor I’Sodah was authored by Moshe Rabbeinu. This Psalm is one of the Psalms that
was authored by Moshe and that all the chapters of Psalms that are found after the Psalm,
Prayer of Moshe, Man of G-d, (Psalms 90) in which King David is not mentioned know
that those Psalms were authored by Moshe Rabbeinu.

D2 MI2°N3—3N"91 277-Rabbi Yudah said: on the verse (Proverbs 28, 13) “But he who
confesses his sins and abandons them will obtain mercy”; this means that at the moment
that Moshe Rabbeinu learned that concept, Moshe composed the Psalm, Mizmor I.’Sodah.
It teaches us that the essence of repentance is acknowledgement; that a person
acknowledges that he has sinned. It is this acknowledgement that causes G-d to accept the
person’s repentance. When a person acknowledges his sin, he delivers himself to G-d and
returns completely to G-d. That is the result of acknowledgment as we have explained this
concept in other places. Then G-d accepts him in repentance because of his
acknowledgement that delivers him to G-d.

227 A¥IN-Another reason that we omit Mizmor I.’Sodah on Shabbat is related by the
Shibbolei Haleket: because the celebration of Shabbat itself is as a day of acknowledgment.
This is the language used by Adam, the first man: Mizmor Shir I.”Yom Hashabbat, it is

good to acknowledge what G-d does for us. This obviates the need to recite Mizmor
I’Sodah on Shabbat.

2D P PAD 291N B1-Serve G-d in Happiness. In another verse we read: Serve G-d
in fear. If we are serving G-d in happiness, how can we feel fear and if we are serving G-d
in fear, how are we to feel happiness? Rabbi Aybu said: As you stand in this world, be
happy while praying but have fear of G-d. Another explanation: If you serve G-d in
happiness, you may forget to fear G-d. This verse reminds you to also fear G-d. Rabbi
Echa said: serve G-d in fear in this world but rejoice with quaking so that you reach the
next world in happiness and you will stand in fear in the future when you see what will
happen to the hypocrites when G-d judges all the nations.
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227" is the only part of F721T YPIDD that can be identified as true "M PDD”
because it is the only part of F7ATT YPIDD that is a collection of B'PIDD and does not
contain within it a chapter of BP1DD. The challenge in studying 122 %71 is in trying to

understand why these R'PIDD were chosen and why they were placed in the order that we
read them.

It is universally felt that 122 %1% is an introduction to "N and the R that follow
N, These DY represent "IP—"1P DYP1D D"?’ﬂﬂ, the final six chapters of
297N, Our reading the last six chapters of 299710 is considered as if we finish Y2910
each day. That is the basis for the position of the NA!2J that we previously learned:

SN 2920K .01 522 B3 v 5M R DY 27 MAR—/N BY MR AT Naw noon
ANTATT ODIDD T IIMAND 0D 25T H)7M M9 Y 932 551 8T

The 915281 99D explains how 122 %7 is an introduction to YN,
T2 [5MN2 2NN DT N TN 1573 MR- TNAY A AT AT oDs Mabn
FPmN TP 10D DIPIDOM 1PINIL NN M3 w1 .05 1 a0 o i Mne? 1
M5 SN DD N7 T30 NI N7D 1T B T

One cannot fail to notice that whoever compiled the 232105 that were combined to create
22 %7 aimed to deliver the message that YN and that the R that follow are a
form of 971, How else can one explain how the second, third and fourth 22108 in 7
T2, TN 1 OW T 2R A and B3 53 B 07 are also the second, third and
fourth BYPIDD in the first paragraph of 5.

Although 122 %" consists of a mixture of RYPIDD, it is also the only section of YPDD
171217 that contains a line which appears to be a PYDB but is in reality the combination of
parts of three R'PDD; two from 2'9111 and one from the N ie. the following line:
T3 OIS '[‘7?3’ M ,'|‘7?3 i ,'[‘7?3 'M. This line is a combination of the following R21DD:
S (0 7% DY9ITIN) ISTIND B2 17N T 25 T T e
;UR I3 D9M) BN 52 530 110N a8 NN MY 1 wab ,wab niNa o e
(0 min) T anwh Ty e
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Although many commentators note that this line is a combination of the R'PYDD, none
explain why 9" created this combination. Such a combination might be overlooked
except for the fact that the line appears in prominent places within the WD, It appears in
1373%Y INT in the weekday 29D, the 122 °N prayer that we recite before removing the
AN from the NN on N3Y and 2 DY and it appears in the YIS NNAT NN prayer on
AN DAY, It is also the basis for a very well known B8 that we recite on MW ¥NT
and 92 Y.

It is possible that 5"M created this line and added it to 122 1 in order to prevent a
misunderstanding based on the PO that precedes '|'7D ' in 22 7. The preceding
PIDD reads: "[5?3 T RN NN PANT 530 DA . In that PIDD the last two
words, 'I‘?D ', are in N2V TW/“?. Translated into English they read: G-d ruled. Had
nothing been added to 7122 %7, one might conclude that Jews believe that G-d ruled in

the past but no longer rules. To prevent that misunderstanding from the PYOD, plil may
have added the emphatic line: G-d rules; G-d ruled and G-d will rule forever and ever.

Rabbi Aryeh Leib Frumkin in his commentary to {383 B2 37 97D notes that the bya
DY MDD felt that the order of the tenses in the line PP '[‘7?3’ M ,'|'7D M ,'[‘7?3 M
T should read past, present and future and not present, past and future as in our text.
The 22 Man 5pa argues that the order should follow the words in =l NN RN
AANDN2 Y KM T R 7. In fact, one version of the N3 DAY 27 77D has only
the words 2% ' (present) and TP DY 721 ' (future) after: 237 DYDWT AW
7513 /71 29133 BN PN (past). The BANANT RMDE D notes the dispute but
answers the D™ M9'DN %P2 as follows: When we speak of the B2 D 11127 view

of time, we should only speak about the present. In the B2 52 1137 world all of

history is happening all the time. Itis not necessary to speak about the past or the future.
But if one insists on speaking about the present, the past and the future, then in order to

properly express the 02 52 127’s view of history, the discussion about the b 13127
02 view of history should always begin by noting the present.

Rabbi Joseph Hertz, 9731, in his D, notes a pattern within the QY205 of 7122 %7*: This
consists of scriptural verses, brought together not only by similarity of ideas but also of
phrase. Each subsequent verse contains some word or idea already contained in the

preceding.
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SUPPLEMENT
SOURCES FOR 71 225 7ome 71,791 1 o0 i

= 1257 7 P75 D90 NoDR NP MNDD

MDY 1IN DD B P AN YR ND Lpnw HY DD NI N33 DnT
M3, TWYND PINY T DTIIND TIDD PN NG VDT TP T2 N T2 12w N
55 Ma5m TMabn R5D Y MR NI TP 9TR O 1 1 009N M3
5y 18 pEn LA BN 90,00 0 1, T B2 Rt e
PN DY AN 7725 1 R ANN DR MY AR 7130 10 1R 1Y N TN
PN M FINNY D2 N 51 20 b WK 531 1INT ORDY Do Dotw nw oo
ONmnE 75 DB Ra BN

R FRYY YW 1T R Ty (IDEN) DWATRT NN

DUIPOP TR WD AN ATIAD PINA 52 MO MINDY T TR R D 2N
TNDT AN YY) SN MINDY 103 WP T 2P 532 2D DUINAna BT
0513 291 531 DT 3TN LPRYANM 2235300 231 19353 i 71257 Ko
DORID 091 297 5 o 2w 1257 NDD HY 931 N Ay .bnbn ormN
ANDT PR YA 17300 DR IMAW FINTY N2 D05 T A0 TN DBIN O
ND2Y 112370 #5152 99 N1m 531,17 7apn Nom 2305 WNT T PNTn WNTa
ST T I QININM DA 29900 0270 YRR o5 Yo% Maan
DZNTTD TN LT 2D I 11 T0m TR M TMN D3 DYV B0 1IN DYDY
A1 N3 SIS TR WS hne ;e NA2wn 750 ;e N2 TP o
FIN95M T TS e TRON ODWD T 00 N DAY DYODM MW MAN 173Pm

A32N2 DY 1112 77T 120 TR (PDERITN) DIWATRT NN

T P2Y AP Do 27w 1mawt RO DNN2 N 2031hY AN ,M1aN03 DB 10D
IO LIN Pp F0D T DY, oS ivme 1 70m m om i I 19105 NS
F2D T3 521 79207 7 1IN 1302 DNINY TR SRAZ PPN PIBND AT ANN
'S5 N DU DITNY DD MBI DO, T DOWD TNAA T N2 AN Py
DN 7T T2 TN QPN DYDY QWY BTP APM,=2TD BT 2= D
VAW TN2NT VAR TIOR3 29I 1 Iy TN 193 DmINY 0910 DT 7N
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S A Y MRNNDY T MR FaN NN DNAeS tnaw f7apn b
D257 112 DN P 1D 8D 7N AR SR e 1 10 SN 7o
2°13,(179 2137) 131 72T 1 DN RS MR, wnn 1930w DBoM BT 1N
YIN PN DVDH 1R 1 PIDT BRI 1IN (T D27) 7T IN DN DR DRED
PIND B9 Doy DN MRt 53 5730RT e 0w b 21 10w oo
(371 TIPYW) DR NN BN DTN OTTY 30 N 37mph or M

NNOPD1 272 77T PR MY (PMDEIYN) DWATRT I8N

VAW N2 INN DPINNN INDNN MANY TIANY T DW NN 37D 53171 AN wD1 902
121D ! AT PORD 1 ,A9ANY 11372 B2 By o 7P 20350 905 Thn b
S20OR PR 1PTIEIMY AN NI PIZRT R L1305 19w P-2 M2y 2015
TN TNO? D1 0 922 R2PY 7 R =T B9 1MS5H 1120 DR 3= vonowa
Y113 531 T 2D 0! 1 790 1 00 T IR MDY R YO0NM DYIND T
PP DN W oW W NAN 713725 PanwD 19725 Ykt Ty PInN PO Ao
T MR O IR TN NAN CRRT N AT SN N h SR e by
DIIN PO PRAND DT NDIT AN NN MM 0D10 5 KT AP 2113 5P 257M
S BD T2 T TN NN 1229 YR YT 931 ,7Manm A NN 1972 81 Dipa
L2070 07 DIP3 DN DA NN DIRIYTN WP YD DD N2 M RO Ty
DYIDINTT DD D27 2 RO TP 1M PINT DD RS MINIR T TR T R
TV ,IM RING DM 1 A A, DEIN 259 D2 2Ty o 20a%ann
VN, opm D N0HmD 531 s oy v 51 2oan oy mhyn e Do oo
NI 1372 113 5972 71190 NS NN T IPPON ORI paw SRR e 1m0
2937 110 FINTY N12.ONTI2D 093721 13 DIRANE DN DN [15Y DD
FND 1355 2570 70D v 2T 1k DmIN DN [ r7apm aeh
;M3 MR 1305 MSYARY 139315 M nAs MDY 9T 15 w2 10105 AN 1Y
YIRW 1 9135 170200 NN BN 237 T PIRDY DA DN DY B N 1)
VIR DIIN 1T @R DN DN YW AMIeA N95N2) N nHONa ey

S PN T 0185 DIBIN DNNE YA DON%HN 1°3 T30 Y Pnh DY N or1b
DNNY AP DVPPI MO 2191 2205 MINI D1YW AP AN mabpa ANan
VI M3 PN 2207 AW 9D AP MIND DYD1 RYPT Dpw 2T 2105 DN
ND22 5 mPPMm 02N 30 S 13D Anpoph e N 2NN BNR MY 0 ond
YT FIMIN PN PRI DI MPOY YD NIN BT 230D DN DNNY AP IR 21123
1T TR BT VAR 927,20 2305 DN DN 118D DApD whw st by
T30 1N D KH™ MINaY
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TRANSLATION OF SOURCES

'R 2Y MR AT DAY NODR-Rabbbi Yossi said: May I be among those who finish Hallel
each day. Is that so? Did not Mar teach: He who reads Halle each day is considered a
heretic? What did Rabbi Yossi mean? That I be among those who read Pseukei D’Zimra
each day.

N TP A AT AT 9IDD MaST DISRNT 9DD-After the Bracha of Baruch Sh’Amar and

before reciting Ashrei it was a custom to begin by reciting the verses beginning with YiHi
Kavod Hashem I’Olam. There is one who explains that within the verses that we add
betfore Tehilla I’Dovid we recite the name of G-d 21 times as against the 21 verses which
comprise Tehilla I’Dovid.
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Vol. 2 No. 2 pid=l”#x '[5’1—D’JEJ nl~anl~

WHY WE RECITE 2N THREE TIMES A DAY

The part of MBI that we know as YN is known in Rabbinic literature as T2 [0
The designation of 1% 11910 is based on the fact that TP P in 25N begins with:
TP 0DIY7 TR 127281 TR0 PPN TN TR PN, We read TP PID as the first
of the six concluding chapters of 2°%710 in fulfillment of the requirement of : ’P'?ﬂ N
21 522 55 . The first two lines of N that are found in our RY D are

borrowed from two other chapters of 2°970N. The reason that the two D'PDD are added
will be explored later.

In addition to being the chapter that opens the completion of 299710 each day, the

recitation of YN serves an additional purpose as can be seen in the following N7/
T [ 5AN (70 205IN) MINT DI INAN 037 PN IPON 137 MR —/3—"7-mM573
NN DI NIDIN 2NDDD IND NI DA 12 N 1D Mo - Dmps whw oy 53
DI NON ; PON N°IBN2 NIINT 777 10900 N (27D DY91N) K1l 173 7983
TR3 (179p 2°5MM) 92 20037 21T 501 N3 LT NN AMD (78R DY91N) 103 1R
Y3 NI RS I 23D 13M 037 MR NN A PINT D (RN 2w Hab ond
DD DI 8D 1991 (7 DY) 12907 58w s S 1nbom M e aen 2Nl
SN nINa 0,7 D1oab o KDY hD1 00 A7 w¥nn N3pna SN nhina
(M7 DOMM) MR TP M3 12D T TN 00T 19BN (PR 73 1AM 27 N
2°523m 5235 1 9o

Although our version of the NA2J clearly indicates that 7% 1570 is to be recited three

times a day, many of the R'JWN" have a version of the N72J that requires that 5 1500

be recited only one time per day. Notice how in each case, an explanation is given as to
why the requirement was expanded to three times per day.

7 1972) DYMOM N D—D 12D D AN (PDIN) YN — PN INITLI 27 AN
N BN KD N2 ORI 12 NI P A2 DY 523 (TR N) TP [Rhn Nt 5o (27
DN 130N DYMNT D901 KON LMK DY 19N pawn Dy pnhe IN 0w
MPAWN DD N QYD WD NBW MBI XTI N O2IDDI 1T My aw
NTT°D 113 1N Naw N7 ,1279 NTY DD whw amND 20 aom 8D 0T AN
F9rN M2 TNa RTDT NZYTDA ARY DD N NN T [50 2 PNY anea
¥ NIPDID PN AN DaN PN N T2 5N 5233 13030 1022, 1N TR
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PRZ YN N R POmIDY NS D T Y DTVANG @ TR A9mN Ny
DAY ML NON 113 DN

09 5223 795 5N NG 52 NPAN T2 N7 =T 12D MI512 NoDH — N AN
19071 KD 7, MDD 71 7313 212 D3 M5 aPM 13T K27 B 13 R 15 A
NAIBIa DA D7)

F9MN AN 5 RAR 972 MYON M MR RIN-T D A900 1Ay B5T YA 18D
DY 11792 579N NOINT QYDH NIBTINY NI BT 12 N 15 Mvam 0 533 M0
YN @ 191N SO3W N2 OB CAYHE 578 YW 1 AN 1T AN AMD 1°3 29007
2172 DM 5721 2UON TN T 2T NAMLDRHND 170 B2 PIRE PIDD YW 1M1 DIND
D 1M M DN DA MI2NM WNTD 7D 1N 1D LRI MR R 537 R B A
79109 532 RS NI H-K P TS S 578 09m 55 5 TNn R 7m e 230
NTM 19005 NOT DN INT DYD 71 IMIN BN 13200 1ARDD BTN P Dt KoY
LNAN 3 T30 YD 73 BRD DN D DN W LRI

The Y& 71D takes a different approach in explaining why 15 119710 should be recited
three times a day:
09 523 7175 570 INT 5 NIAN 137 R N7 N-2 TIY T a7 11902 Noon

2577 NN D73 MWBIT T N YW T AN FINTD D AR DYD wHw
NON N123 851912 827 5o 1353 NIRRT TN PIIANY AR T 230 NSN3
51 I T W 2787 PAIN 273 VY AN AN poww b Mo nned

T DN D PIDD 373 NN LTI T DA NON N33 KD DRy BON1230
DYDINDNM D101 223D Y892 TV DIANT 23T MY DI T A 1 525 praw
YN FIARY 3R TON B 920y aman 712 s Sy 20070 TpRa R Apoara RO
YD DoM2 NORDMY NP INONDH MY INTI2 D TINnR N¥BI.INYI 09ON NN o
N2 09 12 NI 1D A2 AR TN T3 WNONI AN T mewn 5w 9n e
TaD m5052 85Y D12 DAYD /2 B D DO PN B M1 NN ROYM .57
PO MRY 12T NN NI INIRDMI TTIRM DY) YR D Dt NanY nPenb
55 FINT 13,7300 N9ON MR TY 27P TY INT2AY 1505 0I8 KEY 32037 N

The N"¥27712 has a unique explanation as to how the two reasons to recite "IN interact.
YOI M N AMNTT YD DYDY SNNN 102 NIRT IR II—' 2911002 —N e
JUAP TN TN PR DN TN PN 7D 1PN DN TIANT AT M or5
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TRANSLATION OF SOURCES

’2—"9—NM1272-Rabbi Eleazar said and Rabbi Avina said: Anyone who recites Psalm 145:
Tehila I’Dovid each day, three times per day, is promised a place in the Next World. What
is the reason? You might think that it is because the verses in the Psalm are written in
Aleph-Bet order, then let the person read Psalm 119 which is not only written in Aleph Bet
order but there are eight verses for each letter of the alphabet. The reason therefore must
be because in Psalm 145 we find the verse: Opens his hands and feeds all mankind. If that
is the reason, then let him read Psalm 136 in which it is written: and he gives food to
everyone. The reason to read Psalm 145 is because it has both--the verses are in aleph bet
order and it contains the verse : Opens his hands and feeds all mankind. Rabbi Yochanon
said: why is there no verse for the letter “Nun” in Ashrei? Because there is a verse that
begins with the letter Nun that prophesizes the downfall of Israel’s enemies as it is written
(Amos 5):Fell and will not be able to rise, the young maiden Israel. In Israel they
interpreted the verse differently: Fallen and she will no longer fall, the young maiden Israel.
Rav Nachman the son of Yitzchak said: Because of this prophesy, King David referred to
the issue in the next verse when he wrote by way of prophecy: G-d supports all those who

fall.

k) 112D DY AN (PDIN) Y72 — 1INI INRDBI 27 MAWN-When our sages wrote

(Brachot 4,2) Anyone who recites Tehila I’ Dovid every day is guaranteed a place in the
next world, our sages did not write that it should be recited two times or three times per
day. The gemara meant that even if he recites Tehila L' Dovid only once per day. It was
the later Sages who established that Jews living in cities should recite Tehila I’Dovid in
Pseukei D’Zimra, in OOvah L Tzion and in Mincha just in case they should fail the first or
second time to have the right intentions that they would have a third chance to recite
Tehila I‘Dovid properly. But they did not require that it be read three times because there
is a requirement to read it three times per day. Proof of this can be found from our
practice on Shabbat. On Shabbat we do not recite OOvah Ltzion in Schacharit. On
Shabbat we only recite Tehila I’ Dovid twice. In addition, there is a dispute as to whether
we need to recite Tehila I’Dovid before OOvah LTzion each morning. In two yeshivot
and in our Rabbi’s Yeshiva in Babylonia we recite Tehila 'Dovid before OOvah L Tzion
but in other synagogues there are those who recite Tehila ’Dovid before OOvah L Tzion
and there are those who recite Ya’ancha Hashem B’Yom Tzarah. They rely on the fact that
on Shabbat we recite Tehila I’ Dovid only twice.

T 12D M272 N0 — N’A 17 2ANA- Rabbi Eleazar said and Rabbi Avina said: Anyone
who recites Psalm 145: Tehila I’ Dovod each day is promised a place in the Next World. It
became the custom among the people to recite it three times a day as against the three
prayers that we recite each day. But in our version of the gemara, it is not written that it is
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to be recited three times a day.

112D n2'5n 1Y DPL)H 212 75D-We learned that Rabbi Eleazar the son of Rabbi Avina
said: Anyone who recites Psalm 145: Tehila I’Dovod each day is promised a place in the
Next World. The gemara gives the reason that this Psalm contains within it verses that
tollow the Aleph Bet order and the verse: Opens his hand. Rabbi Isaiah wrote: I heard a
reason in the matter that in the middle of each verse of Ashrei there is the letter “Vav”
except for the verses: Chanun V’Rachum Hashem Erech Apayim and Korov Hashem
L’Chol Korav L’Chol Asher Yikrahu. The first letters of both sections of those verses
joined together create the words “Chok Ail” The letter “Chet” from Chanun; the letter
“Koof” from Korav; the letter “Aleph” from Erech and the letter “Lamed” from I.’Chol.
This is to teach you it is a Chok Ail (law from G-d) to recite this Psalm every day. So that a
person would not fail to recite Ashrei with the proper thoughts at least once a day, they
provided that it be recited three times a day. There are those who say that the practice to
recite Ashrei three times a day began in order to remind us of the Three Forefathers .

2 TR T AT M2N2 NIDR YT 2D- Rabbi Eleazar said and Rabbi Avina said: Anyone

who recites Psalm 145: Tehila I’Dovod each day, three times per day, is promised a place
in the Next World. It appears that the intention of this rule is that if one recites this prayer
with the proper thought three times a day, it becomes a Chazaka. His faith will be
strengthened in his heart because the whole world was created only so that we spend time
learning Torah that was written in the 22 letters of the Hebrew Alphabet that are in this
psalm. And everyone was created for that purpose. Three times a day one should
concentrate on the meaning of the verse: You open your arms and feed all living beings.
This means that G-d feeds his whole world from the horns of the wild oxen to the eggs of
the bugs. All of them are nurtured with little effort and without pain as it is written earlier
in Psalm 145: The eyes of everything look to you and you give each one his food at the
right time. It follows from that rule that a person should make his work secondary and his
work for G-d primary as our Sages taught us that those who follow that rule with have this
and that happen to them. This is also what is meant by the gemara’s statement that he is
guaranteed a place in the Next world. Based on this it is easy to understand why the three
times that we recite Ashrei are during the daytime and none are at night as part of Maariv.
The reason is that the majority of time that a man spends in his vocation is the time after
the morning prayers, as it is written: A person goes out to his work until evening meaning
until after the time to recite the afternoon prayer.

'2="9—-M2N2 —N"@AN2-The gemara teaches us that Ashrei contains within it two reasons
why it should be recited and each reason is tied into the other. Torah learning is food for
the soul and bread is food for the body. This is an idea that mimics the saying: If there is
no flour there is no Torah and if there is no Torah there is no flour.
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SUPPLEMENT
May N0 be recited before Msm?

A5 1999 RO DN BWD MMPOD 1apa-mp 190 2 phM BNA MK s M
INBIYI BDN I PINIT 377 0T 7 .70 519N B —MIRn) NMNYNI
NS

A% PREN BN 905 NAMING AP Na5% DN 0P MhD NN 9273 M
DI NIT NN DUMING DY 15T 110 RN 701 .MM 2T MR N
YT MY NI 27377327 NIRRT N NDON D7 RV RANTI PIXT DY NI INE
SBN 1103727 NS AR Y5 DaR D AT M3/ AT MD22 NATRTD a0
Y 70 DY YA NT DN NNMENI MMOD 1IN 2NN DI 1M T, 770D
PIMSD DY UNMN NWYI AN 15713 DY N2 2N Tk AR 18N NY NI O NN
TS AMIBERD R PR 777 TP MIMODIT TN R 915 1R DIEN
NS 1y 03 1997 NN 1 Maxh a8 12T AMBE R 8RON 130 Ny b PR
=7 KON 7177 BT MnhD 2N 20D NS D720 NAT,AMN0Y D 10w
039310 992772 M1PD32 *na3a HHennh A%ha 2Pk 810 1A 20D 27 19N D Y2
12792 D125 TN 119791 53 8D AN R DR BT N TV PR30
ANY.IRT DY NI INE T hY DTIP NMMEND PO T b, Dee N T
MM DA Oon MEAD Bpnh N3 RO 920DM 27D, MIRM AN 207 NI YRy
NAPT TRn mRm o 13m 85 5aN 7Y 57 MmN 770D R3TTI PRY NY NI
9505 D17 199 QNP [T NAD 7T PRE DT N DT XD 18T N NDN
FPND RTED HHD 191 8D AN DaN BT RIS 5200 1P90DMN P12 A8 1A A
03 1% 172109 97T BT N T D05 D B2 07amem 1% 1 8D A0ha
DYY2 02w PNRT NP RDIT NTED NI ONTI NDN .1Y2p nhen AN o n5mna
NTDPAR 1% 1IN0 YT MY NI DN DI 0321308 1P DaN .ANmeNd N
MR 1DIND 1313 135 219D 10 1DIN D23 MR AOANN 8D 19 MmN
LM DN DD 8P 1 NI 273 KA

NON 1Y 1T NP 3797921 NIRT PR NP 220 KD MmO 32 1Ay 130
1797 PR DY TR 011509 Mvan N 1205m D par T e ny o
7505 5aN5 19700 R 2 MY NI 27572 DRDY MART PINN NP 0N 0731803 BI9n
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N52 02 .5aR5 1900 11 8D MY TR RS o8 MO B2 7apa oAb
DBWRI NPT D NTDPI 13917 D70P .M 37 NN 23w TR NIT N
473221 2V NI AN DA BT N MR 7m

2% N9 PhD B 9% MIRE 0TI M1 NI 3NDW 17PD 7DPN 1D N7A1BT 12T
DY1D0M D12 PIM N NN 271931 B3R 2an (n 2wk s owra M
DITINT D PN RN 72N [T, NDIDT NN 1M NI NDY PR 117N
PIMSD 23 NDYDI DI MM DYIDIM D13 NI ONT DR 37 K7D MR MINNM
PIM BPM5 D79 NDI3M NP2 NI AN BN B3 ,DYID0M D1 NI M1 T
D12 1 RTINS 1R 1A 125 TMN 123 2702 KDY 1A awa 3haan
.2713 9713 131372 29O

N33 0TS B MDD MV NN SBINN 15791 MISFD NVRE 1DIND NI DN TN
DYIIFINT 129137 0137 BT ROR DD TP 1R DR 89923 90 ,75A00 23 Y NN
RO DT 37 193 1D PR RON DN 121 12 PN 2nDne 19200 9D 7Y
NOW MMSD 5 15120 KO 9721991 ,75D0 DNDa KON 0 1 ROW FAnan
DN AR AN ARANN AN M5 A0 20 [N MNIPnn oW Maznt
TR DIDDT YRAND R PN PDDAS MORD SN B M 5 NAND 13 oD PN
DY 39T AN D TR NPT 12000 SaN 100D RS i oD 8T NDDD 5
YA IR 1NY IND 2UDDAD M O 13T AR 1D Qs KON O 20D Mk
AN 2R '3 QYYD /N 1D N3MBASY A5 25 1N DN DN .OMIIIN
T MISND BN BRI D NI IN TIRN 9D MINZ Mnnneme mywa
D5 725 Amwn by Ty 37men A5hm phrh aw .y ok wr Mo Ty

W YD T INDI NIT 27N PP W NAWN DA DYDY TPD BARMNI NARTD
DODIINT VW 7 O WP ANY OW MWD N AP NONNT AN 1 oy
IR DT TN

D@3 MISA AN TP DIrPHDY T TN DN NI INIINIT N7DON 1D PR 2w
VRN M T RD AT 1Y MDA 1YY, DAY AT DS RO B
DIMPOD N PSTNAN RIT MM TP 27 R 1D AR 1N 25w by Sannmb
F1°203 7107 NS MIBA PN AR DY P m505m 5 By NI INT nanD SHIN TN 2 ma
AN 273 DYDTRT NPT MY NrHDD R MIMOD 5 KDY 13707 5 PO Tk N
WPNRY 1193 373,05 PR MIMPOD D3 N DIRA Y 238 .000w by Shennb o prvome
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THE TWO REASONS TO RECITE "2\

i’ q”‘%&: NIRRT WD —/2—"9-"1292 napl .1

It was a coincidence that last week we studied "N as part of our progress through 2108
71T and then on NAY YNV, we began mnho by reciting YWN. It was further a
coincidence that we learned that one of the reasons that we recite "IN three times a day is
because the first word of each line in "N follows the other in Aleph-Bet order and we

then recited the first 2D which was also composed in Aleph-Bet order. But it is fair to
ask whether the Aleph-Bet sequence has more meaning than being a poetic form.

Last week, we learned the explanation of the Y& %1D:
PPN 27297 AN TN poWw 1k Mo Aned KON 823 KD 1910 25w How
27N
And from the N"®7 came the following: 7137 113 QAR RO 11 N 77N

In his book: 19211 MDY, Eliezer Levy postulates why lines of a prayer sometimes
tfollow in Aleph-Bet order:
11D 5y vm>an SHonn mmw ,opn Sy 1733nnn 1702 57583 A%enmw In

Levy’s rationale is a good explanation as to why R85, many of which are recited only
once a year, were written in Aleph-Bet order as a memory aide but his explanation does not
help us understand why 9" felt that YN be recited three times a day because its lines

tfollow in Aleph-Bet order. Any prayer that is recited three times a day will become dear
because by reciting it so often, it is easily remembered.

A friend, Moshe Ganz, suggested an answer. In AN T1N2 and in 17, we are
reminded of the MMANM MY, that the B2 DY 13137 created the world simply by

mouthing words. The lines in "N remind us that the words that the o2 S 113
used in creating the world were composed out of the Aleph-Bet.

Let us build on that explanation. A prayer written with each successive line following the
Aleph Bet reminds us that our language, Hebrew, is not just another language. It is 11?2/’5
WPN. Itis the language that is spoken at the highest levels of the heavens. It is what sets

Jews apart from the rest of the world. At no time did that become more clear than after
the release of Mel Gibson’s motion picture, The Passion of Christ, in which he chose to
portray those who lived at the time of J. C. as speaking Aramaic. No longer can Jews
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claim sole possession of Aramaic. It is now a part of Christian lore.

This is not the first time in our study of 251 that we have learned the importance of WZ/"?
YPN. In our discussion as to why €72 is written in Aramaic, we learned that the YaNRbM
N7 only speak and understand Hebrew. The significance of that fact is that by praying

in the language that the DYOR5M speak, we are speaking the language in which business is
done in the heavenly world. Our Hebrew words open the door to an exclusive club. Before
proceeding to fulfill the mitzvah of Y% MNP and MWD MM, we recite N to
remind ourselves that our prayers enter the heavenly world without translation.

Perhaps 9711 also wanted to send a message of hope that the Hebrew language would once
again regain its place in the world as a living language. Our generation is fortunate for
having been able to witness DN N3 NPPA and the re-emergence of the Hebrew
language as a living and growing language. We have a responsibility to participate in the
revival of Hebrew as a language. A tremendous amount of research is taking place in
Israel in all phases of Jewish scholarship, particularly in converting manuscripts and geniza
material into book form, all of which is being written in Modern Hebrew. Even M2WN

being written by Rabbis in Israel are being written in a sophisticated form of Hebrew. If
we want to advance in Jewish learning, we need strong Hebrew language skills, not only in
Rabbinic Hebrew but in Modern Hebrew as well. Our schools need to recognize their
responsibility to graduate students who are fluent not only in Rabbinic Hebrew but also in

Modern Hebrew. [999M D that a time should come when Torah leaders in Israel are able
to read RY99DD written in both Rabbinic and Modern Hebrew while Torah leaders outside

of Israel can only read R*79D written in Rabbinic Hebrew.
ST DN D (78R D91M) 7192 NRT O KON —/3—"T-11972 noon .2

Why is reciting the verse 1187 %11 2% »72w1 77 NN FMD so significant?  Our
generation more than any generation that preceded us can appreciate the meaning of that
verse. We are among the first generations in which the majority of people earn a living
using their minds rather than their hands. We are further part of a generation that has
experienced an explosion in kosher food production. There were times in Jewish history
during which many may have had difficulty reciting 1789 %7 bab yrawm T AN AMD
because their cupboards were bare and their prospects were poor. But we who have jobs
in which we earn a living based on the ideas we have and which we can express; who can
go into a supermarket and find hundreds of kosher products; who regularly eat pizza;
wraps; salsa; Chinese food and now sushi should have no difficulty finding the right
thoughts for reciting: 1187 *11 535 P 2w T7° AN AMD.
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SUPPLEMENT

IS THE m¥2 OF 992 TO HEAR 8% OR TO BLOW 2%

A DISCUSSION BY RABBI BAKSHI-DORON,
CHIEF SEPHARDIC RABBI OF ISRAEL
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THE 2208 THAT INTRODUCE AND CONCLUDE %N

As part of 17T YPDY, we recite the last six chapters of 299910 so that we may be
among those who finish 2'971n each day. Itis odd that we add two Q21D to the
beginning and one PIDD to the end of MR D"?’ﬂﬂ, ™5 ﬂ‘?ﬂﬂ, the first of the last
chapters of @911 that we recite. The RYIDD of [0 TPHM MY M2 132 N
(71,72 22M) and (1 0P D91N) YRON DI DY N 12 [0 DY N are
added to the beginning of 1% 191N and the PO of B2 T AP [—? 7123 AN
(P R 290 195 s added to the end of T 127N,

The PN N2 MO explains that the first PIDD , [P0 DI TP Y2 22w MWN
is added based on the following N7/2J:
SIBR 29591 937 NID LAMN YR PR P BN DYTDM—2 Ty 125 7 M512 Noon
SN2 92w W (770 205IN) NP AN 15 13y a9
Why is the PIDD of PPOR M DY MR 19 129w DY N also added? The
DN NTAY NTD continues:  DMAYD '3 12 & 3 MY A9AN 2305 M1 210D 10 03 WA
P2 DOMYD I IMN N 7, DY '3 O 2 N N

Why do we add the PYDD of AR5 B2 TV NP 71— 77233 AN to the end of
9% A97N? The MW in /N3 12D 81 AN explains:
FPS5M AN PR P Swh DY 27 2001 - 723 1IN IR 133 1IN
NP2 @1 AIPD NPTD MID IMINR A0 HOAN v B3 Ty A 1T
IMINY 19D 15T AP NI NPT 21 9D 1370 1 NN AnaT Ao, aohn
1= 7722

One can argue that 911 wanted "IN to end with the word ﬂp1‘7‘?:‘l as a memory aide in a
period when the prayers were recited from memory.

The discussion about the two 220D that are added to the beginning of pinvRariaiy yields
some important historical facts about 7217 PIDD. We began our discussion about "N
by quoting the NI in '3—"9—M1272. The opening line in that NI refers to YN as
T2 A570- 523 TR A5AN (7P DY97N) MRINA 5D INIIN 927 0N MYON 237 BN
N2 09w 12 R0 MBaNs - DapD wh 0. In the latter part of the same N3, we
find: YEN2 1713 DN N5 12 2300 1AM 927 N, The prayer is suddenly referred to as

copyright. 2004. a. katz -56- To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



m9DRM PN 1m0

MWN. It appears that between the time that 15N 7231 lived and 13M° 927 lived the two
R'PIDD that begin with the word "N were added to TS 1270, More importantly, the
statement of 1AM Y27 confirms that % 190 with the two introductory RY21D5 was
recited at the time of the N9AJ. In contrast, we cannot confirm from within the 1150
Y522 that BANE TN, 1T, TN MM or NI 1 were recited at the time of the
NA). Perhaps the two R'PDD were added to 7% 1970 because at the time of the
N33, [T 910D began with 12 97N, To remind people of the purpose of 21D
M1, the PIDD of 7D YR MY TA%2 Y2 "N was added. Such is the case
presently with 7M32 n%5n. At some point in time, therefore, both NAME n%8n and
pinhi~Fabloly may have begun with *&N. The two introductory R'PIDD were then left in
place even after [T YPIDD was expanded.

But why do we end "W with the D1D5- 2195 B2 TP AAPD 11° 7733 1MINY in

MM N250 when we are not following "N with chapters of 299710 that begin with the
word: ;‘ip155ﬂ? If at some point "IN was the introductory prayer for both N\ noan
and 1M 159N, then given the fact that prayers were primarily recited from memory,
plil may have concluded it would have been confusing to the public if "W\ ended with
M=% 7133 13MINY in N 099N but not in MMM NP9N and so 2717 kept the PIOD-
FPY25m B9 T NS M 7133 131N in 773 09BN

The DN AT2Y 7D reports evidence that in some RYMT'D the PIDD of 723 1IMINY
FPY95m 22 TP ANYH M- was omitted in the YIWN that was recited at T3 N9DN:
PP DN °D 723 AN N T RO (2) 3P0 /7 DD NYBY NNIS [ 217D
P29 23 YIS IND AN 13ANT N 0D (1D N3 TR 9D 8 Amana KD DaN
NP0 w1 ) o5

In some early R0, MWN opens with more than two RYPIDD that begin with the word:

N, These are the B'PIDD that are included in the version reported by the " ANAD:
DR MWN MR 25 502 pY e N NN ©0abmn 70T N N
3 FPINN YT O N TIRD PN PIINNA 7 NI 2N N ;02353 MPDn 17 1y
2131 7150 ORI MY RN 22w N N0 701D TN
That practice was brought to an end by a statement by M2 in '3 ’AY 2% M>72 Nnoon
F2m0 DT PIDEM M MR 3PN 7207 — Y 1R N NI 13k 1NN TP
13T N IANT I PIERD TR
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5130 0I8 521 DpHIN DINGK DT 003 WA BT DTN I DPIWRPT 2o D1
DIDIM DYBIPIT 131 DDA PN 11277 DI 19D (b By DN DY KD 03 9110
N53 °153K (2177 20pHIN 373 B @Y DYNA2 PDRY DDA MM DY AN DY
PN 1ah o3

271177315 BTN 3% WD NI T3 190 131733 13 (BR) 23057 Y a2

NTPI T 1D TP PN [T 17310 Y NOW WOMY T 2 0D D INCTD SN2
1313732 FIDI1DY B 15 1M BN 1Y MW 73PN BTN R AT T
M3 'n5Ya N DN [ YR DA N maw Ann YRR 12500 110k N
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TRANSLATION OF SOURCES

2 Ty 7ab A7 M272 NODA-The first Hasidim would prepare for one hour before
commencing to pray. From which source did they learn that practice? From the verse
(Psalms 84): Ashrei Yoshvai Baysecha.

DN ATaY MTD-They instituted the practice of adding a second verse that begins with
the word Ashrei before Tehilla I’Dovid because the verse has within it the word Ashrei
twice. Those appearance of the word Ashrei twice in the second verse together with the
word’s appearance in the first verse is a source from which to learn that the prayer of
Ashrei should be recited three times a day.

N1 1D D7 A7 MB-They began the practice to add the verse: V’Anachnu NiVarech
Yah to the end of Ashrei. Rav Amrom wrote that the purpose was to connect the word
Halleluka to the word Halleluka that begins the next paragraph that we recite. All the
chapters of Psalms that follow Ashrei until Kol Hanishama begin and end with the word
Halleluka. The Halleluka that follows Ashrei is the beginning of the next chapter of
Psalms. That is the reason that they added a verse that ends with the word Halleluka to the
end of Ashrei.

DN NTAY N TD-In an ancient commentary I found: I heard in the name of Rabbi
Jacob that he would recite the verse: V’Anachnu Nivarech only in Schacharis but not in the
Ashrei that is recited in Mincha or in the Ashrei that is recited before Oovah L Tzion. He
tfollowed the reasoning that the verse of V’Anachnu Nivarech was only added in order to
connect Ashrei with the verse from Psalms that follows it that begins with the word

Halleluka.

'Y 735 11972 NODH NIDDIN-As a result they instituted the practice to add the verse:

Ashrei Yoshvai Baysecha before Tehila I’Dovid. The gemara should be interpreted to
teach that only this verse was to be added before Tehila I’ Dovid and no additional verses.
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THE MISSING 1”3 IN 2N

We just completed MW %2 NAWY, a ten day period in which we recited many DY1'D.
It was hard not to notice that many of the B2 were written in Aleph-Bet order or in
reverse Aleph-Bet order. Unlike '|'7f3-'l 17 who authored "IN, none of the authors of
the QYYD skipped the letter }"13. It is therefore a fair question: why did '[‘7?3:'1 T not
include a verse in YN that began with the letter }”33. We know the reason given by the
N
S 1nhD! M3 WO 1D! 2RI 1713 MANI KD 7 9158 (13 927 MN—'2—T—-MD1a
M1 X101 NP2 SR NSN3 DD A0 RS 1901 (1 DMY) 129037 5N N
YD1 12IDN (DM 12 1AM 37 MR LN NNa o1, 21925 500 N9 198 o
295377 505 /11 TBID (772p DY91N) MR TR MN2 1980 1T i
The answer of the NT) is problematic for several reasons. First, the interpretation of the
PIDD given by the scholars in 922 was the exact opposite of the interpretation of the P1DD
given by the scholars in DN "IN, Was '[‘7?3” M7 concerned about the fall of the Jews
ot the fall of the enemies of the Jews? Moreover, how do the scholars in 233 who believe
that '[5?3:'[ 7 was concerned about the enemies of the Jews reconcile their opinion with
the statement of 1M1 27 who sees a relationship with the next P1DD: babm 70

2°9917. Did the scholars in 9323 believe that '[‘7?3:'[ T was praising the o2 b 19an
for lifting the enemies of the Jewish people?

There is a more fundamental problem. If the letter }”33 reminds '['7?3.1 T of the PDD:
SN NSN3 O 01N KD 1198, then why did 798 T include 20D that begin
with the letter 1”11 in the other chapters of 09711 which he wrote in alphabetical order
such as 12 QYPAD; 5 and B2,

Let us spend a moment reviewing the comments of the R'¥79%2 on the P1DD of:
SN N2IN2 0P DI N 19D (1 DIBY)

(1 3 23%1) 715N 12 PET 12 1w — DN NPIN3 -2 DD A DI DAY Y
DB YR Ton Ty Ty 8D

115 D90 DI NS — PR NN 0IP 5DIN NS 91— piop 1 pnp Dy P
1P ROW R 00 1 DY RN 12 v e 100w DA Ny BY AN LN
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W33 DN A 2D D DT RY MY 238,01 132 85 533 M 2w 0o ;oxaNG
S 12 2002 00 5 AR 05 B 1R 1T DN KD 11D 13N I 2w DSy
19 7N TN 2003 PIMNY DN 1IN N2 DR T T 19D MDY AN [ N
D NI IRIND ARED DYRN 700 Y DI RS 11,3 173 3 AR 7T 1A AN
YR RY YN0

23171 5ewa 11903 KNS AR ANY T 971 — 11793 =2 PIDD 1 91 DY T AT
DaN) DRIND 1920 WN TY IPRAT ANRERn5 ARTR% mmh 0% T A0n 8
OF 03 278 1719 25195 11 AN T9mY 12%131 I 11D T B3 12 T NPT N
(IR ANoWRNRD

This is the comment of the PP NTD:
2700 NP1 115901 N2 DN S 1nDom AN NI 3 PR=TDP TNy =N 1]
1700900 3%, AT PTE TY DTING 00 3 A TN AN 5N nina o
770 HNOLAM 130 WIN DY 0TI 8IS MDA T KON R 8D 87,0 moern
,2TRAN RN T NN WA 250 N2 AW TODAN O /Y T, R A iun
T T2y /D 00 1 b M 2Ty B0 PNYA D AT 2pY PrR /D
I DO MY FSHN WRD D 0T IR D7 BRI NDN AN OYan e
NOW 192 NI 2D PRI LTI T PTE NR0I 1 00T DN PN AN
AN 3 1358

It should be noted that in trying to understand why 'lbfbﬂ M7 failed to include a verse that
begins with the letter "3, the NA12J looked for guidance from the P1D8 that began with the
letter 57”120, hoim 5% 1 7D, the PIDD that followed. Perhaps the NA1J should have
looked to the PYDD that began with B, the PYOD that preceded. Perhaps the PWDB of
D’?_J'?}J—‘?; ﬂﬂ:?@ ﬂmbt?@, caused '|‘7D;'l 7 to consider the circumstance of his own
monarchy. In doing so, he may have anticipated the message of the PYDB: /DN N5 1503
SN2 N5INa 2. '['7?3-7 7T became king only because of a m12'93; because "['7?3:7 PNy
failed to follow the direction of the B2 9% 131237 to destroy P‘?DIJ. As a result, 2INY
'|'7?3|'I became a lame-duck king. The descendants of 75Dﬂ DINE? lost the opportunity to

succeed him. The monarchy and the line of succession were transferred to the descendants
of '|'7f3ﬂ 7. By omitting the letter 1”13, '[5?3;'[ 7T acknowledged that his family line was

not the first choice to be the family line of Jewish monarchy. The family of '[‘7?3-'! AN
was the first, the 9112, 9711 choose "MWN to hold its prominent place in 1780 because

by leaving out the 1”1, '[5?3-'[ T expressed the humility he felt that his family was chosen
for the monarchy only after the failure of the first family chosen.
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TRANSLATION OF SOURCES

'2—"9—N1272-Rabbi Yochanon said: why is there no verse for the letter “Nun” in Ashrei?
Because there is a verse that begins with the letter “Nun” that prophesizes the downfall of
Israel’s enemies as it is written (Amos 5):Fell and will not be able to rise the young maiden
Israel. In Israel they interpreted the verse differently: Fallen and she will no longer fall, the
young maiden Israel. Rav Nachman the son of Yitzchak said: Because of this prophecy,
King David referred to the issue in the next verse when he wrote by way of prophecy: G-d
supports all those who fall.

‘2 PDD 1 P DAY YWA-After they will be exiled in the days of Hosea the son of Eilah
(Kings I 106), there will never again be a king appointed from the Lost Ten Tribes.

‘2 PDD A PAD DY P"I7-They will not return for a long time. This was said about the
Ten Tribes who were exiled by the King of Assyria at the time of Hosea the son of Elah
and who have not yet returned. The people who were exiled to Babylonia were able to
return, but the Ten Tribes did not return. Several prophets phrophesized that the Ten
Tribes will someday return. We find similar uses of the word: “they will not”. The word is
not meant to convey the meaning of “forever” even though in the context of the verse, the
word appears to mean “forever”. A similar meaning for the word is found in the verse: the
armies of Aram will not enter into Israel. We later find a verse that tells us that the army of
Aram returned. Another verse in which the word has the same meaning is the verse: And
the King of Egypt will no longer leave his land. We later find a verse that relates that the
army of Egypt embarked from Egypt.

‘2 PDD A PAD DAY T NTEBD-The verse should be interpreted as follows: at this time

the Nation of Israel has fallen to a very low point. The Nation will not return to its original
position, being the govenment that it once was until it is exiled (but in the Ultimate
Redemption they will also return just as the tribe of Yehudah and Binyamin will return.
Then once again there will be one king for all of them. At that time, they will return to the
status that they once enjoyed.)

TP MY =W [12] AP MTD-There is no letter Nun in the prayer of Ashrei because
King David foresaw the downfall of the Jewish Kingdom as the verse states: Fell and will
not be able to rise the young maiden Israel. The downfall occurred in the 50th (Nun)
generation. From Adam, the first man, until King Tzidkiyahu, there were 50 generations.
That explains what was meant in another verse: Because they were a generation of
perversity. The word “Haim” was not used but the word “Haima” was used which in
gematria (Hey=5+Mem=40+Hey=5) equals 50.
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[The Rokeach then proceeds to enumerate all 50 generations.] We find that Tzidkiyahu
was the 50th generation. We do not count King Yihoachaz nor do we count King
YiHoyachin because neither reigned for a full year.
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SUPPLEMENT

IS A FATHER REQUIRED TO PURCHASE A LULAV AND ESROG FOR HIS
MINOR SON?
BF R (aki=lk P‘?ﬂ 297 AN A2 MNAN

27712 RN 2050w TINIPA 85215 1005 210 1N 105 12001 N8 Mph Ty oNa
NI 295 IR AT 3T AN TN 21997 T3037 YT 27 . own 190
NDYOW

WIN 2390 KD 1R 7 5T D2 NN DI NNNN MBNI TIAT 211 9273 M
29152 P°D3 KT MINIRY Y100 KD MIDN D30 RIPHT D *RHOP 7193 2NO1D RIpeh
ML WYY T DY INDY 920 NS IR 1 DI PN ONTY 0w N
B/IATN PAYD P NIPRTD RIB1T NDDD D 173731 KDY PO 15w 10N NNNIY
279 NI DIDM 1Y ,190020 RS 5aN 21w phm: PR 910D 11 YD A1

AN TIM T A RN AT RS 1895 1005 D130 197210 @ Ao RN DaN
1M 15 DN NDT O 7515 DT N IR D M1 B2 NS NS MaNaw
17ANTM5 D TR 10T IS Y (BT TR 3 30T, MIN QP e
17370 12°D3 203 K737 DaR D110 13D ROW 973 DN BY DN N3 NI
DDIND P2 ANOW AT YT 173 27D 27133 AN 1137 005w RYY XY 110w [P0
1IN 13 07D NP NEY RS 101 AR 277N 13 ANED D10 Dy 1apt N e nm oy
2N 17370 89D MM N30 192 PR’ 0NN 2T MY 220 1) TN s
PIPrR D10 N Dm 023 Dawa 8T nn b N L2515 9% Mpt 2vm pan
TR 110737 PaySY 12 013 R PHY ANT 7725 SR 07313 KW N 190K 1R
D N vrra o b

DD LMD TR NI RO 17370 1D 13 R SN e i 17e5
Pph 378 15 PINED 03 NI MDY AN D 57 NI DR 7RI NN NI I

1. Transfer

2. Child

3. First day of Yom Tov
4. Accept a transfer
5. Cannot transfer back

6. Holds

7. Notice the difference between living in Israel and outside Israel.
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oo b oa PR 9ma HaR N8R R 95 100 aNT D130 oo 113 My
ST 3% 1NN BT 132 Y MRS M 7125 Horw o b

D MM YR DBND DY N INAD RO Y OS5I 0N meome S 0l N

% NI NI R MNP 20N [BRA0 10 R MR 207 HMT 29D D
DYDING Y23 25 D100 132 DA 010 1225 295 MIpt P 1R AT T 1N
MIN2D 1P, 2P0 R 110D Mph 2nm peh b o o 8D sy [ 55m aen
1N AN 55 NP a RS AR 727 1P RIT 2107 00 120 IRk PR NIAR 150
,2m 9vawa R e o mizph 2nm by Dwn 81 238,553 550 mapb par

M NT D7OYT DR NI ,MIPD 291 N AN NI 1D NDY Ywn Dnow mn SaN
DR PN 550 npwa papan 55mm nywa 7135 Dawa mapt e T nawhw
PIRAT B2IDM 2NN 5P 108 R 1D MIN 17300 %D 18T R 1w s
WADD W DA R 10 P20 oM B Daw N0 N DINYA 0 2pnn
NPT T IR IO 01T 292D oM Spnnn D TWON 7% ' NN Bnand
DIND 1297 NYY 03 09290 W ONY D DaN LNYY Dy 19IND s 1w
NMYIORT) 1021 .5IN 2 TMD R PR A 775 MIND D1 DN R 8D 17aRT0D
,DIND% BT RS N3 03 91 D7aY WO 11D 1971,513 M e ot Apd et
L WNTT DRI 130T RATR N732 NTT NPT NITT 93000 R )

D190 P72 "maom v D7awn AT A QT AR N0 @ 9T NS I

,2375 105y Men 0»p% A 05 AN 291 BR “rnanth 13w MDY e ani?
11707 137N 919719173 2155 MNDANY NIMDY PR DN 1311 N NI DN
1237 R OPBAT I 397 RO 1M R RTT RTINS 2900 ST
557 2N B sy N7 P 21 20 KD 2373 71T 10 PN B N s anph v
AN NI IO 13V DNT 2373 NN 20D Y D M3 B0 M 51T

13 MMM PRT M Y 8D 1M AT 9T NG MEn OPp D RDOW 1DINI
D10 2977 WY ,N0N PINn 0995 539005 12 TaRA AN S 1nnRD 9w nnN
WIN O3 T2 T8 NI 119012375 1SR 91T BT ANDAN BYHNE NMDY 13

8. The 2@ is troubled as to why the AR U‘le did not differentiate betwen living in Israel and outside Israel
9. The end of one answer to the 22 ’s question

10. Note how Rabbi Feinstein justifies the position of the M based on where the T lived

11. Lame

12. 8w m2b

13. Become healed

14. Gain his sight

15. NBbTIN
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NI TIM 217 BN, MPTAM 3197 513 10305 12 s 27w ohe D1nd
WWINZ 9372120977 T RO DD DINHT B0 132 D1 DY MINAD ARG 1M
NOIT B2 I 1P NNNND 03 AR 199 M AN AN IS N1 1k s
D3 7D M DY 7T BN NP RMIDY 1M 21 135,71 Maman o 10 PN b AN
PR AMNY T 12900 570Y T RDT IOM I I T a8 e B oo
B9 T AN 217 NI 1DIND NPT RIT IIMT 201 NIBI,MAN BT NI
A 15 535 TAPD 2NN NPT MI% aNTS 3vnh

DT BN ANDNY RBIDY T2°7 PIPN 29ANT 27N N»YaT TRnD ANY WDN o
W 15Y ON DAN PIBD P BN 12D WON T T I o 11 mbyas 1T
D72PW 1192 TN 12MMT TV 2D 11977 1971, D0 ¥AD AP IR 1N Men orb
12915 T KD A 5103 ARE DD LD IR BWD M AN, RPN N
NOR 550 e s 198 DING 290ND 7991, nInoT en AR 12 PR D NON
D93 1R AL DY R mIRH RPN NI NN IIRE 937 DNk amb pa N
IR TP BN IR DI IO NIV PRI AN DLW PR 3w TR0 AN
13T N 0 e 55

7125 P11 NAES DN TR BP0 MINn T Yn 1N DINY NNN3T DT T R I
N 17 92w NI 1192 99N 7125 1mepa D13 d Mndway ,5nab mona N 8T
TAMNBY YN 1592 NI 921D RIFR 119D 15025 20 mEya (e 1 1 NN
APMY I I RITOPI IR REMD PR A MBal SN 1P TR N M
07 DA 'DINI 12 pawn KD AN AN ,T711 232 INDT 20anph AN 2AND AN
NI 977 11972772 1D 1R w7 TIaR aNED PO PN SaN wy N7OD
5133 MPIND DING NANR 1T R 2N00n KDY AT PR 2 105 eDd
A% 1R IDRPMY I TP KD RTT 133970 D NI 1103 7135 9100 1357
PBWD 13377 21 NI AHRA5 D93 91217 A0 DR S TR D BT AT
¥2IOR MIDINM BY MPPNA 1PDYNnT 8D Y1oh 03 nm 195w L5 a7 171 DN
Y 171 0¥ 103 119 13050 KD 121 13377 DN 03T ANT OW /DINT 1aNoY Nawa
P13 DINY NAN DY 119723 NI DY, MR KON T 1103 A3 129N poynnh
ND 07217177 N¥DI 37K IR 1 07192 MM NDINT 1D MDD 1713 AN POYNTR

16. One explanation as to the purpose of J13*1

17. The second way to understand the purpose of 1311

18. Rabbi Feinstein challenges himself as to whether a child is making a M5125 11512 when he borrows an 3NN
19. Feeding
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1205 123 FINOND YPD YT 11D NI 1YY NNYTINTD NI 12108 Yr Manan
TIIPT NI [BPM 112 M2 T NN Mpb 30T

2977 BN 7T NDW MIAPT DS M 17N DN A Home M 1o
YAYY AN 1D MDY 5N S AN 1372 KON 1NN 13D AN 1 R Maepn il
MMM 07BN DB RIT IO TS 10 M am aeya 5aN 0553 oopnpan mn
NN 13029783 1051,59570 MM /B NS BN 237 N7 N2
SrN 5% @y 513 2D 13N NN 1RED B 0N 30002 YEY 1TDMA MDY 1A
FITTR TIMI 13 1NN 821 102 93 T2 np K10 MTInD N 1 ernh
YT 033D 1HYY IBMM DINH ANT DY W B

TR IND M

20. This was the situation for many of out parents who lived in Eastern Europe and Russia before World War 1T
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UNDERSTANDING THE WORD [-%%%11

The 1M DAY 27 97D teaches that 571 added the PIDD: T ANV =Y 9723 1IN
=55 D‘?W to the end of "AWN for the following reason: 112 =55 e
M—-"5%1. We also know that in order to be among those who finish 55 each day, we
need to recite *WN and the last five chapters of 099911 all of which begin with the word
m—9%51 and end with the word =991, But what is the meaning of the word: m—155m?
2917 DR 7 A= -0 A-N99 1AM 020 TN NTDM 37 MR—R—1D—-0DD
=0 M M2 NN 7252 a0 N 1129 0T DAN T T—amm -0 N
=TT 120 N IR RN 2ND 395 - D NIDIN PN T 2081 NTDM 300
P2 D 7 2D 375 -5 0omh NpR R 7 A, - T eh pnawh phms
NIDDY NDYI TR TN NDY TR 155 32 20005 R2I2M 92T 50 NI 120 AN
1377 25152 3mSR 0N 15 12 per 037 aNT 15 13 P 02T
MDD BN [ S MARD YA R 12 PR 127 BNT TR T NDD
SINTINA 50N ,A500 wND a mia [ Howna N msia mhen
AN P22 magn o S, m-155m 1510 H1a .a-n5hma

Joseph Heinemann in his book: Prayer in the Talmud and Eliezer Levy in his book, MTD°
125N, view the word: =191 as representing a congregational response. It is how the
congregation expresses its agreement with the statements contained in the chapter just
read to them. There are several examples of responsive phrases found in J”3N. The most
well known is the word: }!AN. Eliezer Levy describes the practice as m29na e,
Both scholars view the forms of responses in 5”31 as early sources for what became the
M9'DN in the MTD. Here are several examples:

TN PN T 99121 13 MZYY TWHI MPNT DTN DU NI 20— 7373
2PN mwy‘v NNIT=TIAT 12 T-0N D’P’T—N"? TR MW 1D 1D D002T NN
N9 PID N DT 93T T 1N N IPNY A1 29D w2 250 N2y s o NNk

U712 D2 1R BYT-02 N BEDT T D7 DN 0 1 2

The use of congregational responses in 7”1 is noted by the NT2J:
Am1% B 1303 B0 1A DNAR Y AYwa NP 231 WA Era 12, n—a—5 D
TBR TP DD MRT PR PP 1 5T AR NPT 91T 27 1N Ty
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N DYINN 1T TING FING 0D N A D TN DmIN T D AR (10 mine)
2 1FN 129D 1 55T DN NTDIM 1D IR D03 DY 921 D 112 phN 031 AR
T IING TING 02 N A JID TN DN TR AN BN T N NI T
MM NI ,NDIDT NY22 YA Y DIDM 1DIDD VAN MM Y27 NI 1IN 0D DUNN
Y277 ;RNMHP RN UKD 113D R2PY 937 215902 IRNBI AN 11 1 2NN
“ 1IN 192D M M1 NADMEY RN AN 7 ND 113D 95 71 D 112 N
NP2 B ANDT 7 AR LT 0TM 10 AN

As the NIt noted above, the same procedure was used in reciting Y87 Piat
NI NP5 N pawnh NDUR RNT23 NN25T INDT N2 —R-112 57 oD
D9 VAN NI =05 Py msne INon - m=1h5 DN 1 =105 eI
PAFIN Y AN RTOB 5T 7T DN IROB = =105 PN T TR 90n (D
D9DUD SBRT MY MINHR INOM 7D 1T QEIN D T N NI 155
D9DTD SBNT MIYD MINM (XD T2 130 27 N 1) NN

It is now clear why 911 chose these DP9 from 29710 to setve as preparation for

DI NP MY and M550, The congregants who could not recite the chapters from
memory or who did not have a written version from which to read could participate in
m5on by answering at the end of each paragraph with the word: M—%15%1. This practice

further explains why the PYDB of F1—=11927 B9 Y1 AP 17— 7133 1IN, was added to
YN, it was a means by which those who did not know the words of YN from memory
or who did not have access to a written version could fulfill their obligation to recite YN
by responding after YN was read with the word: =155, By choosing these B'298 for
MBI DB, 911 carried into T S the practices used for reciting %M 55,

Why did j‘?bﬂ M7 choose G-d’s name of M= for this purpose?
AW T FAND 7B —10 T A-1950 — 557 990 (991 ARG APENT D D
SN T By PINWD 117300 MARY 1D 2Mn INPH N NMPMIN N o3 77300
INDIY 1M M MNDAD 13,01 1B 1T AN RN ,251RYa onont Nan
DM 59119975 9T POy Frb’ M- DI 5P T 9D NMAM N30 A 1o own
DW Y 89,38 DY NS 20 DY Sam hive 15m 191 Ty obw m7apn 5w NDo PN
T 5TAT 99 .M AN e DR N3 ,7Ma5n Dwn Nt o8y .a%w NooY - e
52 5y M o0 INIM AND 19 9277 5a5an 702 v an praw SO naws
=155 DA KD T RT3 200
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TRANSLATION OF SOURCES

'R="12—0°MDD-R. Hisda said in R. Johanan's name: Hallelujah, Kesjah and Jedidjah are
single words. Rab said: Kesjah and Merhabjah are single words. Rabbah said Merhabjah
alone is a single word. The scholars asked: What about Merhab Jah in R. Hisda's view? The
question stands. The scholars asked: What about Jedidjah in Rab's view? Come and hear:
Jedidjah is divisible into two, therefore Jedid is a non-sacred word while Jah [the Lord] is a
sacred word. The scholars asked: What about Hallelujah in Rab's view? Come and hear, for
Rab said: I saw a copy of the Psalms in my friend's college, wherein Hallalu was written on
one line and Jah on the following. Now he disagrees with R. Joshua b. Levi, for R. Joshua
b. Levi said: What is the meaning of Hallelujah? Praise him with many praises. Further, he
[R. Joshua b. Levi] is self-contradictory. For R. Joshua b. Levi said: The Book of Psalms
was uttered with ten synonyms of praise, viz.: nizzuah [victory], niggun [melody], maskil,
mizmor [psalm], shir [song], ashre [happy], tehillah [praise], tefillah [prayer]|, hodayah
[thanksgiving] [and] hallelujah. The greatest of all is hallelujah, because it embraces the
[Divine] Name and praise simultaneously.

'3—"% MD-Our Rabbis taught: On that day R. Akiba expounded: At the time the Israelites
ascended from the Red Sea, they desired to utter a Song; how did they render the song?
Like an adult who reads the Hallel for another and he responds after the ladult reads with
the words of the first sentence. According to this explanation Moses said: I will sing unto

the Lord and they responded, I will sing unto the Lord; Moses said: For He hath triumphed

gloriously and they responded, I will sing unto the Lord. R. Eliezer son of R. Jose the

Galilean declares: Like a minor who reads the Hallel for someone else, and he repeats after
the minor all that the minor says. According to this explanation Moses said: I will sing
unto the Lord and they responded, I will sing unto the Lord;, Moses said: For He has
triumphed gloriously and they responded, For He has triumphed gloriously R. Nehemiah
declares: Like a school teacher who recites the Shema in the Synagogue, viz., he begins and
they read together with him. On what do they differ? R. Akiba holds that the word
“saying” (first line of the Shira) refers to the opening verse ; R. Eliezer son of R. Jose the
Galilean holds that the word “saying” refers to every verse; and R. Nehemiah holds that
“and spoke” indicates that they sang all together and the word “saying” shows that Moses
began first.

'3—'R—r1 A7 M2ID-Raba observed: One can deduce important rules from the

present custom of reciting the Hallel. First rule: from the fact that the leader says Hallelujah
and they respond Hallelujah, it may be inferred that it is a religious duty to answer
Hallelujah. Second rule: from the fact that he says, Praise Him, you servants of the Lord,
and they again respond Hallelujah, it may be deduced that if an adult recites the Hallel for
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one, the latter responds Hallelujah. Third rule: from the fact that after he says, Give thanks
unto the Lord, and they respond, Give thanks unto the Lord, it may be inferred that it is a
religious duty to make a response of the beginning of the sections. So it was also stated: R.
Hanan b. Raba ruled: it is a religious duty to make a response of the beginning of the
sections.

AR TIMY m-1551 — 557 990 (9] 1% A5BNM D BN D-Why did King David
decide to praise G-d using the name of G-d that consists of two letters and not use one of
G-d’s other names? Because G-d had directed King Saul through the prophet Samuel to
do battle with Amalek. Part of G-d’s order was to destroy all traces of the Amelaki people
including their livestock in order to fulfill the vow that G-d made that destroying all traces
of Amalek would fill in G-d’s name and G-d’s place. The name that G-d used in making
the vow was the name that consists of two letters. Then King Saul had pity on the
livestock and on King Agag of Amalek. By having pity, King Saul left G-d’s name and
place incomplete. The prophet Samuel then told King Saul that because he did not follow
G-d’s command, G-d had terminated King Saul’s monarchy. The prophet Samuel then
annointed King David to replace King Saul. As a result of those circumstances, King
David felt it necessary to praise G-d using the name of G-d that consisted of two letters.
King David recognized that it was the failure of King Saul to fulfill G-d’s vow and to
completely destroy Amalek that led to his appointment. Thus, he wanted to acknowledge
his good fortune. It was based on those circumstances that King David composed the
verse: It is not the deceased who will praise G-d.
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ADDENDUM TO LAST WEEK’S NEWSLETTER

More on the Missing 113 in Ashrei

A friend, Harry Peters, brought attention to the fact that among the items found with the
Dead Sea Scrolls in Qumran was a scroll containing 'F2p 299 'm0, the chapter that is
known as YN. The version of "N contained in that scroll differs from our version in
two significant ways:

1. There is a verse for the letter ]13;

2. There is a refrain after every verse that appears to have served as a congregational
response.

The verse for the letter 113 reads as follows: ¥M0 923 oM 1372 D’Pﬁ& 1AN1. This
document forces us to ask the question: is our version deficient or was a verse added to
N after '['7?31'! M7 composed the chapter? Without doing any research on the subject,
here is a quick reaction. The verse that starts with the letter ]33 in the scroll is troublesome

because it borrows too much language from another verse in the same chapter. The last
three words are the same three words that are found at the end of the verse for the letter

T8 PRPH 533 DM 11277 9321 PIX. The first three words in the 113 verse sound
very much like the first three words in the "8 verse. When you scan the other chapters of

29710 that '[‘?Dﬂ M7 wrote in Aleph-Bet order, you do not find that '[bbﬂ T ever
repeats any of the words that he uses for any of the verses. As a result the style for the
verse that represents the letter ]33 in the scroll raises suspicions that it was inserted after 17

1‘773;‘[ composed the chapter.

Why would anyone create a verse for the letter 13?2 The possibility exists that the scroll was
written by a group of Jews who either did not believe in 19 DY [N or who had lost
contact with 119 9Y2% [N, Without having the explanation given in 292 N2DMA for
the missing |13, it would be easy to conclude that the version of "N in their possession

was deficient. The verse for the letter 1 may have been added to fill what they believed
was a missing verse.

The refrain that is found in the scroll after each verse is as follows: Y% 1921’7 13
T 075, That there was a refrain for "N in some stage of history would not be
surprising. In this week’s newsletter, we learned that refrains were common in the

early stages of organized Jewish prayer. In fact, it was argued in the newsletter that Pyl
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chose the paragraphs in 299710 that begin and end with m—-"%%" so that the word
m—"%%7 could act as a refrain for those who could not recite from memory the words of
the paragraphs. Those individuals could then fulfill their obligation by answering m-"55m.
In addition, the words: TN Y5 M T332 that were used in the refrain are
remarkably similar to a response that is still used in synagogues today: 1M1 N7 7102

Va¥. It appears that the refrain in the scroll was an early version of the response that we
still recite today.

72 LY to Harry Peters for bringing this historical document to our attention.
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SUPPLEMENT

Understanding the 227302 of 7™M DR

AN DAY -RYYT NN

TN MR RN, ANRY OIS 2w v R ,MDIDT a7 Y N 0ra 2w oy
573 TN AR SIMIN 117 101 03 PrBEY TN2R3 TN AN 12 PRnDBR 1350
21329192 97 5M PN 270 NI NDY AR VI M TAND en 0 b NI
ADID D312 DMWIN PR TN DTRY 33 13 1P5HENM TN At

PINDY 1910 M85 121 19927 5D 10 37 B PRINT 79 1R R0 (0T NN
TN DT T 1IN TIDY 37 NTDD (KD A03) b TP e 151217
TN DB RO 33T DDA DOIINITT AN 13T 10,0 DRI S 1 SInN
MY NIBITD RO BT 1279 135 N 303N PR ,TINM 2D AN MINTa D
AP DD L(JIMNNY D M9D) NP 130 Homw mwns KON 10D 0N PN

7R 02 935 mnwn wyn A 0hene R0 AN b Y FTIND MARD T

7% 5003 [ 117200 AR RS b M TN DR meah YD Peape INOD IO
D NFND MY ROE 7T TN QYR (K7D D 271 DISWNT D) mNwn @Y 1 a1 25

"D 125) TIY MNP 2UEN DINI FINT AN DR 11D 920 P e s 1k e
F7I8) DURIP NN 27390 (DMID /D 9 1192 N33 177N 1900 NR Ny 137 (27000
D37 52 1R.INS MPYS 375723 2am woN 535 N1ph s (3 2791 D

b Y2 NN DYDY NPT DT 13 DR IRDBA 13733 2NN 0Y07amY TnY
2537 BY 22397 DRI (B2 MIN) MNT NN ©v29m DA non B oy 17oma

031 ,0Y2%Y NTPRH N 0T HY 115,051 12 230 mManay man owsn by mispra
YI31) AN SR AenAona 15w mnmhan 00N 0T BRI /T NN 1972 DYIND TN
NN D13 R P MISn5 90t NI 275m0a5 PINABY Aum DY (7D D P
AT I AN 00T D0 Puawh A DO DI NI MLMRT NIw NI a1 S
MBPIA NP (271 /97 2797 2373) DMPAT 5P MAD 1P 1 DI (56 DB
WADAT AN R WL W MBI AN NPT NNTT NN Dnm
,AOWNND 1AM NP DAY TN 1M N3 TN AN D0 0 191 7R N5
2rhR 1NMS RS 7ND WD DYNRN I O’ Aaw S 2137 0t DN
WINIIT TP 12 DM DD D5 D 13 MR IO [P R I 1AM RPN
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TN T TP 1NN TN 1AM DY TV AN NYn NP Anps (oM .opn

3 123 MR BT, 702 M2 DAAMT 12 1RI0DMN 1INYLANND 1M 1NN ;RNDm)
QYR 1) TP AN PAANY DIPRID 1AM 1N TN 1AM PN 2ann wSwn
01 533 P2 119 27 57 SR DN NN 1AM NNIP (77 D 2991 11D 79
B MW SNWE DBINT DDMPONT 251 NI 10,07 7P MNTD Y N
(179 1779730 2Y) M N2 RS IR NP Y 10n
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WHICH CHAPTERS OF 2°2°71n COMPRISE N1 10D

For the past several weeks, our discussion has centered around the following N7/2.2:
89 5323 55 v 3p5m MY D 127 N—2 MY P A7 NaR Noom 923 Tmbn
NI IDIDD 1IMBND 0D 1T A7 70T B 532 HHM RTIDT 0 MR 200N

We failed to note that there is a ﬂpﬁi‘lb as to which chapters of 299710 the N3

intended to include when it used the word: N7 921D, These are the two positions:

PN 1557 1250 S Dy 3w — R PIDE— 3 Y MP AT DAY DD~
(3P 29N) WP B R0m, (rap ©Y9IN) Do 1
SR PN DY 533 55 3 BY PhA R DY R—R TIBY T 77 NaY NoDn -7
WO IRDY LITIAMT DD 1IAND 0D 28T [N 7 9T a1 522 H5 Npn 5o
1= 551N e an 53 9y S Abnnn

It is hard to find any ancient R*M7°D which follow the position of *"&". This is what the
JINJ BARY 29 77D writes:
=155, 20 90 A-155m 101 wel 55 m-55m mIN -0 23 1IN Ana
AP 5o 155m m—1Bn wan 1 e m-n00m Do 1 v AN 9o

Interestingly, the position of Y& re-appears in a YRS 1957 issue: how to proceed
when one comes late to shul and one wants to catch up quickly. This is the position of the
MR OPIDD D NIV NI 1751725 N2 DN —N 5PD—23 11D B AN Y Ao

F=195m B2W TP AAPD TP TS AN (AN, NN B T N T2 N
12970 OY DN 0125 TP DAW 1 9 AN PO IR (M 0D 8D — N R B09)
M= 55mn AW 53 Ty WP 581950 AN (7 - N D oY9nn) f-1h50

(- NP D5Nn)

The position of the TNV m‘vww is still followed today. There are some disputes as to
whether the other three paragraphs that begin with =199 should be recited ahead of
YT or T AN if the person has even more time to catch up. The Halachic end result
of the dispute between Y%7 and the #"7 is that M12°11M? one should follow the 879
but T3V*72 it is sufficient to follow the position of &".

The difficult question to answer is what did *% see in the two chapters of 29710 that
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begin with the words 1551 =159 that he did not see in the other three chapters of
29710 that come between 7% 1270 and the end of BY2°71N to make him decide that
only those two chapters comprise NI Y2DD. Rabbi Aryeh Frumkin in his comments
to 1INJ BIY 27 77D suggests an answer:
TS DB S 1SN MW NTDN D3TE 190 DA R O YT
DO TIPS 23 2WAT D13 51T NMT NN, AT R DN D
SO PR PN

The dispute between "% and the £”°7 may center on the words in the statement of %29
O O 522 55 s ’P‘?ﬁ N1, It appears that Y& focuses on the word 75517 and
the #""9 focuses on the word "MD", ¥ may have keyed on the opening words of
the first paragraph of Y817 95, the classic 991, the one that we recite on the holidays
and WM WNA: T O ANP9T 11 0TaY 1957 112995, The opening words to the two
chapters of 2°9710 chosen by "9 to be N7 210D are also 95 =155, v
may have understood DY *27 to mean that we should recite chapters of 0°971N that are
stylistically similar to the opening chapter in Y8027 55, The 5”7, on the other hand,
may have built his position based on the word: 7721213, In the context of YR 55, the
word " is understood to mean that we recite a group of chapters without omitting
any chapters. The "9 then applied that concept to 7T Y2IDD and held that after
reciting % 1570, we read the final chapters of 0°911N without skipping any chapter.

Why do we repeat the last line of 227IN: 1-15%50 11— Bhnn e ba?
551 M= 55N At an 5o DY 3w PN TN NN TN 1D e s
251 7DD PrrDnE 15D .o 53 HH mman oo N Naw NoD®a 1IBRT -
PAFIN Y 12D FINTN .D1DMD FINTI DN DAYD 13 19513 198 ORI 11— 195 13 /N
[DYDID TN NIRRT DI AN OO NG e ny AN 397 0P

The last P79 of o'on, guim=) 5P %50 —1h5m played an important role in the €P:
TBYPAW MY 92 220027 NN PO TR0-1300 Y om 1 mD 2o naben
O 20ORARY .2 NaR D301 191 NDY ;Y B 121N 2035 Tiapn S S mpiann

YAMIBE DN 1T TN B3 PPN T A3 DN 1R TR 1D N Famann

A2 .20 PP 120537 P DAY DN 1T D503 701 1 1 0D DmINg
=2 520 A D2 2N P AR 10 A 50 195m A-n5hm 2N 1 R0
F1=55m

May onr study of 7Y Y2I0D bring a /7933 13 TNDR5 A5 IN1DT
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TRANSLATION OF SOURCES

‘2 TRY MR AT DAY NoDn ¥533 TIM5N-Rabbi Yossi said: May I be among those who
complete Hallel each day. Is that really what Rabbi Yossi meant to say? Did we not learn
that anyone who recites Hallel each day is a heretic? Which type of Hallel was Rabbi Yossi
describing? The chapters of Tehillim that comprise Pseukei D’Zimra.

NA2IT PIDE— 2 MDY MR 7T NAW NIDD —Y"¥7-These are the two chapters of Tehillim:
Hallelu Et Hashem, Psalm 148 and Hallelu Ail B’Kodsho, Psalm 150.

N TIY T /T DAY NODD —8"7- Rabbi Yossi said: May I be among those who complete
Hallel each day. Is that really what Rabbi Yossi meant to say? Did we not learn that anyone
who recites Hallel each day is a heretic? Which type of Hallel was Rabbi Yossi describing?
The chapters of Tehillim that comprise Pseukei D’Zimra. Which are those chapters?

From Tehilla I’Dovid (Psalm 145) through Kol Hanishama T Hallel Halleluya (Psalm 150).

JINJ BABY 27 79D-After V’Anachnu Nivarech Yah we say Halleluya Hallelli Nafshi,

Halleluya Ki Tov Zamra, Halleluya Hallelu Et Hashem, Halleluya Shiru LaShem, Halleluya
Hallelu Ail B.Kodsho.

Y IH‘WW—:’N A'YD—21 12°D D1 MMN-If someone arrives in shul and finds that the
congregation is finishing Pseukei D’Zimra, he should recite: Baruch Sh’Amar until the end;
and then Tehilla I’ Dovid until the end, and then the chapter Hallelu Et Hashem Min
Hashamayim and then the chapter, Hallelu Ail B’Kodsho.

Rabbi Aryeh Frumkin-Those two chapters of Tehillim represent the essence of Pseukei
D’Zimra because they deliver a special praise of G-d; the fact that the heavens, the angels,
the sun and the moon praise G-d. This theme is the same message contained in the
chapters of Tehillim that comprise the Hallel Hamitzri, the Hallel that we recite on
Holidays and on the days that we celebrate the New Moon, in which we acknowledge that
G-d was the creator of the heavens, the Earth, the sun and the moon.

MO NN 7T N YD N ANA-This is the reason that we repeat the last line of
Tehillim: Kol Hanishama T°Hallel Yah Halleluya. It is based on what we learned in
Tractate Shabbos that we should be among those who complete Hallel each day. This
means that we should read the last chapters of Tehillim each day which are the chapters
that all begin with the word Halleluya. If we did not repeat the last sentence of the last
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chapter of Tehillim, we would not appear to have completed the last chapter. We would
make it appear that there were additional verses that follow. However, now that we read
the last verse twice, we demonstrate that it is the last verse and we have completed the last

chapter of Tehillim.

'a /% 31D 299202 b -Mishna: What was the procedure by which the community
would bring the first fruits to the Beit Hamikdash? All the cities that were part of the
Maamad (the geographical district whose Kohanim were serving at that time in the Beit
Hamikdash) would enter one of the cities in the area and sleep in the streets (to avoid
becoming impure if the house in which they stayed became impure) and would not enter
the homes. In the morning, the leader would call out: Arise; let us proceed to travel to
Zion to the House of our G-d. Gemara: As they were travelling, they would recite the
verse: I was happy when they told me that we were travelling to the House of G-d. When
they arrived in Jerusalem, they would sing the verse: Our feet are standing within the gates
of Jerusalem. When they reached the Temple Mount they would recite the verse: Halleluya
Hallelu Ail B’Kodsho. When they entered the courtyard of the Beit Hamikdash, they
would recite the verse: All living beings will praise G-d, Halleluya.
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SUPPLEMENT

ISTT A mMxn TO SPEAK HEBREW?
ATSHUVA BY RABBI SHLOMO AVINER

Y2V M2 A R PR anby NN

TN
A% ST 7Y @Y ONT DAR P TRT D3 RIS DYDY RN 13T A enw N3
WS 533 NS NI MDY D R PR I, 113pa B 13T

aibivdy
L2 0T DY ARIRIMS T AN®Y NS’ NI MY MY 27anTT 327 20 20
S 170w 1A PP NN PRE TINAMAD 90 NN T T MAN PID by w1
227 5w AR SaN T 5D NI 2RIT DINM L2 TN D TR 10 (8 2) 7Anen
129 11972 P30 W RN QDAY MR TRIND TON DAY TR 0 0N
DN D27 11 NI TIDT P52 MTY NI DIAN IR —INT Tbn
D222 SR 213 SR MIBPan AMSIT AN D103/ DA mbn) 83 b
137 NP 7RIS AN 1 KD — TIPR 5 1270 10 N DN (apaw
AP 152 1 R’ NN RS N 105 - (25

PN D220 591 01275 02 N TR 295 91 AT wnn b o8 R (2
117127 9927 RO 135 PR AR (19 mp neaan 9725 nMonm RPPA DA 1Y) 1390
AR IONR 20 R O SP7 12T R 1137 133,155 11N TN DINMINT
VAXY O3 M3 MNP W53 DYUMAT i1 AN 127 50 13T nawn ora
MW PP NDD DD 137 ,(MAT2 NN N3 ,naw Dn 1y ) D mea aN 1o nwepb
(5 T) TR AR BT wha Kby 9 19 a8 255 1315 Do

FINPN AZATRN TTINDD T 200NaDR PROM DRYI TR @Y 001 DN ONE Ne (3
AR INTNIW NOTT WA 1T Downnwny 53 KDY DMBNIY 09271 13102

T 92TY DTN 32 1 D00 b KDY, DMK P NN D o oya e
SMPYRTTY 12 BN 037,70 2 YIND) N9 I 027 130 2R 091 SEN NN
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MARY 1N 0S5 11 Na

We learned last week that we repeat the verse: m—* Yo 1= B5mn mean o , the last
line of the last chapter of 29710, to indicate that we have completed AT 920D, What
should have immediately followed is the 293 of MANY. Instead we proceed to recite
four verses from 2'2911, each of which begin with the word Y73; the prayer known as
T 772" which consists of verses from '3°='"Y QY2IDD "2 PID 'N D ¥727; the prayer
beginning with '|'l:15 T N7 DN, which consists of verses from "N="1 't 22D 2]
and the song V"% N which consists of verses from " P'\B—"? PIDD T PRD MY 75D
T PIDD. Why?

Let us begin by examining the four verses from 299711, each of which begins with the
word 172, The reason that these verses are added is explained as follows:
DY50m0) 2 PANY 1R BPID T TN IND POMIDI-NIENID PR 97 AR 13920 D
051 1M20 O N27,1725 MINDDI Y DRI DIOR DPIPN 1 PN (31 D
Y DD QNN DYV BT 29N S 9DD DIDDT R (1Y M /Ay DY)
NIT 72 KON 2Im 1D 10K T N2 . 2mm 10 2990w swisim wian 00,55
LT R DM 131 DI 1 DRI 91PN DIPIPN T I3 Nt wein S b poan
JROIMNTT 193 A9MI N IR LT AN T IDI0T D YT RN
The point made by the NIY273 MWW 972 AW 13237 NTD is that 211 wanted to
end AT YPDD with not only the last verse of the last section of 2°9°11 but wanted to
include the last verse of the other sections of B2 as well. The first section of 29291
ends with the verse: (77 /N B99°7 1) 131 WA 11 SR BN DO 11 M3; the
second section of B'2°MN ends with  MINDDI Y DN 2158 D298 1 N2
; (3 PDD) 2 12 T Mben ho ey /MY YAy 099 N) 8D 1Ma0 o N2y 17ab
the third section ends with (‘23 /8D ©¥9°11M) 1KY 1R B9 /1 3. We do not read the
last verse of the fourth section of 29711 which is: T 2P/ m P e ’Pﬁ‘?N (ainink!
A—11951 118 BP9 MR B9, Instead we read the verse: 132 11781 71 12

21, wr5w 95D oD N
22. NI RD M 1Y TR (NI /90 D99IN) 1R T N2 PIDOM NI ND

23.58725 DTN DMDD MM [N T SRD [N WM BN N3 TN R TS 310 9 AN

24, W5 P D PIDDL WNINDY,PLNT WM MID M5 I wEN
25.The footnotes were taken from the Rabbi Moshe Heisler edition of the NI¥2731 N 973 A5 13930 D,
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=191 295217 which is the last verse of ;'l"‘?P P78 and does not represent the end of a
section of @Y97IN. Clearly 9711 wanted us to read four verses representing the end of the
other four sections of 22711, What remains a mystery is why plily replaced the verse at
the end of the fourth section: AP 53 MR BN TP 2 11 SN 52198 /11 112
=191 18 with the verse at the end of 179D P18: m-"195m Do5E= 13w 103n /1 2.

There may be a further explanation for the placement of the four verses that begin with
the word: 192 based on a practice attributed to (R"971) PT12ILIND TNRD "M 2977,

v101 DR AN MRS D TP AR TN 12 9277 ORI-TT 189D 10 173N 19D
FINTTT 300 DRI B MDY DD PRBND 27D 133 T3 23D 2N 1IN
20W FINTTT 0300 DR ART T 2390 1195M .0TIN 5% 215w 1125 v1om 2w
31N NN ANED MR TN 172 D0’ MR 5037 1T B 07 DN 1)
TV AN TR D 1 TN21 /75 B9 1N Ty 10 0w 1 DR T1ON N2 DD
1973 1m0 o 095 BPDD 3 19N NN DOEM DIPRE 2ANAS ANmw Y T 1A
The practice of the 57 07 as reported by the BTMAN 7DD includes all four of the
D'PIDD that we recite in addition to a fifth PYDD:
ABRY TN 172 DDDTR TN AR DI NS M 27 =73 NN 7T AN
13 DN SRR T TN (09 1 NOTTT) DOPDD 9N 13T BT N T maneh
(33,0 /710) 1N 1N 255 1 7121 12 55 AR apn 55 1N 22w T ob
(Y 110 2Y Ow) A BPPH 120 DR TN 5N TR BOTTON T I [ 1 N
11372 12 0 *25 DPDDT 19N DI NN T PDOW DB HTNTS AN
It appears that the practice of the 57 @791 arose because he believed that the four
D'PIDD were placed before T 72N for Halachic reasons. In his opinion, 5nm provided
that we recite the four verses so that the four verses form a 7292 to follow 71217 DD,

By reciting a form of 123723, we avoid any question as to whether reciting the sections of
™I TN, '['I:‘? TN DN and the A7 are Halachically permissable RY2D91.

It is difficult to trace when the four verses that begin with 172 became a part of m%on.
D% /M N2 AN DT DMING MBI BN-NITY MANY 77T 7 19°D 1253 19D
DO W 7Y T e Homw 085 JnaNDn o Doh5mmY T T 7020 (AN AN
A3 995 Hom AN MWIN 7RI DT NN 7725 11 R AR T TR0 90N D
FIANZY TN NG 123 0,00 523 NG 1T DIPBI MWIN T PR N

May our study of FTVIT 210D bring a 738 13 T NS5 05 IN1DT
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TRANSLATION OF SOURCES

NIR2RI0 WY 972 FAbY 13929 TD-We continue here with Baruch Hashem

’Olam...Baruch Hashem Elokim...OOVaruch Shem Kvodo...These verses are each
located at the end of a section of Psalms. Tehillim is divided into five sections similar to
the Torah and so we recite theses verses because we need to finish each section of
Tehillim. The verse: Baruch Hashem is not located at the end of a section of Tehillim.
The final verse of the first section is: Baruch Hashem Elokim. I do not know why they
substituted one verse with the other. Maybe one of the later Rabbinical leaders made the
substitution.

Footnote 1: It is the end of the third section of Tehillim.

Footnote 2: Rabbi Shlomo from Germaiz did not include the verse Baruch Hashem
M’Tzion. The reason why requires further inquiry.

Footnote 3: Midrash Shochar Tov-Moshe Gave us the Five Books of the Torah. And King
David gave us the Five Books of Tehillim.

Footnote 4: Perhaps he meant to write the end of the first section. And his intention was
that it is the verse at the end of the Third section.

T 1D 1P 1AW N NDD-It is prohibited to speak between Baruch Sh’Amar and
Yishtabach. You may ask out of fear and answer out of respect like you can while reciting
Kriyat Shma in the middle of the chapters. At the end of each chapter in Pseukei D’Zimra
you may ask out of fear and answer out of respect to anyone. The Halacha follows the
position of Rabbi Yehudah who held that you may ask out of fear and answer etc.
However, Rabbi Mayer of Rottenberg had a practice that when he interrupted his prayers
during Pseukei D’Zimra, he would recite three verses: Baruch Hashem Elokei Yisroel until
Amen and Hallel I’Ashem and Baruch Hashem [’Olam Amen and Amen until V’Yivarech
Dovid. When he was finished with his interruption and wanted to continue from where he
had left off, he would again repeat those three verses because in his opinion, the three
verses were substantively equal to a Bracha.

T2 AN 77T 73N BRATIAN 99D-Rabbi Mayer of Rottenberg when he needed to

interrupt his prayers between Baruch Sh’Amar and Yishtabach would recite the following
verses before interrupting his prayers: Baruch Hashem Elokei Yisroel...Baruch Hashem
[’Olam...Baruch Hashem Mi"Tzion...and Baruch Hashem Elokim and Baruch Shem
Kvodo I’Olam. When he was finished with his interruption and wanted to continue from
where he left off, he would repeat the same verses because substantively the verses were
equal to a Bracha.
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N 7N 7”3 /71D 1252 79D-There are places where it is the custom to recite
before Yishtabach the following: Baruch Hashem I.’Olam, VaYivarech Dovid until
OO’Mihalilim I.’Shem because those represent songs that were composed by King David.
There are others who have a custom to recite after V’Yivarech Dovid, Ata Hoo Hashem
I’Vadecha and Shirat Hayam and then they recite Yishtabach. Each place follows its own
custom. There are those who hold that an individual praying alone should not recite Shirat
Hayam. There are those whose custom it is to recite Shirat Hayam after Yishtabach.

BACK ISSUES

I am pleased to announce that Newsletters Numbered 1-46, representing an introduction
to MMM NN and M@ M372 are now available as one computer file. It can be

e-mailed to you as an attachment or sent to you in a CD at no charge. If you want a copy,
please e-mail me at beureihatefila@yahoo.com.  Abe

ORI T 94 THNRD
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SEPARATING THE TWO SECTIONS OF 7 772"

In trying to understand why plil provided that we recite 7 72" between MY IT Pl
and MANY?, it is important to divorce the first four R'PIOD of T 72" that originate in
‘=% /82 /N DM 0027 from the next six R'PIDD which are found in "N*—Y /& 1M1,
The reason that all ten QY2IDB appear to be one unit is that most publishers of BYM7'D do

not leave a space between the two sections nor do the publishers provide that the mow
MY repeats the last line of the first four RYPIDD.

Did 9”11 intend that both sections be joined together into one unit? After examining the
sources, the answer appears to be: no. It begins with the fact that the R'?¥D from 927
2°2°7 fall into the category of T YL as we saw them described last week by the 12 5a
while the RPIDD from 1M1 do not.

Let us begin by reviewing the 1IN R72Y 29 97D, The version of the W BIY 27 77D
edited by Rabbi Aryeh Frumkin provides that 17 72" is recited until oo 2Y5%m

T NAINDN. He then provides: AN QMM M2N7 Y105 MR M. Rabbi Aryeh
Frumkin follows the version of the J3RJ RI1AY 37 97D as quoted by the 7% JAN.

The ﬂpﬁ‘? apdlalaiinile gives the following history which may support Rabbi Frumkin’s

version of the ]I B1Y 37 77D
M3 PO T, TNONDN WS IND T DD PO DIIMTR DY =TT 13N (79
DIDNTP NI37 12 NP A N137 1IN NIWDY R manws AnhND D rnm ey
SIS AR TP TN INOD NS 1717 032 AN 1 T NI N3 1900 Thnm s
JTIRINTI AN 11210 O 1O I N33 a0 293 937 5 R 1 91 00
21,5230 NI DRI 13037 B2 133 MITDM 53 0N TR AR D b mm N
719725 BT

The following footnote provided by Rabbi Moshe Heisler, 1"y, editor of the annotated
ﬂpﬁ'? 12990 N, relates more of the history of 7 72", The footnote serves as
an excellent example of the scholarly work being done in Israel in the field of m25n:

DO P99 DTN —5: Y DY (MDD TINY) TIOWN STDM RS 13939 D
SIS N2 —TIDN D SN AN 10 NIT DD I SN SO INND NMme s
! | !
AN PP D 33 1 M0 R MDD B M N B B amanw (e
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AD AN MBI BN DY 532 A1 I D3 TS mny T 29w miba 0en o023
ARD TRINDN O 205 Y SR 5 v1pD i AN TIT T2 D Do Y i
DT NP 95D NI IWND D91 N TP T30 DR 15720 DT 12T 7902 NI

12 PN DN /51 M3AMA M BY 1M, Y 50T NI DBy 27 DAY, L L .B0
DN DN 5132 533 HaR Ty KDY naNen owh ovh5m T 20D mnnyn oA
FINT 83, /1Y DN 7DINNIT MNDDR” NI TR MO 131713572 1IN PRI T
M52 IR 249 /1Y MID DIAPA 1DDT ;DY NPT N (37 /BY) 1IN TP 27 D
YA IND O 5D DMIN INE N 920D 191 PN NNV 37 2N (76 7Y

DM ANPRS N1 20D HY DA RS ROR 0w N b D950 1R M2
D19WNTY TR DY PR UMN APDYID NI AINWIY 12937 NP2 101 P DY DD
NOR AT 99100 MID NI AW 52 MR [N NS 1T 1 1 (12 18D PABN)
T NG PRIV T, TIT IR 1 [N T 9 DN DIIDD A0S 1
AT NN D2 PR T MG B 1 1170 DN /51 07218737 .20 1D MM
DYIN B (132 /5Y ADN DYINT 2 195D3) MMM 99D ,Aan sImN o1 53
09 502 1IN I NN 12N BT NN N T PRY

More support for the argument that publishers of RYM7°D should separate the first four
DYPIDD of T 772N from the last six RYPIDD can be found in the following. Notice how
the first four R'PIDOD of T 772" play an important role in resolving a Halachic quandry:
by 7725 TR WA -39 M YD S 090130 PR T 1 PO 30 TR ey
5P 5292005 1 AR T 020 1 15mRT0 PIDD NN Y T1ab B, ANT Yan nysin
Y Y F1O%mI TR ORI T DIYM 103N DRI SPOR T NN N2 T NN
D27 PR D) TR D T2 1N PIDD NP2 N 2% o IND €99, NNA2D
523 1797 NI DY (25 /D1 YA v PID NN phm RSw YR PR 139D M
41272 PED B DD
We can conclude from this MM that the first four RY2IDD of T 12" serve the same
purpose as the four Y201 of 29710 that precede T 72", They are a substitute for a
n=a73.

Here is an interesting 7131 that some people observe while reciting 17T 723:
DOIWIT ;RIS 73 FPTE 1 7902 Swa mnNYS wawabi-1 57D 1D N D -390 N3
Y DY95DNB 13 N2 PRI BT -RN 3T LADPD 10 ANRM ON35 1
571 MR 1Y 7D 1D NI D—TTIN MRS AT FDTEN NOMW 1T N2 NN
STIPE TR 103 7502 D INNY NS

May our study of TYIT 12103 bring a /7°3°8 13 T NS5 05 ANIDT
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ﬂpﬁ'? 12907 N D-In the early days when the congregation would reach the end of

VaYivarech Dovid, the leader would rise and would immediately begin reciting Yishtabach.
When the Gaon Rabbi Moshe M’Loka son of Rabbi Kalonymus in the time of King Carlo
arrived to Magenca, he started the custom in his congregation to recite after VaYivarech
Dovid the prayers until the end of the Shira. Rabbi Moshe M’Loka was a great man and
no knowledge eluded him. He is the Rabbi Moshe, the Elder, who composed the poem,
Eimat Norotecha. He was the student of Abo Aharon, the father of all secrets. He was the
son of Rabbi Shmuel the Nasi from Babylonia, may the memory of this great and holy man
bring us blessings.

Footnote of Rabbi Moshe Heisler: Check in the Siddur of Rabbi Shlomo of the
Chasidei Ashkenaz, page 68, note 5: the recitation of the Shira in the morning prayers after
Pseukei D’Zimra is an ancient custom. Check the Machzor Vitri, Chapter 265-The answer
of the Congregation of Rome: It is the custom of the community of Rome and the custom
of surrounding communities and the custom of communities in Spain since the time of the
exile from Jerusalem until now to recite the Shira all year round each day of the year. In
the Tur, Orach Chaim, Chapter 51: There are those whose custom it is to recite
VaYivarech Dovid Et Hashem until the verse that ends with: OOmihalilim I.’Shem
Tifartecha as the verse appear in Chronicles. Then they recite: V’Yivarchu Shem Kvodecha
until the end of the Shira as the verses appear in the book of Ezra and in the Shira...In the
Siddur of Rav Amrom Gaon, the Shira is omitted. That version is confirmed by the Sefer
Haminhag Halachot of Tefila, chapter 24: The Amrom writes that we recite VaYivarech
Dovid until OOmihalilim I.’Shem Tifartecha and nothing further. But we find that in our
time, all communities recite the Shira and it should not be omitted. The same is found in
an early siddur which is found among a collection of literature of the Gaonim edited by
Assaf on page 83. See also the Siddur of Rav Sadya Gaon (page 33) and the notes there.

In Sefer Ha’Itim at the end of page 249 we find: Rav Notrani Gaon wrote: During Pseukei
D’Zimra that we recite each day here in our two yeshivot, we do not have the custom to
recite the Shira until after finishing Pseukei D’Zimra. We finish reciting Pseukei D’Zimra
and then proceed to read the Shma. That was also the custom in our teacher’s yeshiva. In
other synagogues, they recite VaYosha and then the Shira. In the Sefer Ha’Eshkol, page 12,
he writes: it would have been correct to recite Yishtabach after reciting the end of the
Halleluka chapters which is the end of Pseukei D’Zimra. Instead they started the custom to
add verses such as: OO’Licha Hashem Hagedulah which are from the songs of Dovid.
They would also add the Shira and that became the accepted custom. The Rambam in
Hichot Tefila Chapter 5, Halacha 13 states: There are places where the custom was to recite
the Shira after Yishtabach every day. In the Sefer Haminhagot it is written: We find a
custom that an individual who prays without a minyan should not recite the Shira even in
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places where it is the custom to recite the Shira when a minyan is present.

M P‘?ﬂ iy '|‘? n@Y-Why we do not make a Bracha while experiencing a solar or lunar
eclipse. He who is concerned that an eclipse is that type of natural phenomena that
requires the recitation of a Bracha should make a Bracha by using the words of the
tollowing verses: VaYivarech Dovid...Va’Yomer Dovid Baruch Ata...Licha Hashem
Ha’Mamlacha and adding Oseh Maaseh Breishit. In doing so, you recite the two elements
that are required for any Bracha to be complete: Shem V’Malchut (G-d’s name and a
reference to G-d as King) but you are doing so as part of reading a verse of Torah. That
does not carry with it any suspicion that you made a Bracha for no reason. That is the
procedure that you can follow whenever you have a doubt as to whether you should recite
a Bracha.

TPD T AID NI 12D —2°8°7 AIN2-When you reach the words: V’Atah Moshail BaKol
within Va’Yivarech Dovid, you should contribute three coins to charity; two you should
give to the Gabbai and one should be given to the communal charity.

=321 227312-1t was the custom that the Shamash would walk among the congregation
during the recitation of Va’Yivarech Dovid while holding the charity box in his hand.

Y P"D T 'D N1 'D—1MN2 MIL-The Ari, of blessed memory, when he would recite the
words Moshail BaKol would give charity while standing.
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SUPPLEMENT

Are we required to read the sections of [T PO in order?

M 1D 2 phM EYA AMIN W NNIN
297D 5P NPT DUMNG DI BN T IS Y3
N NTDW PIIE T 97T T2 T P LA NN YR

M27 WDM ANT KD 113,770 By NPYT DIND 293973 78T DD BN 1273 M
NOIT 0 NS 13032 135 P8 NPT 90 DY v N K52 937 Ne
M2V AN NI 1Y AT IR0 1R N TR S e N A0 By v
Am1% T8I 95031 N TN 595N 2703 191 B2 191 Nan N RS paonb
D3P 27D N 1M Y ,7T0 BY 377 9185 MIDTa A7 90D Y90em e NAAaa
,NDYT22 DOMYYD AN NI 73D WIN O 9701 DY 139 0 DN 11D BRI

D7 NI OMINRG TPN 9D 15 o AN 770 DY O BN NS 099272 KD

PR APYRAND DN 15 770 57 M5133 w0 1210 mHEN2 NI NPT 12N 15ANa5
NTOMY WD AR RO AN FTIMIN 112 101 AN AN 1902 15T o8 1D oo
T DR NIT MIWNT N INTP RDNT 27D 55 5’ T KDY A5AN0% o N
TR MO ON NP TR T2 AN R DA Y LI 73 1Y AN 573
MININND DANA S 191, 0YRBRG QYT TV MR MIPNT 73 2 rnn mhnn nryens
W70 D19 DY A 9D TP INHDN WA wEN INE D NIT oA, A9mn
NON 1951 1173 1IRT PINT /3 FT9MNn RN R T AT Y YD) SNDBY

By 2N mINM T 95N 211 PP RITE 277 DDA K7D 073173 wIEm 1A
7311 21 522 555001 131N BTN KRR NI T3 T IR 21 RAYINTS M 200
MaZ 1M 27ANY FIMN2Y P23 O TR NI 1T SN 37PN 17apn S maw
M21D M1 92 P DM TIM NP NS NN 1291 0 pawne mawn Sy mR
1257 A e NOW 19901 211 N 1w NI 5N, rnab PR A%ona R e
TR DIPB W AR NTD NI MINLRT '3 1PN MOTIT O3 210 WIN DI WY
3 DRI DIDTRM NP NI MPPRBNT 7N 19978 wpam Hoonne o 1T0b
SN 0721872 WD /B33 MARTD 11520 720w D5 BY M maR 10D MNanNT
D 3PN YD YL 711D WINY TN DTN NNNT 03 wPa5 W NYINT
FM5MN3% 177 NI YN 121D 12,7 AN TN DA 7P DY VAN DIRnT TR
DI NAFNTT 3 BT 013 O FIPna RO AN TN 7N 90 mowa HaN
N21DPH NI 1D AW 20T 2D D1 D7
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179 NDT'33 RMPRTD D3 77,1903 NDTA3 NI /DI 0 ntorse 22nom
121N [TPENRE MM 9 125 ,10Y R KD 1980 Syw ,m5ona wpa 1 H5ma 1
7o 51 55 Sy KON 71977 a8 8D 195 5N 51 8T A%an5w RO 19 ama0 wian

W20 119N 191 702 191 D73 KT /DINT LREY XD TapyTa AN 19030 wian o

L2721 H5m0 1502 10 8212°pH NI 19BN 027 0130 195 B MI9n2a RAan e

D727 57071 23 9D7 R 1

D372 272 /N1 ,N212°05 NI TH TN 7T 1N R AN 801D 5o by
DM 03 IR T 191N D 1A PPATIDN 17 130 97 10D 113 1308 RO
NS 9772 12 103 NON 9700 1 RO NTEP IR 135N 8D 5AN0S naw

VAW 1), 9D I T 5P DOMYY B D3NN NP N PRI N
FPmNm 0I5 7D0M MMYAT NIPE b DO AW 3NSW 2797 DM 1792 07anN3
F9mRn MRS 91 ,EmAnRDY 01D DIIDD MAPY 13T 721 50A A0 Ty T
I3 RIT OARDY 2InhE Y B RIFR 20D 1950 mvama 3 9N Ty M0
957 52 D T T2 A5AR BT DD T 7T B3 273 19D NI KON 1)
207375 21 1A DYINNDY 075 1073 02 11PN 170D DIVANY 11901 Y
WP DODIMDD DOMAPY TR O W DNDN NI BN AN TAN MAwH TR D Ty
INT 73 T N2ND 0T N IDDMR FAAN 17D NI D8R BT (A v g
DA 13 NINTR 219D AW 1 1D @ 0Ann Han s b e
STDMY 01 DAL Y IR T A AR 11551 53 N nionan 1 Dawa
FY2IND 35T TR Y T 71307 D207 DR N NI 1000 ARY aPTIY
WADIT T T2 9D WP 195 MR AN 1190 7 BN b5
7 19 17T VAN DI PIDDMD N 1713 13 319110 NI 19N 23 51T
NIP3 1N2°D 93 WP 1957 2T APANN BN 195 T 7720 N 9N DA
TR RS 0721897 ADNSY MR NP M 2000 1575 TR P T TN 2N
DA NI, 7902 BT [ DUAMN 29 110020 MR 200 [ DN ube Mot H5a
WIN AN DD KON 17TDD T DI 10K 1NN T UMD 1T 1T
W2MAME DT IR D T 139 195N DD NN 11K THAT N3P0 Ny
M1 20T AT T s 373 R 1100 DA 17TDen Ny NIFe henT 9D
QYTYY 7DD 1AM D73 P 13027 N VAN BN TIT R Do D 15737 NN
VAR 21 PNZ AN PN DT DMBING 1Y DRI 20D NE7 N
SN2AN3T2 %507 52 0P NI I™PBY D
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MATII DY N2IDWH KDY NS 21 NI 7 SN AT 900 P DOnYn o NN
27ARY 11377 2975 TR 15MNn 2w NTIWIIN AN NG 5120 27 N o
TN 7N AN QTP 1B NS 2100 92000 127 Ty b 13w N mane 0T
T AN FMDT NP2 10N NS PR 1B 11D N7 119D [N BT M NP
DY AN 20T TP 013 KD AN AN D T AMD P1don mb anmh e
MR NS 5129 200w AR 280 R N Anmh D 1 PN 20N

F9MN PP 11D MIDN3M2 MNIAT D3 I 95T AN DYNNT DI N9 D nana
MPY5 W T3 1921 .MS7372 19T KD YT PIDD Y R TN 1903w 0
STOMY QYNNI TN IMIN AN MMAS DI 1D 1IN DB R 5132 SNaNaT
112 s KD N21oPH N

1T RN NDWDT PRAY 1D ROWT WD DI 7DD PINND NI N2 DNYY @ 12T
NOW YT° AP 971D 7DD 171 11°D2 N7 3N apma 1Al NN NI 72 b
MO A1 NI TINAR AT RS ONTY 27N LT 1Al AR 9w ans an .poeh
PIDD MIYD PN 7B 271321 N7 NDINT DI 100 MR @ 1 ahun T7o0 102
Y2 2100 9815 manw 192 5N 10D N PIRE NI TN 270 290 RS 1100

S TIND 19PN 1T 033

REIYe aen
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137DD KD 1IN L PDD RS RDDD Do
Any verse that Moshe Rabbenu did not divide, we may not divide

In the second half of 7 72" we encounter for the first time in D" nbon an
example of part of a2 PYDD being recited and a PIDD that is split*. When you review the
R'PIDD found in the second part of T T2 as they appear in 7”31, you notice the issue:

MDD AW FITIN 2T 2w 232 DN DI DNDI NN -1 2D M
1273 52 5p Diw 77932 B 12720 DI TP £ 12 00N T NN 1973 1P

21 1IN DD D21 DT R DRI N DY 0N 7727 1 N ANN ) e
ENOOYE T DMPT NI 27D NN TR DN D72 WK 021 2T TRY N

DTN DY D) DD TIND INNEIT D282 DY N DPONT T NI RN
"N I IPIDT I DN DNZ A3 Y NN TI07 193 1227 NS kg 1

UP DN NI B TNN PSR 3T DN RN DY NN? WD DI e
P12p 9221 7P92 DO ANNTAM 0 D 0 5P DY DOPYI NN D803 NN
D307 DIPI BT NY I OROD DY T WRM BRI 0D YT 02 WIN EY 593
DY D03 13N 192 FPISRI N27YN BHTY NN I3 B N3 M3

In 98D ADI the second section of T 72" begins with the words: 57122 DY 12729
ﬂ'?ﬁ.m m273 t?; '73_7 D?_Qﬁ'\?::’l which are found in the second half of ' P¥DB. In both
75D MDY and in 13OWN MDY, the MN2S MY makes a stop in the middle of "1 PDD
and he adds the first five words of M PYDD to 't DD,

The problem is quite obvious. By changing the arrangement of the R'PYDD we change the
meaning of the R'PDD from the meaning they had when they were originally composed.
The NP2 in’NR DY ’22 77 F12213 2D establishes the rule:

199 139005 RS 138 M 19PDD 8D NDIDD B3

The same question arises in the following instances:
When we return the T to the NN after AT NNYAP, the leader stops after the word

1727 in these DYPIDD from TR RN
PP PO T DY) 1 DY TR 7% e aga v o nw 9hm x

26.  We did previously note that the line: T 225 192 11,951 11,791 ' was a combination of one PYDB and parts of
two other Q’PDD. However that line was composed by 271 at the time of the N 13 and did not evolve as these changes
did.
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. TP199m 1390 oY DR *3a% v o 525 mhnn
While making ¥17°P on N3 27, some begin with the words 21 "\Eﬁ M2y
"W, when the whole PIDD reads as follows:
D D3 17 27 7 TN 29 3T TRY TN D N DEON N NS —/N NS
ON2Y-00) PINTI DI 199N NS MWNTD R
When making ¥17°2 on NAW some recite the following: NI BY—NN "1 773 I;—b:}
MR instead of reciting the whole PYDD:
DP3 M1 D3 T 53 PN ST DS 8T DN SI0ET D T R D IR 0 N
AT N3WT P D 7703 12 58 9w
In AT we split the following PYDD:
4TI 1IN 5 NO PINDE T BT BT BT e T ON T NTDY 73— D e

Some RYINAN discuss this issue while explaining the custom of a plnile) reciting aloud
beginning with the words: N*32i7 12y M7,
FANR DR TP TP NT T3N3 — T TIIN-0 PO NI DD 200 AN BFNAN 1D

YD [T AY MR 23 .32 2RI TN D120 R 19N LB phNTT Y A--m—Y KT
P3P PoMY MDY DT IR 1197 D12 LA BY Cnmdn N YD DID N3

D Y PDD KD RAMIND Fwn #PDD K97 /D 53 N19727 P/ED BN RTT .00
27K 15 TN VAN OFTY F1D TN AN TR 117D DA aNT Ry 2731370 375N
MM TN 30D B D AP LT IMIN SN 2133 13K 155 PDD PDD AN 1ornn
SR T DN T NTDY 210D 191 1D DYDY 3 o NN 155 D DS By e
MDRD WD N13T AMND PPrR Hram yr wry 2275 oyn o 1o

DIDDMT QPYDDMN TN I PIMND N SDIDDI-MY3T MY MINDI-DYIT RN
1RO PN D7IN (1171 1MAMI) 13 1AM MY N80 1881 1325 NN NS
FPYSAT .(M7PD 2750 D 1N N731) PR v 8931n93 89802131 N DD
09I 1IN 1330 7 M, a0 1R M9 D PN APANA NI PIDDM YRIAND
Somn mawan 5o Ty (5rvan Sw SprN 1) T3 MDD 39M annaa bR s an
PR NNS D930 1Y M990 e HEnm Avam mYy MmaS ey -
SBINY YD AND NI DI MBI MINANT SAMT DTI0N NPT, APIOT N

MY P TN 1A 1330 DD PIDD AT 10 TV AN TP2T NN 2R brnn

YD, I AID TP MDY 1B 20D B wrba 2oy Brm (2,1 78 5 mnb) hnawe
2370w 79 N3 AT YL LD MDD T D B NPTIPR WA NN
N3 1 PR A 119 B PN D903 02 Aann

DT WSS TET 09T TINI DT 13 TIT A5 39T A3 AEyS
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Drvam N [19%am B2 1M BY MR N7 9D N7IB 10— M- et
I3 DRI SPW MRS AN AWNHw BY 101 2P0 NP PO M
I AP ,ZY I IT PIDD YRM WX PTIDM DIDD YA MWIN DA 1owN
DA 0N 1IN PIDD DPDMA NP W I NI DD Y8M DN o
DR WONY) MDY IPIDD P PO PR NP BN ,0W NI ANTI 10 T
D'N°233 52N 129900 RS ma PDD KT NODYE DT wwn NN AN 97T My e
MY (O 0235 VNS 3 Y 191801 13°9p1 MmN P1DD 33 5% 1D 23153
YIWNT MY MY NI T DI FINDI A 0235 7w MDY DI T

WY N DA W TS NN Y53 NIWAL 11D 515 103N DrNANS WD AP
D71 PR3 F12%AT MDA TR IN PIDD BT 13WATT QW T I By
Y

SO HYN PIDD XA M? MM B2 7pyo 1 553 MBon Mona Mabn-0TN o
5D MM PN D7YIN QYOI TP NS TN DMYDI MI0313 YL RO 0N 195 own NN
N52 1558 210D NNIP 7172 PoD 3 vk DA pbam S NI 1100 DD
DYN'332 77 100D KD 13N TN s pDD NPT RDIDD 55T DN own ARt
(2750 D) 231N

Y13 1EN PIDD AP MNBY 1AM =101 712M—'2 DD N °YD 1D 11D 27
NOWI A1 77219 Spm PR uanTS B T T NIWT DY AN MO IN 3 DN
100D N 1IN e EDD KD NDIDD 50T NI 1D

TIAY FINT NDIDT — AT — P DY [AR] APR AT MDD Dy My
Footnote 26- 3DPN

Y I 7 TN AN APD AN 205D 97D (M0 D) B 1D AR WA 13PN
WIN 17D DFPMY PRM WIN MAR b 25wl 001 oW AN Ph I p1oD PR
Y22 AN T DN T NTDY PIDD2 NDMT AN NN 3 1AYS 170 0 1Y M DIDD 1
B2WH 92 PE1Dn HrEM 211 90 /1% 1T MY M5 N A9 12923 8NP 1D
MY BARPD WTRAS MO A 2IRTID DD 0% *NYT B 2D wADN 010 DY ATon
v2% 1Y DrPM PP T N NN MY MOW 1 10 ,7M 0910 13 AN PETom
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R 0T ATHIY, MM 5P PTIB 1301 PINT OYS N 737 MWNN2D 1IN N
N2 N BN IO MR DIDD BN ,131 03T AN 1179 BN 13N ann 130T e
YD PN MV, TN AN I 5P 231 00 11D 1T AN 195,001 3 1Y) A
5139277 55 82 0NN 15197 M AR 0% 18D AN A% T B Ton obwb
1125 v 23w D1 005 25579115735 O 0D 12303 BNN PN 102 1N 13PN
20T I PPYTI NN D3 120WN IR MW 10T 1A 1N D How
T PPN O PO MR DT 12 1 AR 195 Y05 AN 1INy D s
WADM MIRIM N DM 5 IR 90T BN 1aY5 170 2 DY AN i NN
1 N DIANBED 0% FMIPn N 95D DD M DIDD N 705w
SEIN FIMIN IR IO 1235 DNRNE TN 13023 80 PN 1D
,MANE RIT 7302 KON MRS KT N3 MmhR Dawa Kow v mns Bom
Yoy AN Py ATa5 AR 2313 T MION NI DI Soawa MDY by e N o
DrM 12w 1IN I T AR S0 DA 1 NN 9P 1w D auanan AR KD
2950 1N DB 010 3N 1H5I 13725 uN PN
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TRANSLATION OF SOURCES

B P"D NI 1D DA AN B3N 1aD-While reciting Vayivarech Dovid, one should stand
until after reciting the words: Ata Hoo Hashem Elokim. One should have in mind the
combination of the first letters of those words which spell the Hebrew word: Ahiyeh which
is one of the names of G-d and then one can sit down. Itis good to add to the end of the
Shira the verse: Ki Vah Soos Paraoh. 1 am surprised by the custom at a Brit Milah that the
Mohel reads out the words beginning with ViCharot and then he divides several verses.

We learned in the end of the first chapter of Masechet Brachot: any verse that Moshe
Rabbenu did not divide in the Torah, we should not divide. It appears to me that the
reason that the custom began that a Mohel divides verses is based on what the gemara
teaches us in Masechet Sotah about how after the splitting of the Red Sea the Jews recited
the Shira. Moshe would recite a few words and the Jews would repeat after him. Since the
Shira was recited the first time in that manner, it can be read even in our time in the same
manner. The Rokeach reported that his brother Rav Chizkia was surprised why the custom
began to split the verse YiHallelu Et Shem when they return the torah to the ark and the
verse: V’Kara Zeh El Zeh V’Amar. He gave a reason. Check there. But further
investigation should be made as to why they split verses after the Gemara explicitly held
that it was improper to do so.

D27 MY MN-D%2%T AWIN-In Pseukei D’Zimra in the middle of reciting VaYivarech
Dovid, we stop in the middle of the verse after: OO’Matzatah Et Livavo Ne’eman
Li’Phanecha and start again with V’Charot Imo HaBrit. Although it is not proper to divide
a verse that is found in the Torah or in the Prophets, it is permitted to do so in Scriptures.
This division originated only when a circumcision was being celebrated in synagogue. The
leader would sing: Adon Olam, the verse: Romimot Ail Bigronam (to hint at the scalpel of
the Mohel) until Kol HaNishama. When the leader would reach V’Charot Imo HaBrit the
Mohel would call out: V’Charot Imo HaBrit...and the one who was planning to hold the
baby would call out: HaChiti, Ha’Amori...and they then alternate verses until the end of the
Shira, verse by verse. During that the congregation answers along quietly. The reason this
is done is because there is a Midrash that teaches that G-d split the sea in the merit of the
fact that the Jews circumcised themselves befoRe leaving Egypt...because of this practice of
alternating verses beginning with V’Charot Imo HaBrit, the practice began to stop before
V’Charot Imo HaBrit even on days when a circumcision is not taking place.
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QY7 N AS PART OF 77117 2105

Tracing how QY N became a part of AT YD1 is a bit like putting together a
puzzle in which the last piece appears to be missing. We can explain why we recite N7
01 in MM 198N, But it is difficult to explain why it is recited as part of FIAMT Y2DD.

We know that 2% N played a role in the ¥TIPIT N°2 as the following N2 attests:
S0 ML) L TN 1AM 927 AR 7DIIN 1T I NN NAMINI-/N JND MmN
I D BN NN T2 D 3T M0 NN L1 RS 73T3) R IR T MM (N
PDIN IR TP D1 037 AN ,NVINT UMY NN 277 AN NN RN D NabT
10 VAW TN AN RNIR RN 5D M0 YA DN NONA R DN

We know that after the destruction of the @I/ N2 two customs developed concerning
D71 N1". Eliezer Levy in his book M9DRM MO relates that in N2 1IN, 9711, as
part of their effort to preserve the practices of the WIPIT N°2, instituted the custom to
recite R N as part of N N5N. The "B MM relates a 2N from %32
N1 in which they confirm that it had been their tradition to recite Q%1 N7 since (277
N°27?%7 and that they recited R N as part of F7AIT PIDD:
19DV NT B 53 NG 5P 197 1291 AT 00 1Y NG a1
S5 133127 13PN TR LTI IPIDDI IBND 9D RIPDMY .0 233 B man b
M AR 7729 MINDD NHEM5 Maw NN A28 N5DP DY R T T oY
[N DIYIRDY ARE 71N 0r0aeb .onND ornaeh

From a MY N by "IN 27 we learn that in ‘733, 5”1 were aware of the custom to
recite R N as part of NP N8N but chose not to accept it'. According to Levy,
in its place 9711 added abbreviated versions of the 271 A" to the YW DNMP M2"2a
both in N 155N and in 293P 125N, The following represents those additions:
W2 WA T NDD WY MPTIN N WP 9N 728291 1T DN 0B v @
ST 29D IO M NN 109 1T 0910 T 0 naw by Tewh ohINg
T332 I8 25 85D MY MDTN NI BT 9N T8 0 1 DOND FoBnD o @
SRS 00 1 Ry 1Y 5N e v195 o ppa

The reason given by the N7 %12 for including R DL within 77T PIDD is: NI

27. ‘The full references wete provided in Newsletter Vol. 2 No. 9 in the footnote from Rabbi Moshe Heisler 17”.
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137298 NP1 DY, Does that reason overcome the tollowing objection:
271 P1° does not fit into the theme of the 71373 in MMNY N2: 72513 M7 w2y,
That objection became the basis for the custom to recite R N after MANE but
before YW MNP MI72. The R”2M7 confirms that practice:
AR B 533 MR 12w mmen eh-3 1a5m 1 PR 090 NN 9en mabn
APINT D PP Mpn wn e by 1727212 T2 AN 27 DTN mANYY 1P2N3RY
AT3AT D5 53 M N PP DY
The 2”217 does not indicate that he was aware of the custom to recite Q%7 N as part

of MR PDD. The RN DD and the 128N 9D were aware of both customs and
voiced their opinions as to which custom was preferable:
DR 2112 11D N SPIDD VN NN NN oobwnw "ﬂ'lN‘?—SJP (2D DN D e

ANDYT 93P N DD DY DAMKBD B 1M I IR AN AANY 1702
N 290D HY DS DT RPOY 33T PR M52 Mo 1 aNnIT me

IND NI INTT D 1 13NY 1011290 199N 91 5D Nl N AN 1 NS NON
AT N 27INY FANRY ANPND N DD By onmab T e NN N1
229198191 55 P

52 MR MR M5 1T 1 TR TIAY ) AT AT SPIDD MDD PN 5D e

I 191 T TR DYIIN DOIDD DI 1AM NON ,TATT 90100 MID NI mawan
1% 19N 5 A AN M T MM T UMD PO T LT s
12 5y, v e 9naNDn oh 0055A! 75 13MIR BN 1ERN T AR R mane
170w D2 M0 Y 191 7725 7 NI AR DRG0 9PN AR 1Ry S 2

The following attempt to explain why we recite %71 N7% as part of P27 PIDD:
S 529905 AN TNT TN MG 1AM B DOINIT PPN DTN =0 @
D7 A9 TTY T DR 19720 BT 2T 19D NI RS TNaNeN owh ooh5mm Ty
DYTOM MaR B Mawed v 2RI Do b 2B .Y NN NTIY DD NI RND
ST 7120 S 2DIDD [NIN I 091 AT TINN 1PN % WA manw No023

13 21 522 2m AN MDD NN PRI R 13PN— SR NTAY N0 e
MDA 533 338N 131 ST B 53 DR IND TANY 1Y AN MO (P05 (21Nnow
APIRTT AT BB DN TIDD 31N 233 AR 1357 AN YR na P O8N

Perhaps we can resolve the issue by broadening the definition of 7T ¥ to include any
song that was sung in the W27 N3, We recite the A7 hoping that the b 1131
02 rebuilds the WIPRA N'2 so that these songs will again be sung in the WIPAA N°2.

T W5 757 197 7193 DT 13 TIT L5 397 Avers A5ys
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'R /ND MR BNA-At the afternoon sacrifice of Sabbath, what did they say? R. Johanan

said: Oz Yashir (Shemot 15, 1) , OoMiKamochah and Oz Yashir (Bamidbar 21, 17). The
question was raised: Were all these portions said on each Sabbath or was only one said on

every Sabbath? Come and hear, since it has been taught: R. Jose said: By the time the first

of these sections has come round once, the second has come round twice. This shows that
each Sabbath one portion was said: and this may be taken as proved.

NN Y32 [N DN INAA-Our forefathers had a custom to recite the Shira because

reciting songs is an obligation each day. This rule was taught by Rabbi Yosi who said: may
I be among those who complete Hallel each day. This was explained to mean that one
should recite Pseukei D’Zimra each day. Our Sages instituted the practice to recite the
Shira for the reason that the Shira describes the downfall of our enemies and is an
opportunity to give praise to He who performs great miracles. It is placed in a part of the
prayers which are opened and closed with a blessing. It opens with Baruch Sh’amar and
closes with Yishtabach.

2 719357 1 P B9 NN 199N M35 B73m0-There are places where the custom is

to recite each day Shirat Hayam after Yishtabach and then they recite Shma. There are
other places where the custom is to read the song of Haazeinu (Devarim 32, 1) and there
are individuals who have the custom to recite both Shirat Hayam and Shirat Haazeinu.

P 12D BT NBD-After completing the Mizmor, we recite Pseukei D’Zimra as on a
weekday and end that section by reciting Yishtabach. Then we recite Va’Yosha. Itis
preferable that we complete Pseukei D’Zimra before reciting the Shira as I wrote in the
Halachot of Brachot. Although most of the public does not complete Pseukei D’Zimra
until after reciting the Shira and after reciting Nishmat, it is my opinion that how the
public conducts itself in this matter is not definitive. It is preferable to complete Pseukei
D’Zimra with Yishtabach and to then recite the Shira and Nishmat.

N Y 187 BT o Mok 219WNA 99D-Rightfully Yishtabach should be recited

immediately after Kol HaNishama which represents the end of Pseukei D’Zimra.
However, it became the custom to recite additional verses which are also considered songs
of King David and to recite the Shira. The better practice is to recite Yishtabach after
reciting the verse that ends with OO’Mihalilim I’Shaim Tifartecha which is part of a song
composed by King David. That is why it is good to recite Yishtabach immediately
thereafter. And to then recite Ata Hoo Hashem L.iVadecha until the end of the Shira.
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'R D—F1"N —7-It was an innovation instituted by the Gaonim to recite VaYivarech
Dovid from Chronicles and VaYivarchu Shem Kvodecha taken from the Book of Ezra and
then Shirat Hayam. These sections were added because the 15 words of praise that are
included in Yishtabach were derived according to the Midrash Michilta from the Shirat
Hayam and fom the verses within Vayivarech Dovid.

DN ATaY MT*D-They instituted the practice of reciting VaYosha and Shirat Hayam as
a daily remembrance of the exodus from Egypt as the verse reads: so that you may
remember your leaving Egypt all of your days. That is the custom in all parts of the Jewish
community except that on Tisha B’Av those who follow the Minhag Sepharad omit it and
recite in its place: Shirat Haazeinu.
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D1 7 PN SN 137 DI VAN T 237 ,RIN—R—/RD 5T BNT Noon
VI A A Bhe P MIpw oW Y R PN AR (72 291M) DN
P RIOWR OY T rerpn P o Dy NG Shmmy 1 B (i 20hmn) 2N
A0TY5 520 19 1mona PN AP o Oy 5N NTpa 283 0oTON (3D DY9N) DTN
YD TN 329 1AM NN3R DR Y <M MRl BN (7Y 291N) MNP a0
MW NI2W D HY 7 MY DIPRD 129397 (N2 2990) DYUNIN 17 NI T
A DR DY - wab MmN TR T (8 DY9N) DN T e aneh nawh oam

D15 - Nawn oD 99 A (33 2O9N) DN P OPAWD 0V 70, INONOD

- ERTD INDN 21557 D919 122 phrS DO NN A STAM) 930 BN L na Yo
PAN TSR 7w owa ,orhy T9om pn PP - vawa anDwa v DM mpw
MM LITWH YD T 335 Fdm N - w0303 ) nyh Han 1o anmnona
Dw HY - 3awa ,omhy T9m NONDH A 7w b nawh 0uT Mo NN -
,22070 T NPDY T A 0EDN RO INIDD 27 TNT RIS 3973 125001 .nav
M ([N PINT DT NMIDN) (VAN MAN) LRI OPI 1735 7 23 (2 FPYY) MR
M2 73D 27 TN 2DUNN P NAIWT IDDNAD DN 1N (1 PRI AN 2170
DOPIPME 71770 137 AN N2 92 1M 27 N (1IN AAD) 770 YOI 120 N N3A
WY IN M 037 VAN 220U P TA RN2WT NAMINA LND3oM 1023 Povhr e 7 NS
NP2 50 RBZTIN D \BR RN M2 11210 037 71 NODIIN 0 1IN IR0 0
I T PN DTN ANWRITY TV DY 037 MR ,NINT Y0 N 277 AN Nnae
YTIR T3 T 27 N LTI PO LT AN NNAW NN DD v 0 nw NN
Y NI LPTI0 AR T30 INTDN 1R YD MDD WY M 127 N
TNDMMY,INOM 317511 21705 2171911 ,21735 NIDOM PINTPD IO YD MYDH
;13785 2, s, I 231,335 Man Ak x| axnb
,2173% 1D P! DR TR TON (7T PRI VAN 7 RPN A AnbY 93Tmm)
DU AN [N R 751 NTIIN (T2 M) 25007 7 1no@k 23100 ,21755 21100
DN ORI (2 DNPIF) 20031 ,AP0 2113 5P 2377 (273 3 HNIBw) 23901 ,NADoT
N5 (0 NP 29007 - RMR 1NDRMY AT TND! IR 1Y T N 21150 Dy o)
PN PPN (B DIBY) 22007 7 AamD ARA U7 A0 1A DN INDD 980 13T NN DA
= IS 23,33 IR BY Nawh 2 (N2 Hwn) 20027 7 235 mammy ,mamsn by 28 m
2% 711 990 (1 779%) 25027 7 A LTIN Fear DY 233 A3 (DY) 3000
AN T DY RPN PR IN Sen 1 T120 SYn (8N DNOY) 20007 7 900 ) N
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MDY 72T 72T 1IN NI 2 (KD WD) 291007 7 925 AnmY 05 DI
DO TP 1AM 227 AN 13 1 DR N TON (7T IRT) 29007 T g maw
SRY FIDYN MR I RO 11D 2N 1M N 1202 SRARN 300w 125Yn)
MR 172301 D3 FIDM QRPN DI TN DM APTIN DY 10 (R 21N) NI
3201 ,M32% ©YhEY 200wt MY, nnamh D now bl (N LTI
DAY, DY N2 DYIownY ,BYIDwh NEINM REIND [1391 13205 N2IND  NEIND
NPT (D2 1PDW?) AN L1210 FPMY NI2DY N8R e esh oy

MY DY 2 AT 00 (00 WPPW) NI M3 AR N MPHN 127 .07370 PIND
LONID 1TINY DR 1AM 037 AN LIDY TV A PN T e mibews ma)

DWW MNP DY MYINT (23 VL) NI

It has been taught: R. Judah said in the name of R. Akiba: On the first day [of the week] what [psalm] did they [the
Levites] say? [The one commencing] The eatth is the Lotd's and the fulness theteof,? because He took possession
and gave possession? and was [sole] ruler in His universe.* On the second day what did they say? [The one
commencing], Great is the Lord and highly to be praised,’ because he divided His works® and reigned over them like
a king.” On the third day they said, God standeth in the congregation of God,? because He revealed the earth in His
wisdom and established the world for His community.” On the fourth day they said, O Lord, Thou God, to whom
vengeance belongeth,!” because He created the sun and the moon and will one day punish those who serve them.
On the fifth day they said, Sing aloud to the God of our strength,'! because He created fishes and birds to praise His
name.'? On the sixth day they said, The Lord reigneth, He is clothed in majesty,!?> because He completed His work
and reigned over His creatures. On the seventh day they said, A psalm a song for the Sabbath day,!* to wit,for the
day which will be all Sabbath.'> Said R. Nehemiah: What ground had the Sages'¢ for making a difference between
these sections?!” No. On the first day [the reason for the psalm said is] because He took possession and gave
possession and was [sole] ruler in His world; on the second day because He divided and ruled over them; on the
third day because He revealed the earth in His wisdom and established the world for His community; on the fourth
day, because He created the sun and the moon and will one day punish those who serve them; on the fifth day
because He created birds and fishes to praise His name; on the sixth day because He completed His work and

(1) And therefore was said in spite of the doubt.

(2) Ps. XXIV, 1.

(3) To the sons of men (Rashi), cf. Ps. CXV, 16. Maharsha: He made something which could subsequently be
acquired, as it says, Who shall go up in the Mount of the Lord etc.

(4) Le., without angels, who were created on the second day.

(5) Ps. XLVIII, 2.

(6) Le., the upper and lower worlds.

(7) This apparently means, reigned over the lower world from the heavens, referred to in the psalm as beautiful in
elevation in the city of a great king, R. Hananel: Thus did He set aside Jerusalem to become the city of our God, the
mountain of his holiness

(8) Ps. LXXXII.

9) Cf. Gen. 1, 9.

(10) Ps. XCIV.

(11) Ps. LXXXT, 2.

(12) Le., to manifest His glory.

(13) Ps. XCIIL

(14) Ps. XCII.

(15) When God shall be alone, between the end of the world and the resurrection of the dead (Rashi).

(16) Var. lec., R. Akiba, who in any case is meant.

(17) Viz., the psalms for the first six days, all of which they take to refer to the past, and that for the seventh day,
which they take to refer to the future.
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sight are but as yesterday; v. Sanh. 97a.reigned over His creatures; on the seventh day, because He rested. The point
at issue between them!'8is whether to accept or not the dictum of R. Kattina; for R. Kattina said: The world is to last
six thousand years, and one thousand it will be desolate, as it says, And the Lord alone shall be exalted in that day."

Abaye, however, said: It will be desolate two thousand, as it says, After two days He will revive us.20

At the additional sacrifice of Sabbath what did they say? R. Anan?' b. Raba said in the name of Rab: Hazyw
Lak.22 R. Hanan b. Raba said also in the name of Rab: As these sections are divided here, so they are divided [when
read on Sabbath] in the synagogue.?> At the afternoon sacrifice of Sabbath what did they say? R. Johanan said: Then
sang,®* and Who is like thee,® and Then sang.2

The question was raised: Were all these portions said on each Sabbath, or was only one said on every
Sabbath? Come and hear, since it has been taught: R. Jose said: By the time the first of these sections?” has come
round once, the second has come round twice.?® This shows that each Sabbath one portion was said: and this may be
taken as proved.R. Judah b. Idi said in the name of R. Johanan: The Divine Presence [so to speak]| left Israel by ten
stages? this we know from references in Scripture and the Sanhedrin correspondingly wandered to ten places of
banishment® this we know from tradition. The Divine Presence left Israel by ten stages this we know from
references in Scripture it went| from the Ark-cover to the Cherub’! and from the Cherub to the threshold [of the
Holy of Holies], and from the threshold to the court, and from the coutrt to the altar,’? and from the altar to the roof
[of the Temple], and from the roof to the wall, and from the wall to the town, and from the town to the mountain,
and from the mountain to the wilderness, and from the wilderness it ascended and abode in its own place, as it
says, 1 will go and return to my place.?* From the Ark-cover to the Cherub® and from the Cherub to the threshold,
as it is written, And there will I meet with thee . . . from above the ark-cover,* and it is written, And the glory of the
Lord was gone up from the cherub whereupon it was to the threshold of the house.’” And from the threshold to the

(18) R. Akiba and R. Nehemiah.

(19) Isa. I, 11. A day of God is reckoned as a thousand years, on the basis of Ps. XC, 4, For a thousand years in thy
(20) Hos. VI, 2. Cf. p. 1406, n. 11, R. Nehemiah holds with Abaye, and therefore cannot refer to this period as a
Sabbath day.

(21) Var. lec. Hanan.

(22) Mnemonic (lit., the splendout of thine.) Le., Ha'azinu, (give eat), Zekor, (temember), Yatkibehu (He made him
ride), Wayar (and he saw), Lule (but that), Ki (when), the first words of verses 1, 7, 13, 19, 27 and 36 in Deut.
XXXII, the Song of Ha'azinu.

(23) Le.,the divisions of the sidra are at the same verses.

(24) The song of Moses, Ex. XV, up to v. 9.

(25) The rest of the song of Moses.

(26) The song of the well, Num. XXI, 17ff

(27) Le., Ha'azinu.

(28) Because the first had six portions and the second three.

(29) Lit., made ten journeys, before the destruction of the first Temple.

(30) Before and after the destruction of the second Temple.

(31) The text here incorrectly inserts, and from one cherub to the other.

(32) Of sacrifice.

(33) Le., heaven.

(34) Hos. V, 15.

(35) The text here incorrectly inserts, and from one cherub to the other.

(36) Ex. XXV, 22. This shows that the original abode of the Shechinah was over the ark-cover. The text here inserts,
and it is written, And he rode upon a cherub and did fly ( II Sam. XXII, 11), which is omitted by Rashi.

(37) Ezek. IX, 3, describing the departure of the divine glory from the Temple.
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coutt, as it is written, And the house was filled with the cloud, and the court was full of the brightness of the Lotd's
glory,®From the court to the altar, as it is written, I saw the Lord standing on the altar.?* And from the altar to the
roof, as it is written, It is better to dwell it, a corner of the housetop [than in a house in common with a contentious
woman].* From the roof to the wall,as it is written, Behold, the Lord stood by a wall made by a plumbline.*! From
the wall to the town, as it is written, The voice of the Lord crieth unto the city.*? And from the city to the mountain,

as it is written, And the glory of the Lord went up from the midst of the city and stood upon the mountain which is
on the east side of the city.¥» And from the mountain to the wilderness as it is written, It is better to dwell in a desert

land [than with a contentious woman|.*# And from the wilderness it went and abode in its own place, as it is written,
I shall go and return to my place until they acknowledge their guilt.*s

R. Johanan said: The Divine Presence tarried for Israel in the wilderness six months in the hope that they
would repent. When [it saw that] they did not repent, it said, Let their soul expire, as it says, But the eyes of the
wicked shall fail and they shall have no way to flee and their hope shall be the expiry of the soul.*

Correspondingly the Sanhedrin wandered to ten places of banishment, as we know from tradition ,from the
Chamber of Hewn Stone*” to Hanuth,* and from Hanuth to Jerusalem, and from Jerusalem to Jabneh,*

(38) Ibid. X, 4.

(39) Amos IX, I. These words were spoken long before the destruction of the Temple, but they are taken by the
Talmud as prophetic.

(40) Prov. XXI, 9. These words are put by the Talmud in the mouth of the Shechinah, the contentious woman being
the idol which was placed in the Temple.

(41) Amos VII, 7. Cf. supra n. 8.

(42) Micah VI, 9. Cf. supra n. 8.

(43) Ezek. X1, 23.

(44) Prov. XX1, 19. Cf. supra n. 9.

(45) Hos. V, 15.

(46) Job. XI, 20.

(47) [Lishkath ha-Gazith in the inner court of the Temple, v. J.E. XII, p. 570].

(48) Lit., shop bazaar, to which the Sanhedrin removed when they ceased to judge capital cases. [Hanuth was a place

on the Temple Mount outside the Chamber of Hewn Stone. Derenbourg, Essai p. 467, identifies it with the
Chamber of the Sons of Hanan (a powetful priestly family, cf. Jer. XXXV, 4) mentioned in J. Pe'ah 1,5]
(49) Jamnia, in Judea. This was in the time of R. Johanan b. Zaccai.

Talmud - Mas. Rosh HaShana 31b

and from Jabneh to Usha,' and from Usha [back] to Jabneh, and from Jabneh [back] to Usha, and from Usha to
Shefar'am ? and from Shefar'am to Beth She'arim, and from Beth She'arim to Sepphotis, and from Sepphotis to
Tiberias;? and Tiberias is the lowest-lying of them all,* as it says, And brought down thou shalt speak out of the
ground. R. Eleazar says: There were six banishments, as it says, For he hath brought down them that dwell on high,
the lofty city, laying it low, laying it low even to the ground, bringing it even to the dust.5 Said R. Johanan: And from
there they are destined to be redeemed, as it says, Shake thyself from the dust, arise.”

(1) This was in the time of Rabban Gamaliel 1.

(2) The last three in the time of R. Simeon b. Gamaliel. [The Sanhedrin met at Usha mostly after the Hadrianic
persecutions, and apparently ceased functioning during the reign of Verus, and re-established in Shefar'am under
Marcus Autrelius; v. Horowitz, Palestine, p. 34.]

(3) The last three were in the time of Rabbi.

(4) Being on Lake Galilee below sea-level. This is a figurative way of saying that at Tiberias the authority of the
Sanhedrin sank to its lowest level.

(5) Isa. XXIX, 4.

(6) Ibid. XXVI, 5. The six are (i) he hath brought down, (ii) laying it low, (iii) laying it

(7) Zech. IX, 14.
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THE VERSES THAT END AND FOLLOW Q%7 02

The verses that we recite at the end of R N and those that are added from other
sources present us with several issues:

1) Why do some repeat the PIDD: TN s 11?7?3’ ks

2) Why do some read an Aramaic translation of that PYDD: 12 BN M e e

3) Why do some add the P1DD: YD DD N2 °2?

4) Why do we add the verses 21977 /112, 1178 9712 2223 197 and o5 11 e
5) Why do some add: PN pie (85 3100 707022

The primary reason given for repeating the PYDOD: TN =pl}ib 115?3’ 'M is as follows:
52 MDA PRT PIDDT KON $ID35 PR - DIDDY IBNY N2 BTN 9D
2507 D S DT A YT -0 551N mewan Do R 7252 Dy
Y101 2 1 PIDD Y9513 B NN 1) NN 2108 1HE1w ARsn 01D 717
ST AID NI 0D TN T RS N 19210 1 RS ORY T 0 N

But does everyone agree that the PYDD: TN =l '[1‘7?3’ ' ends Q%7 NP According to
the 1”217 the PYDD: AYTD DID N2 7D represents the end of the ANY:

STV I T DA RV AR — 1RND3) 13373 YN0 DID N YO— 1Y DIDD 1B P N
0977 2 1N DFP5Y 2R 092 P51 12573 YD DID NI 12 DIUANY DI 1 0D
T 102 131N .01 TIN DI R LB N2 M2 0095 BN 013 A
DFET RS RD T NI DA YN0 DD NI D, PR IN 7D DAN MINIRIM
Y13 TP DT M T MR WM 003 FPID DID NI LRI IR IN 1AL IN 1D MIN N
TR AN P22 19302 BR0%3 00 TImR 10INa M3 009 BN

The 8" NN provides us a second reason to repeat the PIDD: TN s '[15?3’ '™ and
explains why we add the DY1DD: 131917 /719, 1198 M2 QI 193 and 205 11 M :
A9 85 [T DD TR BNWD oY 7 51955 1373 7O NN 77T R 1D
D 5331.19M31R Y 3R Y A3 TP OIS 7 0BT TP D137 NIBYNI 9 DI
JPIIN DIAZY DOYAR 12 DY T30 MIMIN DA DDA DI APOIN APIIN 2 o
I 11 YRS DIPIDDI DI NN YITIN 1D P PPN 1IN AT SID8a)
DYIFR DYIDD PIAND 1IN 0B 7 ANAR BYD 29D 2951 A3 D13 NN
Y3 DYAPD I DMING' DY .0 DMM DYOwR 070 N T Downh 070 M 3 DAY
TN T DI 5D N135 T RYD IR R 1O, Won KDY 2N 1N T on

copyright. 2004. a. katz -110- To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



m9DRM PN 1m0

NI AR DD ND wam ;20w 970 T DN 79D .11572 MDA 12BNT(2)
STAIN MR TAN 7 Y R 2192 75 1S DN N2

The inclusion of the PYDD: YD DID N2 %2 in most contemporary BYNT'D is attributed to
the N1 'D B TN ,DFNAN 122, Itis not as easy to establish when the Aramaic
translation of the PYDD: TN mpl}ib '[1‘7?3’ 'M entered the MNT'D. It is not found in any of the
ancient R"MT'D. It also does not appear in the 99D NI 27 MNT'D published in the late
1500’s-early 1600’s. The discussion below concerning the addition of the P1DD: DAY
DN hints that its introduction may have been an innovation by the *"7N. The Aramaic
translation does appear regularly beginning with the R¥M7°D of the 1700’s.

In contrast, we find SN PO ND 31M3 NN in the IDID YN 37 NT'D but
without an explanation. Some consider its inclusion a publisher’s error. This is the opinion
of the X" as found in the N3?"M M7°D:
19 927 210D PIAN AN T 29D TI0mY T Y 0O AT DIN D7 N Yo
1 5Y Tpm ,heNa PN KR 101 DID N2 9D PIDD DBIN 1RY A0 7Yhnn
YDIDD DYDY MMM 93 PIDD 1D M3 R arDR 131 Y 11 oD oo
TR 03N DT N1 IR P BRD 210D TRMNIY DUON PRY T8
LB 1D DI MANW TV W IR 1A, DI T oS 0t Ty pem i nead
TN LTI wNTT Dbt DIDD 2 DYDE DDA DD MYk D1 0D DI 1N
1 P08 5937 MMM A 3RPM 1291, DT M 20D S1ANA 0NN AR 2w 1A
DIDD PN AW IR B71 12937 DIN 151 K2 D PIDDT 1T 0N, DN TN T, 0
DD KDY ,21000 20w DY, 0D B1awa P R eam o nnN oy e 1
TMBND KD 1251 ,238 1108 5-R 1,0 nen e DN QEpna 3z 191 N2 0D
MW M AN 13 A m D aan
1712V 2PV 027 in his MT'D disagrees:
PPIIN T3 DI RD 10 03 MOWI T EPY LIRT NTT NPE51H3 1M TN pown
DY M351 2P 192D M5 PR AR TP . L JAMYADI AT SPIDD N A I
,IER iMM 53w D% A0 T M1 PN 1w Mk o1bn T 933
SPUPT DD AWM PYT INDTD Y PR NP 1PND 1IN Y T AN
AN

Query: Why is such importance given to the number of times that G-d’s name appears?

NI WIS TET 09T TINI DT 13 TIT A5 397 A3 AEYS
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TRANSLATION OF SOURCES

MR PIDDY AMANRY N2 DFMAN DD-It is not proper to repeat the last verse of any
paragraph except for the last verse at the end of Tehillim-Kol HaNishama, in order to
indicate that it is the last verse of Tehillim just as we demonstrate that we have reached the
end of a parsha by repeating the last verse of the parsha. In the same manner, in Shirat
HaYam, we repeat the verse Hashem Yimloch because it is the last verse of the Shira. If

we did not to repeat that verse, we would not be exhibiting that it is the last verse of the
Shira.

0 PIDD D PID MDY 1”217-Rabbi Eliezer said that the verse Ki Vah Soos Pharoh is also

a part of the Shira because the Jews were singing and reciting the verse Ki Vah Soos
Pharoh as they were walking on the dry land in the middle of the split sea, which was a
miracle within a miracle. Although the language of the verse is not similar to the verses in
the Shira and in other prophecies, its meaning is that Moshe sang immediately when
Pharaoh’s horses approached and not on the next day or the day after that. An alternative
reading: Then Moshe sang when Pharoh’s horses approached the sea and G-d returned the
waters on the Egyptians while the Jews were still walking on the dry land in the sea. The
purpose is to teach that while the Jews were walking on the dry land within the sea, the
Jews recited the Shira.

MY NN 7T N YD BN ANA-The practice began to repeat the verse Hashem
Yimloch in Pseukei D’Zimra because of the following reason: In the section dealing with
the miracle of the splitting of the sea beginning with the words: VaYihi Ha’Ashmoret
HaBoker until Hashem Yimloch, we find G-d’s name mentioned 18 times. In each of
G-d’s names we find four letters. The 18 occasions when G-d’s name is mentioned total 72
letters which represents the name of G-d which consists of 72 letters. In Pseukei
D’Zimra, we begin reciting from the verse of Va’Yosha and not from the verse beginning
with the words: VaYihi Ha’Ashmoret. As a result we recite G-d’s name 4 times too few to
total 72 letters. It is therefore necessary to repeat the verse Hashem Yimloch. It is further
necessary to add three verses in order to complete the missing names. The fact that when
we repeat the verse Hashem Yimloch, we are adding five occasions when we say G-d’s
name does not pose a problem because in the last verse we are saying that in the future all
G-d’s names will be joined into one name . In other words, the purpose of four of the
additional occasions in which we recite G-d’s is complete the 72 letters. The last occasion
when we recite G-d’s name is not for the calculation of 72 letters but to teach that in the
future G-d will be one and His name will be one.
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NI D-In the opinion of the Vilna Gaon we recite the Shira until the verse: Hashem

Yimloch. Thereafter we recite the verse Ki LLa’Shem Hamilucha, etc. We do not recite the
verse KiVah Soos Pharoh because it was not meant to be included in the Tefila. The proof
for that fact is that we recite the verse Hashem Yimloch twice to demonstrate that it
represents the end of the Shira. This is a similar to why we recite the verse Kol
Hanishama; in order to acknowledge that it represents the end of Pseukei D’Zimra. We do
not recite the words: OO’BiToratcha Katuv Laimor: Shma Yisroel before Yishtabach
because from the words Va’Yosha until Hashem Yimloch we need to recite 18 names of
G-d and from Oz Yashir until Yishtabach we also need to recite 18 names of G-d. One
should not recite G-d’s name any more than those many times. It is a publisher’s error to
include the words: OO’BiToratcha Katuv Laimor: Shma Yisroel. That originated by a
publisher mistakenly copying from the section of Malchiot that we recite on Rosh Hashona
during Mussaf.. The Vilna Gaon counted differently. The ARI tz”] wrote that there needs
to be the recitation of G-d’s name of HAVAYA 18 times. The ARI counted two of those
names in the repetition of the verse Hashem Yimloch, one more in the Aramaic translation
of those words and the last one in the verse of Ki Vah Soos Pharoh. In contrast, the Vilna
Gaon considered the verse Hashem Yimloch as containing only one instance of reciting
G-d’s name because its repetition was not for the purpose of reciting G-d’s name an
additional time but for the purpose of indicating that the verses from the Shira were
completed. The Vilna Gaon did not recite the Aramaic translation and did not recite recite
the verse of Ki Vah Soos. In their stead, the Vilna Gaon counted the following instances
of reciting G-d’s name: V’Zimras Y-ah; Zeh Aili and Elohei Avi. That is the reason that
the Vilna Gaon used the phrase 18 names and not the phrase 18 Havayas.

171V 2PV °27-We end the Shira with a verse from the Torah just as we do when we

recite Malchiot in Mussaf on Rosh Hashona. After reciting that verse, we have recited
G-d’s name of Havaya 21 times. This causes the end of Pseukei D’Zimra to resemble the
beginning of Pseukei D’Zimra. An additional reason: it is necessary to acknowledge the
obligation to accept the yoke of G-d’s kingdom in each of the four Kabbalistic worlds that
we pass through during Tephilat Schacharit: the world of emanation (Atzilut); the world of
creation (Beriah); the world of formation (Yitzera) and the world of making (Assiya). As a
result, our Sages instituted the practice of reciting the verse of Shma Yisroel in Birchot
Haschachar and after Aleinu as well. That is because in each of the four worlds that we
pass through during Tephilat Schacharit: it is necessary to read the verse of Shma.
Therefore, it is important to recite the verse of Shma at the end of Pseukei D’Zimra.
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SUPPLEMENT
Query: Why is such importance given to the number of times that G-d’s name appears in the
=t/n Ba iz

In reviewing additional sources in which the sources learn rules based on the number of
times G-d’s name appears, you also find that the sources learn rules based on the number
of times other words appear. Itis therefore difficult to answer whether in the case of

R N2 it was the appearance of G-d’s name or the number of times that it appears that
was the critical fact.

2 TMAY 12 AT MDT3 NoDK 1223 TIvGN

VYR WINPT 137 Y e 0TIN 55D 019 01 53 N SRH 130 —mawn
22 NI 9277 11903 55T 037 N 293 TAID LY DY 03T —NTWDI L L LNy My
ADY 27299 %32 /11913772 (272 D9MN) TIT N MNDIN Y I a3 0anms
17 12 DY 037 VAN DN 37 AN LPBY MNP MNDIN WY TN T30 0N
ST AR DD Y AR a0

7R D M AT T DD M513 N0 b Tion

SR LDYON 3379 13772 2N MDD YA T30 PR 037 N 27 naw by paw
WNT S PN .Nawn orh 0 A N MNP T30 NUHINIY T 037
1AM NP9 2N M PN T3 ROIPVID NIN M MR 27030 s

M2 N 7T 2 N (NI5Y) 1129 NaTna

F179 T332 DO 1IINY TIPS NI FAN DISIPM 1792 =R 1N DR e BN T a2
M2 MR 70 T332 1972 15 137 1IN 1IN T Ml A L L. Mana
DO9R 03219 92 (02 2°510) TS At DR yiawa

N 12290 NI D (@A) NN @

07N 555! 01 523 -1 M2 1w 75 209 502 0N 5551 MDTa A0 1030 1S
MANME DAYD 17° 7333 1M1 92 DRI VR 27w mnnw kY ey M

13 B3NN 5P BINR TPD? TPD DOPN (3 MENTD) DAY PRI ;TIN2 PPN
1NN (T2 B927) PN, AP PSS DNARD PIR N 1IN DN NN 1N
T OTIR TR AN BNY 209 pRh BNaRD DYMAND TN MW NG DNT DN
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SN AN TPHY 20 FIAN WA PANT AR TN AN DA TN 2900 oW 0
T 1O DINE MY TAID VAN 13 N LTIAY A0 2PV PN 13T I8 PN D

7% 7333 AN PIBD 23T DY [ WD NN T MR WRD 1M, N 1198 19D 103
P19IM 50 wepR Y YA TN DY HHDMn DINY MY AR M aw Mo

F179 9333 N 27 (12 205M0) T 3 M MINNRA TmnEY B AR T aw

T3p° N 7991 ,7NPEN2 YN M [RR OPA T Y DYRIN D50 WNIRE DI
F7% 7333 AN 15 13 PRAITT 027 U TAS DA [0 DA BN 795,10 ara n
2013PN3 T3 PH9DA Y (12 /20N DY) ,DYON 233 /119 1372 T MANE MNIN
ANPIPNI DOTPN WD MaB PINT NN DY Apwa b AN M 77D T3
PSR AP T30 NI T3 N2T DN 2MDN3 AN mawn wNaa p55anmn mnb
523 15haN! A7y RRW ANR 729N 3R 55000 11 (3 K DN nhENa M maNY
D72 [y DN AN 2 M b MR 1730 S naw? 150 1N oy
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2305 R DN AN DA AR NI SN 1Y 051 NDIN2 901 A
72051 LDVMND M MNTAN N MIPNT 972 73 Ko 725 qpeh KDY Amand
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137 552 (5 PR WTPT N O NN TIOTNRIY 13 REPD PRY I T
T PR 17503 1770 0T DNARND 117300 1719 TN 92T 72T M NIsen 19eN
WM D13 DOMAT 21795 [T NI MI3TPT DM [T N T A1 NAnN

A3 WD IINIY DT DIWTM AN NNBD N M NI IDDIN NS 13D MINAY
NI 11 1T N 5900 (8 TPYW) AN 195N 1390 73 B3 13 D353 DOWIE)
"IN D'313MN2 1737 S50 1190 1Y 7o MY 1NN Nk INTD 0TIN PN 1DEN
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TN NI 1D NP T
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DN 725,79 mB 15 1N TR0 @Y MNIIN B INT B N 108 Py
BN 1993095 19BN 1Y TID 2900 B A0 BN 725, M1 ANy mnne 155enn
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339,100 15 MY .MAYI ANT'A 7725 TRINY 723D ,(RD /1 NwNN2/ Y Ow) Mma
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THE ORIGIN OF Aang n273

In our discussion concerning the origin of the M272 of WMANY M2, we concluded that it
was difficult to find a specific source for the M272. We quoted the AP *273 who in
'R P"D N1 12D 21 AN speculated as follows:

JIIPING TN 923 ,05325 N2w 0TI 0w 11T (1913 MANY N7 NBON

DTMND M e PI0D 19 1Y 1MIANI TN 792972 MAN NY TN

The DY 272 presumes that because there is a reference to MANE N272 in the yabn
MW that VINY 7172 was authored at the same time. It is interesting that in discussing
the origin of FANE" N2M2, few point to an obvious source; i.e. the 7M.

Let us try to find the reason that the 727 is not a source by studying the following NTJ:
POU I YT A DY Tam b D12 1% ua—T I Y PRD 2D NoDH M
ND73 IND—(N MY %D 77 QMDD NIDW) NI T N1 ¥HY N 550 NN
S92 AR MR 1AM 22 ,1000N T PR R I 37 20

The ¥”N7 summarizes the practical implications of that Dpﬁﬂb:
29 279 NN ORD NP M AT D972 1YOY ImIN-25 19D 0 918 DD Noon
POV 193920 9RT TMIYD RS 5501 5 725 PR 1IN (RO 05 N
D5MM NN 15D D 1IART 11D RDWD 27 1373 1Y N NP N N
NS D7DR M7 T8 A5MN2 1HY 199720 1N BN DAR D0 71amT Ry N
1P RPN N3 NON 55 Nonaw 0% B e s AND 120 10105 7103
2730207 50 nned MR 1M1 17125 TR A0S 9021 PRINna AnD (2D A7)
552 BRI NN 1372YT B0 27AWT LTI 370 NRDYT NITINT (77°7) DEON
1IN N3 DA PR DB 21T 55T MmN Mmawna 59 79 A NN PNl
559 ! 1 AR T2 TE5Ma oMn e R D B M mmana B e
S5 [IB% RIN T2 MBNM NI AN D2 DAY YT 11D NINARna

Two introducory remarks before reviewing the different positions outlined by the &”N9. It
is necesary to note that the M273 of MANY" is structured in a form that matches the form
of the 2372 of MANL 2. In each we recite an introduction before reciting the 2923,
It is further necessary read the following comments of the Y m%nw in order to
understand the position of the £”*7:

;TR0 IR 1R ;55T AR 1O eI b KD Dnm pvan D19-DN 1D BNA N
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'3 v o 5223 Mma B T h s R 91Tam 55,5500 T anN N 8ON
SBNY INY LN TN B9 T 09w TP manR o1 D0 el N 70 N on ahwh
mawna 55ma Tom Ty ko

The ¥”NA outlines three positions: All three include the introductory section of MaNYM.
The 5”7 does not include the 1372 within MANEY" but includes the 292 within
55, The 2721 includes the 11373 after N2 and the M272 within MANY?. 7
1712 21 includes the M2372 within MANY" but does not include the M372 within '[1‘7‘7.'I’.

13N 1D follows MODIN who holds like 1712 B 277:
5o npws AN D7 AN =0 52 nws N 1AM Y27=1"T-N TV 7P /T 2ADD N2DD
"5 WM N1 M 5 MBI NP J31TIY IND 128 907 KA KD RT R0 N o
= '[155ﬂ’3 =ialinfaia ity A2 2MAIP2T ARIT PIDD AR IMN DN MPawaw
1972 N7 YARD BT N273T RiehT own 1T7ab el oN
98D MDN follows the Y m‘mw who follows the 5"7. It does not appear that any
group adopted the position of the R”2¥WA.

So why is the 727 not given as a source for the origin of MANE?? The problem seems
to be as follows: if the 177 is the source for the origin of FMANE then MANY" is not a
FP2MR 21D M2 because we do not recite a [1372 before reading 55 at the 2D.
If N3N is not a TNNAMD F2MADM 11272 but is a free standing 12723 then have we not
lost our basis upon which to find that pliln composed the 12372 of MANRY T2 at the
same time as 2”1 authored the 1373 of MaNY»?

Is 7AN¥" an independent M9BM or does it represent the conclusion of 1 5o nws?
From our review of 997 at the 970, it appears that F2NE concludes M 55 N,
Supporting that position is the practice we follow in case we come late to shul on N2¥:
1D QMMM 19T NAwaT Ha-1 Ao 0 553 mbom M99 Mabn-0TN »r NeD
SMNY TP IR R BNY DTN B 00 DI 10 N 20 o Ty meank i nawa
573 TP (M2 ROINT) D RS PP o ek A5em imaea T MR
PR ONY DN 35T 2 PR NI ANTPI N R 5 29 nawas
Nawa HrAnAS MONT 5 AN e AR M7 b wra anse 5ha nime
SO MDD INTPI DB NIIT O 1D SNDREE T Ml NPT RN mane

It follows that on weekdays what we recite is the short version of 2% N33 but on

NAY because we are free of work responsibilities, we recite the complete V&7 N272.
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TRANSLATION OF SOURCES

'R P7D N1 11D D1 AMIN ADY °272-It appears the Bracha of Yishtabach was composed

at least at the time that the Jerusalem Talmud was compiled which is earlier than when the
Babylonian Talmud was compiled. Baruch Sh’Amar and Yishtabach were composed
simultaneously, one to be recited before Pseukei D’Zimra and one after.

T AR PID RADD NIDD MIEA-Mishna: After pouring him his third cup, he makes a
blessing on it upon completing his meal. With the fourth cup, he completes Hallel and
recites Birchat HaShir. Gemara: What is considered Birchat Hashir? Rabbi Yehudah said:
YiHallelucha Hashem Elokainu. Rabbi Yochonon said: Nishmat Kol Chai.

®’NA-And he recites on it Birchat Hashir- What is considered Birchat Hashir? Rabbi

Yehudah said: YiHallelucha Hashem Elokainu. This is proof that it is not necessary to
recite a Bracha before reciting that part of Hallel that we recite after the meal. Had the rule
been that it was necessary to make such a Bracha, then what would have the purpose to
teach us that we complete Hallel by reciting Birchat Hashir; of course we recite a Bracha
after completing Hallel; that is what the Gemara meant by saying that we complete Hallel.
It is only because we do not have to make a Bracha in the beginning of Hallel that the
Gemara needed to teach us that we need to make a Bracha upon completing Hallel. And
yet we should mention that whether a person recites a Bracha before Halell on the Seder
night is totally dependent on his custom as we learned that there are some who do make a
blessing before Hallel. Rabbi Yochonon said: Nishmat Kol Chai. Rav Alfas wrote: that the
custom is to follow the ruling of Rabbi Yehudah. The Rashbam explained that we should
tollow the position of both Rabbi Yehudah and Rabbi Yochonon and finish the regular
Hallel and recite the Bracha: Melech MiHullal BaTishbachot. One should then read the
Great Hallel and Nishmat and say a Bracha a second time of: Melech MiHullal
BaTishbachot. And HaRav Chaim Cohen would not end Hallel with YiHalelucha and by
reciting Melech MiHullal BaTishbachot since it was necessary to end by reciting
Yishtabach. Why do I need to recite two Brachot for one purpose?

SN D DY AN W Iﬂ‘?'lW—We begin reciting Lo Lanu after filling the Fourth cup and
then complete Hallel; one does not say YiHallelucha but recites after finishing Hallel, the
Great Hallel which is from Hodu LaShem until Al Niharot Bavel which number 26
instances of reciting Ki I.’Olam Chasdo. Then one should recite Nishmat and Yishtabach
until MaiOlam V’Ad Olam Ata Ail; then one should say YiHallelucha until Melech
MiHullal BaTishbachot.
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192 N AN 1AM Y27="T=R 7Y 7P /T DD NIDHD MODIN-It appears that

this is what Rabbi Yochonon meant: It is necessary to recite Nishmat Kol Chai in addition
to YiHallelucha because if that is not the proper way to interpret Rabbi Yochonon then
who does our custom follow? Nishmat Kol Chai was given the name Birchat Hashir
because on Shabbat we recite it after completing Pseukei D’Zimra. Rabbi Chaim Cohen
would not conclude Hallel by reciting YiHallelucha but only with Nishmat because the
language of the words: Birchat HaShir is in singular person and connotes that only one
Bracha is recited.

1 9YYD ©° 553 MPEM M512 MabT—0N 91 9D-It appears to me that on Shabbat, if

one comes late to shul, one should skip the chapters of Tehillim that are added in Pseukei
D’Zimra on Shabbat from LLaMinazeach until YiHi Kavod and one should recite the
sections that one recites on a weekday because they are recited more often. If one has more
time, one should recite .aMinazeach and OO’LiDovid BiShanoso and Tefila I’ Moshe
which take precedence over the other chapters of Tehillim in Pseukei D’Zimra of Shabbat.
It also appears to me that on Shabbat it is necessary to recite Nishmat which is referred to
as Birchat Hashir and given a choice, it is better that one skips chapters of Tehillim. If one
has very little time to catch up, one should recite Baruch Sh’Amar, Tehilla I’Dovid and
Nishmat and Yishtabach. It further appears to me that it is not permitted to recite
Yishtabach on Shabbat without including Nishmat. I believe that I heard in the name of
the Vilna Gaon that Nishmat is called Birchat Hashit.
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SUPPLEMENT
1) MUST WE MAKE A 7593 BEFORE 557 AT THE SEDER?

2)  WHATIS THE NATURE OF THE /7973 THAT WE MAKE AFTER
557 AT THE SEDER?

N Y 72 AT 2ADD N2DD 172297 TN

S5 571 aNBYM BINAN 12 PR 0271391 Hapw Bt T 930 1 0o nhap

123 b e N N 55T AR IR BT AN 1572 e oD 52
Y101 POV 19372 PR D71 PR 37 0w 11 57T BOINIT DN IND 2005 TN TIN
ML 93 (2 873 F173) 103 RS 193020 PR T 1S W MmN Ppbime
8150 7 1,950 1 1% 1R 120w 1,085 11912 1 R 1513

YP937 D12 DM 1IPNY N 11972 DR oM D% 11572 AR IR0 1IBR BN
M2 1A P ARY 23D 1972 FNNT DN 1103 1N T AN N2 N D135 1A

PR PRY TN AAMD R 911D ARNY 11573 522 N 51 B5s e, naa

AW 52 N1992 120N 5RY I N7 MNnT No133 5500 1 INEYe N 15103
75 3MIN DTN 1301 (271D /3 873 MDTI) ALY 1ADINDY P DN Y 1578 11D
NI DY MIND AMBY 12 PR 9D 37T L0 ©71 ) 17 NI nem mon 92 Hy

13 PN MT'DM N3721 MI®AM N273 132 1317 52 M5722 HaN 75 10N 300 B
MM 52 572 N T FPEYI 99202 Y MMDA KON D KDa 1573
TG 1o 11D 03D 1P 1IN Ho1 ANYIT KON D B AN 11 [ PN
BRI MR 713725 8,550 AN 2385w 19725 mowad N e no1ab
NONR T2 IR 093 T D2 ey HHmm NN S e spios S 191
WANYTD PO NI 23DM M2 MPAD MY RS 1373 ND 020 1 DIDn DT AN
D121 D13 525 [1573 RN 75 T 210D NaNa 55 b

ML DTV 12 N ONM 30T D7 DY A 297 1275 FUNT DYIDID /DB SNINED Y
DORY 5w 2 0" TN MY DAY 15N D5 AN 12 0 T AN 90 Do ey
YR B DYDY TAN 1191321199 DD D PN B NARY 3w 0% MWD M
ISP 7221 NDISN At Arha S MSH snwa HHm mnnS anamm i M msh
TR IR V22N NP NI 0T WY AN MR A BPPD MBI 1IN

copyright. 2004. a. katz -122- To subscribe- beureihatefila@yahoo.com.



m9DRM PN 1m0

5522 NI 11072 PR 1N IMN NP NITPOR NN INOD L2373 T7°3 720w 712
M35 T8 N MDD N33 N DT AN KON 55T NN 12 e e oo
DT 12 AW 1T NAD 20 (R ) PRI PR PID 19771813 R 7R 2302 0
ORI, AN AR T 20D SR 119D 110D DY HHAT AN 1A e e o ey maee
A3NM3 17 30T DIADD MBI AR A1 3 ND N7 VIR 220 8D msh nvwy Sy 5o
213 AT 2185 [m DSAmT v nwn wanh f3nD o BnTT MY .ann

PN 73 17790 AN [0 FAwa O WY I 1D /D2 NNSDIN MY MY NN
JRY S 71199991 DD D wNaT B9 19930 00 MR M 0 name ;55mn

971 M a5 NBANaY AR5E Do S 1 Mn 57,1790 110D NOTT PN
I RS DEN 55 AN RIS TN 1979 Y I DN 230D WY NN 10apa
.DYDD DAY

M272 DN, () PRT PID2 M1 DR 571 omRy M 290 1hY Teoe nabenm
FNN2MA5 MO 1972 AN BN STNA2 173 PAMD MaNaT 5o tnaa 1A prmew
M T N NN 55 D NG T MY Y 200 N2 PRI PR 1980 @D 1130
SN DD N D Y27 WP D 772 N7 3N NYY NDIOT N33 W oN 55 1amy
PINDI 17T BT 0 1179) 1D 11972 99T N2 1aYwh NnRY NI Mmoo Y
1731 72pWS RN N2 NAN T30 2N e 13005 AR 11T 1303 T 1o
PAMD PR TAN3M% FMDT 15722 AN 157 WD) (1Y N MDTa N7awa
OB A P anby 2 MAAND [0 NI WP ANTAN 1973 11301103 13
FOMD N DO FIDD ¥5992 013731 1INY DIIRMN 1 MAN NN DRI ORI WK 1
9737 A0 MR A TR 271022 1A Prme a5k NN b mawesn monab
1RIDDM PR FIMIN 1937211957 290D 3w By 5517 NN b Ho A S maeNn
NYAT 1O 1131 ,1TPINID DM T2 I IV DRI R 1R 1NN 109,113
WL BN D5 13m0 M MW NI R PR 13 1IMD PNE 2paw ANIAN 19725
Y33 87373 T°2 N25 1OV TN 1N 1NN 1IMIN NTID NI ,KRY ND15T M°a2
P32 398 T2 RO 3w D10 DY 10033 125K AR T0am AN, 0oD 'ona o
NT2 TN N3723 13 1D 22 712 IIND OMD MR DBYST 1103 739 .ND1an
M0 52 11272 D DD N T 1 DY N R A R D 10y e e
vBh ,RN5 DN RMDMDI IND NOR NN 1981 11723 M0 F3Re TH5 55
5Y NDR 1398 11722 AN 17073823 551 AN 05 AN 15732 a0 273 N
D°299MN 2°01D 5P W N22Y 9N MO DN D2 OM% PN DOINT 0PND '3
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M0 AN DIMYDT 1D 131N KDY M3 PAMD 1PN 130D By AN BmInk 1572 815 1N
DY 137 9D LADINID NN 1D 72 MNDI D75 MWD NI B7UN 1733 111D
S 9N DY N2t ARTIT AARY NP D s By 825 m ovne 55m b mona
D% MDA P N7 ANIANY DT NN 0 AND S AN DR
AP S 1N N BASY BY KDY 3757732 10 DN NN 8D ANN 19020 R
PN 5y FINTIT NN 551 ANRD AN DD peNaR AN AN ,170maa 8
025 FMD NNNPI N s

PR 551 AN 025 1572 RIT e DD Y05 M H5AR 0912 5500 13Tk v oy
MY 02NN DT NG Y IMIN 1377927, 1D 11D RO MO 21702 1T
M998 121 557 75 1RE 1003 New R 8D N ey by s 8o noony
YD PPN (RNZON2 55 B N ) (N 778) 1000 121,798 N N 9o
NS 1151 3 2 pnn 5950 B35 M v 20097 NPT By monD ,in5aRa 5on
RRRky

DN M DD DN DR ISH 5w AN O 8O DINAT 5 D PRI Appenm
N51 PDID P1D% P1D 172 7DINY INNTIPD BT D2 HoAR 11D ,71amY MM N
TP ,FINTT DM AT 2! 2P AN IR 1N Prnah Ak annb e

112 2'DBAS DRI 12105 AN 19N TAWNT MR 3T MYPN oY 0T
DN O DD 1N IND AN, DD 1R B D 1707 NI 1RO N VBN
NI 0P 5w 1Dy Mmenb

F°3D% 912 MBI NN NPT, AMINT NN [ 9T CNNES 198D 1

RRY N2 15 79 PONDIY KDY T2 M MDD AN IRD M NRS Dmm

W B 5732 WD DI TAAB PRI YA T DR 15732 8NP M Pwd

OAoW MPDDT PR N MR IR’ 015 [ Ayawn 5o NPT 100 QYm0 N
M7 MR DD NPYIN DY B5m NP 11,8177 155 MpDana M APy o1k
O N 13PN TR MDA KDY 5MNa NS 1972 At YD S FPDen 1R

NI T 11911 N AN SR MpDem ., MDY M NHANa TNan a5 1 mpbana
M90S 10072 WY AW ,T1N23 NAMD MDA [513 7255 1277 DWIND
1331 FUAN T3 PIMDI (RN Y 1R T1am TN 1103 5512 538 9nN S nonab
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R Ty 85 A7 71910 NODH N7V BTN

Ny HoMT NN 13 PR an 2 1908 Bwh 2D 720 1IAN 7125 Lm0
PRY[1395 1972 YR W (2 N73) T2 1ANTIY PIAND PP 1N 27181 135 11972
B5MM N972 DN A 73D% NP PAAND 1092 Y TR N 238 1anRD 173 en
13 BNT TN 551 By 1572 NN N Dwn NG 1185 KDY NG Mos 953
MW N972 N DR (N [ DTIDD) DATT NI ONDY 27w N972 100 00 INBN
N72) 119217 3752 11920 923 129970 120 IRD M1TIT NINND B0 13150 8D RO
T55M 1373 191 AT 772 MO H5 211 773 NI N 12T 551 ORI RSN (2
MW N973 0D WOAN P DD MNP 729051 Y 2193 MARN N1 BN
a7 52 55 1MIND 19972 PRY 12T 2N Y oM DD Nnwl ANT IND RN
D5 12 PUDDIS MDRY MbYT HHma Nwn N 72ORD 13 1piDane o »Inb
NI [N23M] DB NNYTD 1P TI0M 21D IN FINTYT 1Dm SN KON 511 S 131
FPDDMA RO 1PAIDN2D 1NN AMIND IN AT 2T NG (N17) 2°1DD *9vha ma
NN N33
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ISSUES WITHIN THE OPENING AND CLOSING OF nang

All ancient R"MTD provide that on non-holiday weekdays the prayer of MmN begins
with the word MAN¥". However, in some ancient R¥M7T°D such as the [N DAY 27 737D
and the BAAMAN, the opening words for the prayer of AN on MNILN QY210 DD°
are: MANY 1223, This practice is currently maintained in 78D 17322 and 778D ADN.
The 921D N3 20 S MO, compiled in the 1600’s, which generally follows MDY
TIDYN, crosses the DI line on this issue and endorses the practice to add the word: 1321
to the opening of MANE on NAL and 21 Y. DD *NIL 27 justifies his departure
from 132WN MDN as follows:

AL 12D 1255 7902 0 DNTIANIY T8 MITD2 MDA NI [2=T% AN 1229
AR DR AN S DT 2 anmS 270 NI AN 193y Nt 1100 29193
N5 952 528 11 AW AN 1931191 IR DD NI 1O 9NND P, Aopnd

71D 133N T NIT MBRY 23D 93V MANE D7 ,2127 11N 19ND NI 192

The BY7 27D 79D (720 7M™ 12 A Y39-16th Century) presents an additional
explanation for beginning MM with ]33 on NAW and 2 01

SMI17 NAWA UM /AANEY N2N22 (RR) M MART n—-naa nne nYen 1T
M1 99,2 0892 A0 1102y [9a Naw2 100 Ak oy o AN mane 123y
DOMIN 1IN 1o a7y 13 owh 17 2 W D1 AN, BT N B PN nawn
JBN NI DD (‘DY T DY) PDD2 MDA NI LRI VAT M2 NI Y naney”
YD Y 7R AN 7130 01 50 Aty NI AN maR b S uonow  nawan
SR nanwy” Sw a7y 13 owh 1A N 123y n51 190,70 DmANn D

There is an issue in the conclusion of MANY" as well. It appears that a custom existed for
one to answer AN to one’s own 1272 of MANY":
AN MR AR MDY 571 Yne 90 ANN-1AT T 1777 1 1D 1250 99
121 NATTINT PO NN MIDT2Y 13297 77T PIDD N3N TN R S rnn 0D
"D 1170 12905 BN D83 172 1N Ak 10 B3 v 1200 T ,»hD 1aN ADY 1 and
2907 N335 25PN AN P2 131 13297 1 NHEM RATTINT PR ANTD DD
12905 112183 192 1R MAYD PR 2N 71 oranam L2vnnm
This practice was based on a N72J:

28. The word ]33 in NY ) equals 72, 2"Y.
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STTNNINY A 7T T MDA AN TN AT INTR 3N 2 Y AR AT M273a
11573 NP2 7 N7 ,RYORNTY M2 TN NP N5 - mAYAR AT

The ¥”NA explains the N2 as follows:

TN M MW OO 1P MIDND TN AR NPT INT O30 =0 %D T D1D MS13 Nk
YOI BRI 237 WD .DOWITY 313 N MDD NP NN KD 3 M on
NDDT 25w 1213 1D 11572 B1D 53 NON D5 A 1O RDITINGT 1230073
W IR M IYT R 397 N7 ,000MDT N30T D 20T 33 KDY v
,717I1T IDD MDY 71273 DD 1T AN 1Y M3T2 DD 73 NTINON 271910 NN
SDDM M PNY ORI DRI MR BN 1), Y manT mana g0, 5hmT ohm 1o
S 1 VNG R PRI 1D

MBDIN was aware of that custom but noted that it was not practiced in his location:
M 7D — M1 N NI DORITY A2 NT-3 Y 2 57 M573 NaDk 9o
M27 RBY IRD M 21D MY 02 KR AN MR 1130 13731 11072 D02 Dwnon e
1827 29WITY A2 9PN NDN 1R N s Kb

The practice was still extant at the time of the 7 m‘mw (1488-1575):

A1 N M50 ON MR RDN PMISN2 NN AN Y 1PR—N D 107 189D 1N DI
DT AN 1Y PRY N7 7T A0 R TR0 90N a8 Ak .mona Ao o
DIN) MWD 1RY DN DI BIPD 3T 1Y TN NO722 D9 133 NN NN
TN TR MY 1M DYDY (27 WA DT 19INY TWSw /D w1 13T
((N73 9D 973) YD DN MY I 1373 MR 73 I mane PO

The 7772 P3N explains what the U‘I‘?W/‘ meant by N1292 YN NN:
YA IR NPYT RO MARY M PN 12D 1RT 7IRY — 1) TIORM SrN- D7D 11N 110D
,25m 2195w 1197275 oD R5T (MMD P 23 DR Hom ,MmowaD Moaa
1) MANZND MRY N2 172 A P0DAD DN N ,IRE N25 oD manen
1D PR M .2DDM MPM RS D193 DBING nrT oD LRSS 55 aebe mona
PRI 9385 MAN MIDT2 N 13 03 RINT 27PN 13737 N1 MRY 1390 19733
YL 172 73T91 PIDDIR NI M ANWNT 11972 OY AN 79 PR 11D, nRD
TP F19730 ANNAN 1973 NOT FNNAN 71972 1220 AN 11902 NN

It is difficult to find a contemporary 7D which provides that an individual should
answer [N after reciting the 2923 in MANYY. The remnants of this concept appear in our
practice of reciting [N after the 293 of 25w N in 1MAT N272.
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TRANSLATION OF SOURCES

291D *NaY 27 P NTD-That is the nusach in the Siddurim of the Sephardim and in the

Avudrahom; also in the KolBo Section 37. In each text the word “Oo’Vichain” (now therefore)
appears before the word Yishtabach. That is the correct way to recite the text in order to join and
connect the song Yishtabach with that which precedes it. In other words, since it is the duty of all
creatures, etc. therefore praised may Your name be forever. Without the word “Oo’Vichain” it
appears that Yishtabach is a prayer that does continue what was recited previously but is an
independent prayer. That is not correct.

2177 77D 9D-We complete the prayer Nishmat with the Bracha of Yishtabach. It was the

custom to begin the prayer Yishtabach by preceding the word Yishtabach with the word
“Oo’Vichain”. It appears to me that the reason that Chazal added the word “Oo’Vichain” while
not doing so for weekdays was that the prayer Yishtabach was authored to correspond with Shirat
Hayam (editor’s note: not all places recited Shirat Hayam on weekdays). In Shirat Hayam, there is
a hint to G-d’s name which contains 72 letters. It is based on this name that we recite Yishtabach.
Because Moshe Rabbeinu uttered G-d’s name of 72 letters, the Sea split. That name is hinted to
in the words: VaYasah, VaYavoh and Va’Yait found in Exodus 14:19. Since on Shabbat, we
connect another song to Shirat Hayam, i.e. Nishmat, Chazal added the word “Oo0’Vichain”. That
word in gematria represents 72 which is the number of letters in the name of G-d that is
represented by the prayer Yishtabach.

[URRR~ L AR R (k=) 1255 99D-Rav Shimaya wrote that one needs to answer Amen to one’s

Bracha of Yishtabach before reciting the Bracha Yotzair Ohr. The Brachot in Pseukei D’Zimra
are requirements of Rabbinical law while the Brachot of Kriyat Shma are requirements of Biblical
law. So wrote Rabbi Joseph Even Pelet. Others wrote that one needs to answer Amen after one’s
Bracha of Ga’al Yisroel before Shmona Esrei to differentiate between the Brachot of Kriyat Shma
which are an obligation of Biblical law and Shmona Esrei which are an obligation of Rabbinical
law. This same practice is required after reciting the blessing Boneh Yerushalayim in Birchat
Hamazon before the Bracha of Hatov Vi’Hamaitiv. The Rambam wrote that one should not
answer Amen to one’s bracha that is between Ga’Al Yisroel and Shmona Esrei.

2 TIY A AT M272-One source taught: One who answers Amen after his own Bracha is
praiseworthy. Another source taught: One who answers Amen after his own Bracha is despicable.
The two sources are not contradictory. The source that says that the person is despicable is
speaking of most Brachot. The source that says that the person is praiseworthy is referring to the
Bracha of Boneh Yerushalayim in Birchat Hamazon.

9 ID’D ) P"\D M292 N0 ¥W”NA- One source taught: One who answers Amen after his own

Bracha is praiseworthy. Another source taught: One who answers Amen after his own Bracha is
despicable. The two sources are not contradictory. The source that says that the person is
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despicable is speaking of most Brachot. The source that says that the person is praiseworthy is
referring to the Bracha of Boneh Yerushalayim in Birchat Hamazon. Rabbi Chananel explained
that the Gemara was not referring only to the Bracha of Boneh Yerushalayim but was also
referring to any concluding Bracha that is similar to the Bracha of Boneh Yerushalayim. One
should not argue that the Gemara meant only the Bracha of Boneh Yerushalayim because of the
statement in the Gemara that Abaye recited the blessing Boneh Yerushalayim loudly so that the
workers would hear it and then return to their work. His statement is not definitive because the
Gemara also tells us of the practice of Rav Ashi which was to recite the Amen after Boneh
Yerushalayim quietly so that people would not hear it and think that it was a sign that it was a
good practice to skip the last Bracha of Hotav Vi’Hamaitiv. Rather we must understand the
Gemara to mean that we must practice similarly after reciting any Bracha that shares similar traits
to Boneh Yersuhalayim. Yishtabach which represents the conclusion of Pseukei D’Zimra and
YiHallelucha which represents the end of Hallel and the end of Shmona Esrei and after Ga’Al
Yisroel, we should recite Amen after reciting the Bracha. Reciting the word Amen is not
considered an interruption because it is a requirement. Rashi explains the rule in a similar manner.

miabia)inte) 577 M2a72 D20 MBDIN-Rabbi Chananel explained that one should answer Amen

after Brachot that are similar such as Yishtabach. Yet, take a look at how people conduct
themselves in our location and you see that they are accustomed to answer Amen only after
reciting the Bracha of Boneh Yerushalayim in Birchat Hamazon.

N 7DD 27 12D "IN V"W -One should not recite Amen after reciting a Bracha except after

reciting two Brachot or more that are concluding Brachot. It is the custom to recite Amen after
one recites the Bracha of YiHallelucha and after Yishtabach. The Ramah: There are those who
hold that one should not recite Amen after one’s own Bracha except after the Bracha Boneh
Yerushalayim in Birchat Hamazon. That is the custom in our homeland and it should not be
changed. In places where they are accustomed to answer Amen after reciting the Bracha of
YiHallelucha and Yishtabach, they should also answer Amen after reciting the Bracha: Hashomair
Amo Yisroel La’Ad.

J P” DA D A2 Ma2-One generally does not answer Amen after reciting a Bracha

except if one recites two Brachot that are connected. These are known as connected Brachot; the
Bracha YiHallelucha is connected to the Bracha that opens Hallel and Yishtabach is connected to
the Bracha Baruch Sh’Amar. Yishtabach and YiHallelucha ate considered connected Brachot
because of the rule that one is not permitted to speak between Baruch Sh’Amar and Yishtabach
and between the Bracha that opens Hallel and the Bracha of YiHallelucha. Pseukei D’Zimra that
we recite between the Bracha of Baruch Sh’Amar and Yishtabach is not considered an
inappropriate interruption. That is not the case with the the Bracha Acharona that we recite after
making a Bracha before eating. Even though there is a Bracha that we recite before we eat and a
Bracha that we recite after eating, there is no connection between the Brachot. The connection is
broken because we are permitted to have interruptions between the Brachot and to speak while
eating after reciting the Bracha before eating and then speaking before reciting the Bracha that
comes after eating. This demonstrates that Bracha that follows eating is an independent Bracha.
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SUPPLEMENT
THE 9/ AS A SOURCE FOR 11951

The O is a source for the origin of M5'51 that we have not regularly examined in our

study of the MT'D. The reason that your publisher does not regularly turn to the T as a
source is that it is not a reliable source because it is difficult to date the authorship of the
AN, The author of the WM often quotes N N2 NYAL °27 which has led many to

conclude that the AW was writen during the lifetime of YNMY 72 1YL °27. That would

place the authorship of the AW just after the destruction of the Second ¥TPIT N2,
However, secular scholars and in particular Gershom Scholem have concluded from their
study of the text of the W that the T was not authored until the 1200’s. Without
meaning to take sides on the issue, it should be pointed out that a CD-ROM search of
Rashi’s commentaries and who lived between 1040-1105 reveals that Rashi never makes
reference to the .

Since there are commentators who point to the 97 as a source for the origin of FANY, it

is worth our time to review one section of the AW in which the word F2NE appears.
(N”Y 39—-27 37 77 27M) Mg 7905 1A

P NPT RPN TTIDD NN FIRDADY 1N PRDY 117 vk NaheT 1ohn 8o Y

‘So far we have spoken of prayer. But there are in addition certain precepts that are bound up, not with action, but with

(M2 2937 T .RMDED NOT MIN 195 1TIBD IR NN LTI PRNET D [5na

the words of prayer. These are in number six. The first is “to fear the glorious and awful Name” (Deut. XXVIII, 58); the

TS FP929 99925 ANDOSN IPIN TAIRD NN LN 2930 DO AN IR

second is “to love Him” (Ibid. x, 12); the third is to bless Him; the fourth is to proclaim His unity; the fifth enjoins the

PIAYST 1TIOD P PONY D B MD®D AN NBY 1Y RITD 025 AN

priests to bless the people; the sixth bids man to surrender his soul to Him. These six precepts are bound up with the

PN TINTD 7980 MYRET RINID RTIWA PR (R 1) 1PTI0D NIR T2 90T RMSY

words of prayer, just as there are other precepts that are connected with the action of prayer, such as those of the fringes

PAMT NITINT 13370 NIINIT RO TT NPT (RN 17982 NBYD NT NP W

and phylacteries. Now the injunction “to fear the Name” is accomplished by means of the hymns and songs that King David
chanted, and of the sacrifices ordained by the Torah.

B2 7Y TIPNT AR NI PP 1T PIINT 1933 TIIND P ROATH 20 92 003

For it behoves man to be filled thereby with fear of his Mastet, for those hymns belong to a region called “Feat” (yir'ah),[Tt.
note: Malkuth.]

FINTY2 PP PPN MY IND @3 92 03177307 N NI PPNT 95 PN

and all the Halle/ukabs are emblematic of the fear of the Holy One, [Tt. note: Because the word Hallelukah has the same
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numerical value as Elobim, signifying the attribute of Justice.] blessed be He;

B3 92 T 11005 11 IR 501 1AM 1T 1 BN 50 N1aM MIIN

it thus behoves man to attune his mind to a spirit of awe in the recital of those hymns.

T2 MR IR LTINS T IR R 130 7173p5 5 8925 mpn e maneh

In arriving at “Praised be (Yishtabach)” it behoves a man to concentrate his thoughts on the Holy One, blessed be He, in that
benediction which reads: “Blessed art Thou... who formest light... Blessed art Thou, O Lotrd creator of the universe.” The
precept, “to love Him”,

JTIDIN R 7207 1R NI TR RTT PION 2 AN NN (0 0R) .09 NaAND o

is realized in the benediction commencing with “With abundant love”, which is followed by the reading of “And thou shalt love
the Lord thy God...”, containing the mystery of the love of the Holy

B RIS 117307 RTIMT NI RB1D RITT AR TR 9 DR e 1 KT

One, blessed be He. And we proclaim His unity when we recite “Hear, O Israel: the Lord our God, the Lord is One”, as that
declaration contains the secret of God's oneness.

NTITRD NTIDD INT DR NNTRYT RMNITIN IRDASY 101 11 NPT N2 NP2

After the reading of these sections comes the passage wherein we mention our exodus from Egypt, in fulfilment of the
injunction,

1722 N2Y 1Y NIAD N2m2b .oEn 1'IN2 DY T2Y °2 NN (7 QYY) 2°027 D80 NN

“But thou shalt remember that thou wast a bondman in Egypt” (Deut. XXIV, 18). There follows the pronouncement of the
blessing of the people by the priests in order to

ND1D OB RAPY N2 8T 85 18073 15T RAPEa RTMD DN NODOND
embrace all Israel at the moment when they receive blessings. For at that moment the Community of Israel receives
NP2 MO 109 30 10255 sl onh NI RMYIT ROYEN INDT2 DN
blessings, and it is a propitious moment to surtender our souls to Him in the full willingness of our heart when we fall
MY 2% 11007 RN D1 2 TON (13 DY9MN) 177N IR Y 1P9DI T3 83T
on our faces and recite the Psalm: “Unto Thee, O Lord, do I lift up my soul...” (Ps. xxv, 1), which should be the
PEPDT NMBEI PENDT PTIED N NIN PORY DO MY Nl 10D tomnk maab
expression of our full and complete self-surrender to Him. These are the six precepts that are bound up with our daily

NOWIND 11D NN MY 1IN D50 NN N NAPTINT PTIPD NG N 03

prayer, and that comprise in a way the six hundred precepts of the Torah. If you ask, What of the thirteen left over, [Tt.
[Tt. note: There being, according to the Rabbinic reckoning, six hundred and thirteen precepts.]

A2 NABYNB RMDET PON PTIPD N (372 N7D) 113 19950 RDIT 1mnT 19v0n 100N

these are a category apart designed to draw upon us the thirteen attributes of mercy that comprise all the precepts. These are the
six precepts by which prayer is embroidered.

NHBRDY NTH MY ab T (RS PR AN

Happy is the portion of whoever concentrates his heart and will on them and realizes

YR RN 1ON 1NRD B3 92 00 70 AR PNID 1IN 150 1PN N B0 b

them every day. With these precepts many others are interwoven, but at each particular passage it behoves man to

F1PRY MNIN 17731790 NI RBTDT RTIPD R NRAOWRD 7 My 1025 RINoD

concentrate his heart and will on the particular precept contained in that passage. Such a man is praised aloud in the
SINDIIN T3 R DN FINN YT 00 NN (25 PYE) BN

words contained in the passage: “And He said unto me: Thou art My servant, Israel, in whom | will be glorified” (lIsa.
XLIX, 3).

The English Translation was borrowed from the Davka CD-ROM version of the Soncino Classics.
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ISSUES WITHIN THE TEXT OF mang

While studying the placement of B NI within 71T 920D, we reviewed the
comment of the MY that the number of words of praise that are found in FANY" was
determined by words in 717 72" and D7 DL,
DY 1D MaR Sw M v omN 5w 0eh oy .00 AT .. —RI DTN -0
STNT 920 B DODIDD [N I 29 NN O PRS0 T AN N3N23
These are the words of praise referred to by the M:
JTNIN O 9T (8 MR (7,778 (613 (5,7an (4597 (3,3 2 e (1
.D?W TV ADYD DINTIM (15 J'ﬁ:"lﬁ (14 ’DHJ‘?@H (13 ﬂ@?'lp (12 ,maNam (11 ﬂt?ﬂﬁ (10
The number “15” plays another role within MaNE" as the number of words in the 72723
within F20E:
1IN (7 ,PINTIT (6 58 (5,0IN2WN2 (4 5373 (3 9712 (2 58 (1= o8 72
DI (1507 (14,5-8 (13,775 (12,7707 (11 23 (10 937 (9 ,niNGD37 (8

What is the signiﬁcance of the number 15?7
MR MR [DYTA] MRS FDAMmY NY AN S FaR 9N —mang —oiaTaN oD

7230 maw S Mah v 15N 5O 51T S MINTIM M573 MO TR NANDM
B—N3 N2 WY.L DD DT DUTON PMSPE Y1 73131 ,TT MR MBSy 1w v
DO NTIPH DI WIDNIY MDY TP WM T30 M Y wHm DI
(771 27D M) PR BN5T DY oYY SN nanpb
Rabbi Yisaschar Jacobsen in his book: 132 2%M1 concludes from this comment as follows:
05 D 7P5MN PP AT SPIDD M Y WM NDDMT N3 NN a0M 07
The 5N 2P D provides another explanation:
22N DA BN T ,1D WM TR DWOR D370 NN23Y N3N YD T

The 7Y in "N 'Y ’25P A7 MY 98D opines that there are only thirteen words of praise:
PN DR DI MR D N2 NN NI 773 D03 maneh w1 N3 onT s

‘When the Yishtabah hymn is reached, the Holy One takes this crown and sets it before Him, and the Community of Israel

YNDY MMNT 15001 00503 115 RDHOND 0N . ANDY N5 15 sab NIpnNRY

prepares herself to meet her King. She must be attended by the thirteen attributes of the Divine Mercy wherewith she is blessed.

FIP 213721 T2 (7 L) AN NNT D PRDY 1013 70050 PIRY NN 11T

These ate the thirteen aspects of praise, as it is written in the Song of Songs (Ch. 4) Nard and saffron; calamus and cinnamon,

29. The 37 song.
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MR (7 71920 (6 1Y (5 771N (4 557 (3 M2 (2 99 (171398 RO 121 1

enumerated during the course of that hymn: song, praise; hymn and psalm; strength and dominion; victory, power

1% 89275 20251 DN 8T LR (12 DARD (117970 (10 7920 (9 113 (8

and greatness; adoration and glory; holiness-these together make twelve, and unto these is added Malkuth- sovereignty- which is

TOLRON NT DYDY T NDTIN SFINT 1732 DY50 1M 105 (13 vk i

the thirteenth, and whose office is to unite all the rest in one bond, for it (Sovereignty) receives blessings from the others.

Po5% 8D 553 spnw D KDY N2 RMYT RIS RIS 119202 ADHONNT RNYW2

Because of these things the worshipper must concentrate his whole mind upon these thirteen attributes, and be careful not to
Rinihhbel

disturb their sacred unity by conversing between the lines of the hymn®.

Who authored MANE*Y? Here is one opinion:

MWD .S MI2ON WA S-NIT 12051 737 el 05 N¥BMI-MANE —27TaN 50
oM Y 120 NI 13 WA M T N2Me 2O 0

There is a bit of an anomoly in the ]W/“? of the opening sentence in MANE?. It begins with
Y FANY-praised be Your name. Later we recite MN] '[‘7 "2-for unto You, our G-d,
song and praise are becoming. Why do we begin by speaking indirectly to G-d; i.e.
speaking of G-d’s name and only later do we address G-d directly. This issue was raised by
AP 972 AT 13°37 in his M2T3M M5onm eD:

9 (71,35 ©¥1127) 215D 120MBRT B HY AN N [ 5p 90 AP nnn wek My e
TN NI YD AN DY waw onbn AAN NP DN DR =770 el
N2T712) ANIY DI NON FIDDN PNI-NDD] .OY SNT ADNNTI PN LT9n e
MM 0P KD MANRs HEnne 00 0 1S @ 105 (DR 301 BN DY 0 FTODN (N
NAT aD DYDY 195190 3N LADDN AR AT DRnne s SaN L NDDR TN PN
17305 N2 DY PPN T IING 79 03 T N a5 12007 2385 manws nN
5 21 13510 90 D [T NDN IR T MRS 92T A 0T IaNE Tohn
51392095 [N 2N PNZD ,IIND NI D TN NS —IMIN H—N 1 15D 13N
513925 % 209120 128 13 5117 2T 10 11937 ,12 N TN DN TN N B
A% 5013 AN 79 12BN w1 NI 79 0D
With this explanation, 9% 9”2 F7W7° 13927 demonstrates how the opening sentence of
AN expresses the transition that is taking place in DM NN when we complete
M1 SPIDD and begin YA MNP M2IM2. We are proceeding from an activity that is
being performed by individuals, [T PIDD, to an activity that is being performed by a
group, ¥TP, 1373, YBY MNP and MY M.

30.English translation reproduced from the Davka Corp. CD- Soncino Classics.
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TRANSLATION OF SOURCES

'R MD—1"N —MB-What is the reason that we recite Shirat Hayam as part of Pseukei

D’Zimra? The reason is that the 15 words of praise that are found in the prayer Yishtabach
correspond to words found in Shirat Hayam and the prayer V’Yivarech David.

[ANYY —0FMAN 99D-The 15 words of praise that are found in the prayer Yishtabach

correspond to the 15 prayers of Shir Hamaalot that King David composed and correspond
to the 15 matters for which we express our gratitude in the prayer Dayenu at the Seder
table. . "There are 15 words in the blessing of Yishtabach which correspond to the 15 steps
in the Beit Hamikdash that separated the section where women sat with the section in
which the men sat on which the Levites stood and sang their songs.

13%2 2%N-According to this thought, the number 15 was chosen to demonstrate that

Pseukei D’Zimra were instituted to be a substitute for the songs that the Levites sang in the
Beit Hamikdash.

SN2 NTI2Y MTD-The 15 words of praise found in the prayer Yishtabach correspond
with the 15 words that form the Blessings of the Kohanim. This teaches us that just like
G-d blesses the Jewish people with 15 words so should the Jewish people praise G-d with a
set of 15 words.

AR —2MAN 99D-You will find that the first letters of the words: Shimcha I.a’ad

Malcheinu H’Ail together form the four letters in the name Shlomo. It may be that the wise
man who authored the prayer Yishtabach was named Shlomo and authored the prayer in
honor of King Shlomo.

AP 972 AT 13°239-1t is necessary to further explain that the prayer Yishtabach was

authored based on what we learned in the Midrash Sifrei (Deutoronomy 33,5) on the verse:
And he was king in Jeshurun; when the Jewish people is united by one idea on this world,
G-d’s name is praised in the heavenly world as the verse states: And He was king in
Jeshurun. When? When the elders of Israel congregate together. (Sifrei: the word gathering
connotes elders as the verse states: (Numbers 11) Gather for me 70 elders from within
Israel)) Therefore we can conclude that before we begin Yishtabach, there is no need for a
prayer leader nor for a gathering of ten men But when the prayer leader begins to lead
there is a need for a gathering. That is the gathering of a minyan of ten. On occasion the
leader will begin with the words Yishtabach Shimcha before reaching the platform but once
he reaches the platform he must recite ‘Ki Licha Na’eh Hashem Elokeinu. At that point he
is speaking directly to G-d. But when he began Yishtabach, he was speaking of G-d’s
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name. That would appear to be a problem but for the fact that he wants to say that we
acknowledge G-d. As we learned in the Sifrei: Zeh Aili V’Anvayihu-when I acknowledge
G-d, G-d is beautiful. When I do not acknowledge G-d , G-d is still beautiful in name but
I do not acknowledge G-d directly. Since we acknowledge G-d , we have earned the right

to say directly to G-d: You are beautiful; meaning that we are allowed to say directly to
G-d You are beautiful.
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SUPPLEMENT

The Obligation to Acknowledge and Give Thanks and fo Recite 557 on F7913/7
Rabbi Shlomo Zalman Auerbach, 5”31

F213M2 55 AN 21m =73 180D 27m mabe Aman

MY ML LA Y TN HOMIM AN 12 3 TIIR DO WY I ,NY 0 POy
3T 281 52 130N NPT MDD MW ORI N 52 19BNT 312 NI R 121 1910
STV DR RS 2N 1 M2 TP AR L 1em PN MDD AR Y
N1 07 RDT 1 N 121 ORGSRy BTN 8D 281D T SRNT BTN NT
F993M2 557 NN DY OY® AIN35 D1 OF 23T 2T MM .NDY D N 0o
NI TN 1) L1993 0 N3 532 /ey bk aNan 8D HaN N own
2781 DD 7N MII3TP2 DT PRSI 119D 3M Y NI I b oyn
793 27P 72 MYAYNA 'DINM) 120D 273 553 DY 1 D BT Do oM
3T NDDR2 PP 21D AND DRNTMANDY Y DTN DT T 2N MR 537 (BN
130N DYBT AING DT DDM T35 NN P DR Py 130 N 10T 1NN NN
PITT AP 11AA I By 53 55 s

551 NN 5P AT 00730 1R D IONE (NY 173 13103 'DINTT) 1PAN0 w0 T
193 1812 MHAT PN DY B0 72 By S5 B e w7921 20503 NS By 1md
NI 2R 7 PRT 50,27 3130 30T PR NI KDY T TR 50 5y b e
S5 1NN 113081 DI DD NI M2 DINY D5 I INDDY .o 55 oy o
13731 N ORBN 7N D FaRa N2 92T NI A SR DM Lam 03 DmINg
DARY MBI M ,MNIT DI DI DTN FIDN N 11D ,A913M2 550 Sy wemm
NI 23D13 139 MDD TNAD NI MIDT R 753 1N 120w D7UN 1A DN
XY *393 11

DI NAEYY MDA 2M S 55mm MM 2w (N7Y 179 13103 /D) e’ MM
AN NI NI DI YT O Manm o Mo 2haw 55ra DN e menT
YA 11T 557 ARG D3 29 MNTH DYDY 1T aYBT INING 3781, 1IN 1
DO IT P TMINDS 770 FIO5M IDNMM 27D D7ABTI I 13 NPT MmN
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I I TN TN TN N TIY NP DHAT NN NPT T ORY 73T, minD
DYIFINTT N NTRIN 1R D273 29 108 IR BPBT NS FI0IDT 23nnmn NI RN
(27PD /13 PN FI213M N2MP T 2T K2 839 H71 1 b M R N2

M2MA DWW YN DN WD TN ,A1IMT D5 MAYM NN DT BTRS a0
11528 5517 55 AN b Mavem o R 55 NN 03 0 NN e MINEY 11
DY PNY 10T D% S T 7R OPIN L5RARY MTiaS TnN Timmma 0avn
13 5512 Ma»M EwT RO 228 55m DmeD 1T T o N 500 NN
DT DI 200D RD DWW INT

125 58 10 m Y P B0 AINTIAT RNy N oM A3 NpbamT aptl 1o
PINITY D12 DMING MDY VAP MRS 1S MYy DY9TIN DD Y 1P MM
DRINTD RON OF3 wanwm M 15 PR Y MnrSnan 5 mpwenn by 1911550

D% 1013 1IN FPRIAT PN Qs 1w 0 D1 573 151 N 55 mminG 10 7a%a
Y19 DI F7APA WYY AP M TR R Mt opn D 1208 NS 03 w0
ND7'37 17231 2317 M AN D990 /D0y st 2ph S 550 150ne
YT RIM 20571 D903 IR T /AN DDA MM N T 2970 ponane
NOW DI NI 7D DY PR 1T AERY LamSnn ne a0 by b yrw
DY1 1N TIN3D Do 11T 100 2 101D5 MDY @A ARPTN Ny a NON 1BND 1100
IS T3 730 N30 TP AN 1192 AR ANND 0N NN PN opn PN

2917 1718 MIRHT YT R NI POY 10N DN PDRE 021D DOINT TIPY 072]
NYIF (37PD /AP YO0 D 27132) 31, D01 Y T137) 101 1) nIND o
MAXYS T2BW DIVMN 2 MINTD 17 WENRE DIPBI 10N 2255 15 PR T RIS
DYUNMNY 711 17N L5979 MTMTD N MIRIB AR Dpn R A D03 Iy
MY NI WIAPY MY DT SR 51T 01D 1M1 198N DD Y MDna
Sow D TIASY MR 0P 2N PN DY an e S5 mminS 19N moun
PRI RN D2 A0S RS MmIAD N RSN Y

,25m51 MRS 125 5N 1M1 1R 022 POY 1R H TR 11 DY D TN ONY 33w D)
NS 711 555 MMIA® 12 1MINaD NI PSRN Opn Y B AR Mt D AN
PN 5519 MR RO ARSI 1925 125 BN 1M N 1t MR prhem an .anp
Y% ANTIM 557 S 00T mIpnn AR DRI, 1 (0m M IoRE YT oN
YIDI P20 1N DN DI NI 201 ANIDD AT T R L0 ey 209 0D
AP AR D DM 0 R AL P 1R Y5 OR DAN DI NN TD0n NI B
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Y971 720 Fynbe 3Dn N ARDTN MY Yn N2 T P

OF D3 DOWIND 112130 13 NpRTT 2w D3 MI2NA B 3PN Y I 11

Y [9¥MM D1 19D DI AMIND 1 [T AN DB NI 1R 1) MTTS Mo
M1 Y /M 52 550 DY m5 573 DINRNTT MOID 139250 M) DA
55 MTIAD 1M Y NI WADE MIPNM DY NI DNY DI DY AN
M523 0735723 P9TMR 133 03 1T YmRe e (2R 2on 1R HoMT NN
1793 597 DR9RND 1 3730 BY D03030nw 1A KDY LIRS 8D 33 P XTI 27PN
w170 D53 pooew M 1792 NP3 B2 55T NMAND R DTN D7wn D NI
NPT 7250) Y2 9% R 292 21 AR TN AR5 T 1702 M 1D PPt
173 23 T 1198mT D1 5Y NI PR TAT NIpn AR 10,2103 03 0TI 07anan

DYN?33 13200 PO, IMIND AP T DY FBN A Y namea S5m0 NN AN
23R 55 S 2930% 1 T NP3 T DA DN D, TORDR IDRY TR 553w
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